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OZET

Uluslararasi Gocg ve Kiiltiirlerarasihk Baglaminda
Yusuf Yesiloz’iin Belgesel Filmleri

Uluslararas1 go¢ ve kiiltlirlerarasilik buglnin diinyasini anlamlandirmakta
sik¢a basvurdugumuz 6nemli kavramlardandir. Bu tez ¢alismasinda uluslararasi gog
ve kiiltiirlerarasilik literatiirlerini tarayarak 1987°den bu yana Isvigre’de yasayan
gocmen bir yazar ve yonetmen olan Yusuf Yesiloz’iin ¢ekmis oldugu belgeselleri
elestirel sOylem analizi yOntemiyle incelemeyi amagladim. Uluslararast gog
konusunun disiplinlerarasi ¢alismaya imkan veren Ozelligine vurgu yaparak, bu
gocler sonucunda ortaya ¢ikan farkl kiiltiirlerin bir arada yasama pratiklerini
Yesiloz'iin  belgeselleri araciligiyla anlamaya ve anlamlandirmaya calistim.
Kiiltiirlerarasilik’tan s6z edebilmek i¢in oncelikle kiiltiiriin ne olduguna, kiiltiirel ve
etnik kimliklerin nasil olustuguna ve sinirlarin1 nasil koruduklarina ve 6zellikle de
Isvigre baglaminda ¢okkiiltiirciiliik politikalarina degindim. Ozetle bu tez
calismasinda Go¢ Calismalar, Kiiltiirel Calismalar, Etnik Calismalar ve Film
Calismalar literatiirlerinden yararlanilarak Isvicre’ye gerceklesen uluslararasi gog
deneyimine ve farkli kiiltiirlerin bir arada nasil yasadiklarma Yesiloz’iin
belgesellerinde yer verdigi gd¢menlerin gilindelik hayatlar1 {izerinden cevaplar

aranmistir.

Anahtar Kelimeler: Uluslararas1 gog, kiiltiirel kimlik, kiiltiirlerarasilik, belgesel

film, Isvigre’de kiiltiirel farklilik.



ABSTRACT

Yusuf Yesiloz Documentaries in Context of

International Migration and Interculturality

International migration and interculturality are one of the most important
terms that we use to interpret our contemporary world. In this thesis | searched the
literature of international migration and interculturality and tried to examine the
documentaries which have been filmed by Yusuf Yesil6z, a migrant writer and
director living in Switzerland since 1987, by way of critical discourse analysis. |
have tried to understand and interpret living together practices of emerging different
cultures as a result of these through Yesiloz documentaries by emphasizing the
feature of international immigration subject that allows interdisciplinary studies. In
order to talk about interculturality, | would like to deal primarily on what the culture
is, how cultural and ethnic identities are formed and how they protect their borders,
and especially multiculturalism policies in the Swiss context. In sum, in this thesis
study answers have been sought for on how the international immigration experience
happened in Switzerland, how different cultures live together through the daily lives
of immigrants in Yesiloz’s documentaries by utilizing the literature of Migration

Studies, Cultural Studies, Ethnic Studies and Film Studies.

Key words: International migration, cultural identity, interculturality, documentary

film, cultural difference in Switzerland.



ONSOZ

Bu tez ¢alismasinda go¢gmen bir yazar ve yonetmen olan Yusuf Yesiloz’iin
belgesel filmlerini uluslararast go¢ ve kiltlirlerarasilik baglaminda ele almaya
calistim. Uluslararas1 go¢ ve kiiltiirlerarasilik konulari uzunca bir siiredir ilgi
duydugum ve {izerinde diisiindiigiim konulardi. Ancak danisman hocam Prof. Dr.
Ayhan Kaya ile tanigincaya kadar konu hakkinda bir seyler yazmaya baslayabilme
cesaretini kendimde bulamamistim. Biitiin acemiliklerime kars1 gostermis oldugu
anlayis, comertge sundugu ilgi ve destegi i¢in kendisine miitesekkirim. Diliyorum ki
bundan sonra da ilgisini ve destegini benden esirgemeyecektir. Danisman hocam
sayesinde tamistigim Marmara Universitesi'nden Dog. Dr. Erhan Dogan’a ve
Istanbul Bilgi Universitesi'nden Yard. Dog. Dr Biilent Somay’a da gdstermis

olduklar ilgi i¢in tesekkiirii bir borg bilirim.

Son olarak aileme, Yusuf Yesiloz’e, Hiiseyin Sonmezer’e, Ebru Sirin’e,
Goncagiil Giimiis’e, Mustafa Ideli’ye, Mesut Varlik’a, Yektan Tiirkyilmaz’a, Erol
Koroglu’na, Nazan Aksoy’a, Asli Aydin’a, Erden Eren Erdem’e, Ezgi Dilek’e,
Istanbul Bilgi Universitesi Kiitiiphanesi ve Istanbul Beyazit Devlet Kiitiiphanesi

gorevlilerine 6zel tesekkiirlerimi sunmak isterim.
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“Bagka yerlerden gelmek, “burali degil de
“oral1” olmak ve dolayisiyla da ayn1 anda
hem “iceride” hem de “disarida” olmak,
tarihlerin ve hafizalarin kesistigi yerlerde
yasamaktir; bu tarih ve hafizalarin hem ilk
coziiliis ve dagilisini hem de kesfedilen
yollar boyunca yeni ve daha genis
diizenlemelere terciime edilisini
deneyimlemektedir.”* lain Chambers

Giris:

Uluslararas1 go¢ caligmalari Tiirkiye’de 1990’11 yillarda ilgi gérmeye
basglarken, 2000°1i yillarda bu ilginin ¢ok daha fazla artmis oldugu gortliir. Lultfer
Korkmaz ve ilkay Siidas’in Tiirkiye Yiiksek Ogretim Kurumu (YOK) verilerini
tarayarak yaptiklar1 arastirmada TuUrkiye Universitelerinde goc/ler konusunda ilk
tezin 1986 yilinda yazilmig oldugu ve 1986 — 2013 aras1 donemde 823 yiiksek lisans
— doktora tezi oldugu saptanir. Gog/ler hakkindaki (i¢c go¢ — dis go¢ ayrimi
yaptlmadan) yiiksek lisans tezlerinin ¢ogunlugu basta sosyoloji olmak (zere,
ekonomi, tarih, uluslararasi iligkiler ve siyaset bilimi alanlarinda yazilmistir.
Korkmaz ve Siidas’a gore 2000’lerden bu yana Uluslararas: Iliskiler ve Siyaset
Bilimi gibi alanlarda yiiksek lisans tezlerinin artisinda Tiirkiye’nin Avrupa Birligi
ile ylriitmiis oldugu uyum siirecinin yakindan ilgisi bulunabilir. Korkmaz ve
Stidas’in arastirmalarinda dikkat c¢eken bir diger nokta ise gog/ler konusunda

cografya alaninda yazilmis tez sayisinin olduk¢a az olmasidir. Aym sekilde sanat

! Jain Chambers, Gég, Kiiltiir, Kimlik, (cev. ismail Tirkmen — Mehmet Besikgi, istanbul: Ayrint
Yayinlari, 2014), s. 19.



alaninda da bugiine kadar ¢ok az sayida yiksek lisans tez c¢alismasinin oldugu

saptanmlstlr.2

Kiiresel ve Yerel Baglam:

Insanlik tarihiyle birlikte ele almabilecek olan g6¢ hareketlerinin
kiiresellesen diinyada giderek daha fazla etki alanina sahip oldugu gérilmektedir.
Tiirkiye’den Avrupa’ya go¢, 1960°larda kitanin batisindaki tilkelerin ikinci diinya
savagl sonrasi sanayilerinin gelismelerine paralel olarak ortaya ¢ikan isgiicii
taleplerinin karsilanmasina yonelik, olduk¢a yogun bir bi¢imde ger¢eklesmistir. O
donemde disardan isgiiciine ihtiyac duyan Avrupa llkelerinden biri de Isvigre’ydi.
Hakkinda ¢ok fazla bilgiye sahip olamasak da, 1860 — 1960 aras1 dénemde sayica
daha az olmakla birlikte, gerek Osmanli Imparatorlugu’nun son dénemlerinde
gerekse Tiirkiye Cumhuriyeti’nin ilk yillarinda 6zellikle yiiksek okul 6grenimi ve
mesleki egitim amaciyla Isvigre’ye kisa donemli gogler gergeklesmistir. 1960’lardan
itibaren gergeklesen ‘konuk is¢i’ goglerinden sonra ise 12 Eylul 1980 askeri
darbesinin bir sonucu olarak ¢ok sayida alevi, kiirt ve solcunun Isvigre’ye ve diger

Avrupa iilkelerine iltica ettigi de goriilmektedir.

Arastirma Sorusu:

Uluslararas1 gogler ¢cogu zaman farkl kiiltiirleri hem kars1 karsiya hem de
biraraya getirir. Kiiltiirel farkliliklar blyuk felaketlere yol agabilecegi gibi sinirsiz

yeni ve yaratici olanaklar1 da beraberinde getirebilme potansiyeli tasir. Kendisi de

2 jlkay Siidas — Luliifer Kérikmez, Onséz, Gégler Ulkesi icinde, der: Luliifer Kériikmez - ilkay Siidas,
(istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2015), s. 8-13.



politik baskilar sonucu 1987 yilinda Isvigre’ye iltica etmis olan belgesel yénetmeni
ve yazar Yusuf Yesiloz’in farkli uluslardan ve kultirlerden gelen kisilerden
olusturulmus bir film ekibiyle, basta cesitli uluslararas film festivalleri ve Isvigre
devlet televizyonlarinda gosterilmek {izere ¢ekmis oldugu belgesel filmlerinin bu
toplumdaki kiiltiirel farkliliklara iligkin Onyargilara ve basmakaliplara karsi
kiiltiirlerarasiligt  besleyebilen, destekleyebilen bir glice sahip oldugu
gozlemlenmektedir. Bu tez calismasinin baslica arastirma sorusu Yesiloz’iin
belgesel filmlerinde yer verdigi kisilerin uluslararasi go¢ deneyimlerinin, farkli
kiiltiirlerle karsilasma ve bir arada yasama pratiklerinin kiiltiirel kimliklerinde
yarattign  degisimlere odaklanarak, Isvigre gibi ‘demokratik’ bir iilkede

cokkultrcullk — kiiltiirlerarasilik tartismalarinin nasil tezahiir ediyor oldugudur.

Literatiir Calismasi:

Gog¢ calismalari, kiiltiirel ¢alismalar, etnisite ¢alismalar1 ve film ¢alismalari
gibi farkli alanlarda yapilan okumalar {izerinden Yusuf Yesiloz’in belgesel
filmlerini inceledigim bu tez ¢calismasinda, her bir alana dair pek ¢ok okuma yapmis
olmama ragmen tiimiinii burada kullanabilmem miimkiin olmadi. Yukarida sozii
edilen alanlardaki literatiire iliskin eksiklikler bu tez ¢alismasinin nihayete erecek

olmasindan sonra da giderilmeye ¢alisilacagini1 g6z 6niinde bulundurmaniz isterim.

En az iki ulus devlet arasinda toplumsal, siyasal, kiiltiirel, ekonomik ve
demografik alanlara etkileri bulunan go¢ edenlerle kalanlar arasindaki baglara dikkat
ceken Thomas Faist uluslararas1 gociin ¢cok boyutlulugunu vurgular. Uluslararasi

gb¢ calismalarinin mihenk tas1 kabul edilen Gogler Cagi bashklh ¢aligsmalariyla



Stephen Castles ve Mark J. Miller dort farkli ama birbirleriyle de kesisen go¢ kurami
tanimlar. Bunlar goge sebep olan itici-gekici faktorler olarak bilinen ekonomik goc
teorileri, gd¢ hareketlerini kabaca somiirgeciligin bir araci olarak yorumlayan
tarihsel-yapisalci yaklasim, hem gég alan hem gog veren iilkeler arasinda toplumsal,
siyasal, kiiltiirel ve ekonomik olarak baglarin olusmasi1 olarak acgiklayan goc
sistemleri teorisi ve kiresellesmeyle birlikte hem go¢ alan hem de gog¢ veren
toplumlarda cemaatler arasi yeni etkilesimlere yaptigi vurguyla ulusasiri teoridir. Bu
calismada da biitlin bu gog teorilerinden yararlanilarak konu tlizerinde incelemeler
yapilmistir. Uluslararasi gog¢ hareketlerinin tarihsel arka plani ise 1945 6ncesi, 1945

sonrast, kiiresellesme ve soguk savas sonrasi baglamlarinda ele alinmistir.

Anthony P. Cohen’e gore kiiltiir toplumsal iligkilerle ortaya ¢ikan anlam
agidir. Fransiz disiiniir Michel Bourse’a gore ise “Her kiiltiir, dilin ortaya koyma
ve aktarma islevine sahip oldugu 6zgiil bir yapinin i¢ine dahil olmug simgeler biitiinii
olarak tanimlanir: Simgelerin bu 6zgiil biituind icinde —temsiller, gelenekler, yasalar,
etik, vs. — her toplum kendini tanimlar.”® Ayrica kiiltiir 5grenilen hatta her toplumun
kendi mensubu oldugu bireylere dayattigi bir seydir. Kimlik ise Jan Assman’in
Kultirel Bellek baslikli ¢alismasinda ifade ettigi lizere hem bireysel hem de
toplumsal diizeyde otekilerle etkilesim sonucunda kendi hakkindaki algisini farkina
varmasiyla ortaya cikar. Assman’a gore ben ve biz kimligi arasindaki fark biz
kimliginin somut, elle tutulabilir olmayip sembolik degerlerde gorulebilmesidir.
Insan toplum ve kiiltiirii ne kadar reddederse etsin bu reddetme halinin kendisi bile

bizi yine topluma ve kiiltiire baglayacaktir.

3 Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (cev. Isik Ergliden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 50.



“Etnik gruplarin toplumsal olarak nasil tasarlandiklar1 ve sinirlarini nasil
koruduklar1” Uzerine odaklanan Fredrik Barth Etnik Gruplar ve Simirlar: baslikli
caligmasinda kiiltiirel farklarin neler olduguna degil “kiiltiirler arasindaki sinirlarin
nasil olustugu” na odaklanmistir.* Etnik topluluklar kendilerini ve otekileri
kategorize edebilmek igin etnik kimlik tanimlar1 yapar ve kulttrel farkliliklar nemli
olsa bile “etnik kimlikle kiiltiirel farkliliklar ve benzerlikler arasinda dogrudan bire

bir iliski olmadigi gormek gerekir.”

Cogu zaman Dbireyler aynmi kiiltiirel
farkliliklar1 bazen 6ne ¢ikarir bazen gérmezden gelir. Etnisite kavramini ele alirken
daha ayrintil1 ele alacagimiz Barth’a gore etnik gruba aidiyeti saglayan “toplumsal
etkilesim”in ortaya c¢ikardigi farkliliklara ve kisilerin 6rnegin kendine akraba bir
gruba degil de bagka bir gruba aidiyet bagi kuruyorsa buradaki etnik kimligini
tanimlarken hangi kiiltiirel 6zellikleri kullandigina daha dikkatle bakilmasi 6nem arz
eder. Ayrica bir etnik topluluktan birey baska etnik kimliklerle temas kurdugunda
kendi etnik kimligini koruyabiliyorsa burada aidiyet ve dislanma siireclerinin
devreye girdigini belirtir. Etnik kimliklerden 6grenilenler hem c¢ok ¢esitlidir hem de
kolay kolay degismezler. Toplumsal deger yargilariyla ortaya ¢ikan etnik
farkliliklarin devamlilig1 ise bu farklarin biiytikligliyle dogru orantili isler. Bu

nedenle gok-etnikli toplumlarda da etnik topluluklar arasindaki sinirlar1 koruyan

farklar her daim daha fazla korunmaya calisilacaktir.

Uluslararas1 go¢ hareketlerinin bir sonucu olarak farkli kiiltiirel ve etnik

kimliklerin nasil bir arada yasayabilecegi sorusu lizerine tartigmalar Avrupa’da son

4 Fredrik Barth, Etnik Gruplar ve Sinirlari, (cev: Ayhan Kaya — Seda Giirkan, istanbul: Baglam
Yayinlari, 2001), s. 11.
5A.g.e., s.16.



on yillarin en 6nemli konularindan biri olmustur. 1980’lerde 6zellikle Hollanda,
Biiyiik Britanya gibi lilkelerde uygulanmaya baglanan cokkiiltiirciiliik politikalar
zamanla Almanya, hatta Fransa’da bile etkisini gdstermeye baglamis ancak
Amerika’daki 11 Eyliil 2001 saldirilart hizla bu politikalarin aleyhinde kullanilarak,
pek cok agidan elestirilerin hedefi haline gelir. Bu elestirileri ilgili boliimlerde daha
ayrintili ele alacagimizdan simdilik bu tez ¢alismasinin da dikkat cekmek arzusunda
oldugu en Onemli noktaya isaret edebiliriz. Devletler eliyle uygulanan
cokkiiltiirciiliik politikalarinin biraktigi en onemli eksiklik farkli etnik ve kiiltiirel
kimliliklere sahip topluluklar arasinda bir iletisim — etkilesim kurulmasinin hayati
onemde oldugunu gérmezden gelmesidir. Michel Bourse’un Melezlige Ovgil baslikli
kitabinda tartismis oldugu tizere g¢okkiiltiirciilik politikalarindan farkli olarak
kilturlerarasilik sunu amaglamaktadir: “Egitim ve 6gretime dayanarak, yurttaslik ve

sozlesme temelli bir kimligin yeniden ileri siiriilmesine hizmet etmelidir.”®

Bitmeyen Gog: Konuk Iscilikten Ulus —Otesi Yurttashga adli kitabinda
Nermin Abadan — Unat 1950’lerden bugiine Tiirkiye’den Avrupa’ya gogii on yillik
donemlere ayirarak ele alir. 50°li yillardaki ‘Bireysel Girisimler ve Ozel Aracilar’
ile gergeklesen az sayida gogten sonra 60’11 yillarda Turkiye ile Avrupa devletleri
arasinda imzalanan ikili anlagmalarla ¢ok sayida is gociiniin gerceklestigi ‘konuk
isci’lik yillari, 70°1i yillara damgasini vuran ise yagsanan ekonomik krizle birlikte
artik ‘konuk ig¢i’ alimmin durdurulmasi ve aile birlesimleriyle ilgili diizenlemeler
olmustur. 80’li yillarin en 6nemli konular1 ise gogmen ¢ocuklarin egitim sorunlart,

iltica talebinde hizli artig, derneklesmenin sayica ¢ok artmasi ve gd¢menlerin

& Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (cev: Isik Ergliden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 26.



ulkelerine donmelerini tesvik eden yasal diizenlemeler olurken, 90’11 yillarda ise
gocmenlerin vatandashiga gegis siirecleri, etnik ve kiiltiirel kimliklerin toplumsal
yasamda daha goriiniir olmalari, ve siyasete katilim igin ¢aba gdstermeleri olarak

dzetlenebilir.’

Tiirkiye’den Isvicre’ye goc hareketlerini ise baslica iki ddneme ayirabiliriz:
1860 — 1960 aras1 donem ve 1960°’dan giliniimiize. 1960°da diger Bati Avrupa
iilkelerine oldugu gibi ¢ok sayida ‘konuk is¢i’ gogii gerceklesmistir. 12 Eyliil 1980
askeri darbesinin ortaya ¢ikardigi insan haklari ihlalleri ise ¢ok sayida alevi, kiirt ve
solcunun Isvigre’ye iltica bagvurusuna yol agmustir. Bugiin Avrupa’da 4 milyonun

iizerinde, Isvigre’de ise yaklasik 120 bin Tiirkiyeli yasamaktadir.®
Calismanin Onemi ve Rasyoneli:

Bugiine degin Tiirkiye’den gesitli Avrupa Ulkelerine gergeklestirilen gocler
hakkinda ¢ok sayida calisma yapilmistir. Ancak bu calismalar alinan gdogmen
sayisina paralel olarak daha cok Almanya, Fransa, Hollanda ve Belgika baglaminda
yapilmustir. Tiirkiye’den Isvicre’ye gerceklestirilen gdglerle ilgili hem ¢ok az sayida
calismanim bulunmasi hem de 6zellikle Isvigre’de yasayan ve iiretimlerde bulunan
Tiirkiyeli sanatgilar {izerine ¢alismalarin neredeyse yok denecek kadar az olmasi bu
tez ¢alismasmin dnemli gerekgelerinden biri olmustur. Ikinci énemli gerekce ise
kurulusundan bu yana Tiirkiye Cumhuriyeti’nde de farkl: kiiltiirlerin nasil bir arada

yasayabilecegi konusunda son derece Onemli sikintilar yasiyor oldugumuzdan

7 Nermin Abadan-Unat, Bitmeyen Gég, (istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2002), s. 38.
8 Mustafa Ideli, Migration aus der Turkei in die Schweiz, Neue Menschenlandschaften iginde, der:
ideli, Mustafa, Virginia Suter Reich, Hans-Lucas Kieser, Zurich: Chronos Verlag, 2011, s. 23-24.



hareketle, meselenin Tiirkiye’ye gore ¢ok daha demokratik bir zeminde bulunan
Avrupa baglaminda kiiltiirel farkliliklarla nasil bir arada yasama cabasi ortaya
konulduguna bakmak ve buradaki deneyimlerin Tirkiye toplumuna kiiltiirlerarasilik
konusunda yeni ufuklar saglayabilme potansiyeli tasimast olmustur. Son olarak bu
tez ¢alismasmna Istanbul’da baslayip, Erbil’den aldigim is teklifiyle bir nevi
uluslararasi i gogii siirecini tecriibe ederek ve bu sehirdeki birbirinden oldukca
farkli etnik, dini/mezhepsel ve kiiltlirel farkliliklara sahip topluluklarin birarada
yagsama konusunda verdigi sinavlara kafa yorarken, hem tezim igin yapmis oldugum
okumalarin bana ¢ok yarar1 oldugunu hem de buradaki kiltiirlerarasilik
deneyimlerini gozlemleyebilme sansi, okuduklarimi daha anlamli kildigini1 not

diismek isterim.

Yontem:

Soylem analizi yontemi 1960’lardan bu yana disiplinlerarast bir ozellige
sahip olarak arastirma konusuna basta toplumsal ve siyasal olmak lzere pek gok
baglam dahil edilerek 0Ozellikle dilbilim, antropoloji, gostergebilim ve film
caligmalar1 gibi pek ¢ok alanda yaygin bir sekilde kullanilmaktadir. S6ylem analizi
yonteminin elestirel bir nitelik kazanmasi ise 1970’li yillarin ikinci yarisindan
itibaren gergeklesir. Basta irksal ve smifsal esitsizlikler olmak (zere toplumsal
esitsizliklerin metinler iizerinden incelendigi bu donemde Norman Fairclough, Ruth
Wodak ve A. T. Van Dijk gibi disiiniirlerin katkilariyla elestirel soylem analizi
yontemi sosyal bilimler alaninda 6nemli bir yer edinir. Van Dijk’e gore kimlik,

kultarel farklilik ve otekilik konularinda elestirel sdylem analizi arastirmaciya ¢ok



onemli araglar saglar.® Soylem analizinin temel karakteri ele alman metinlerdeki
anlamin belli bir sdylem etrafinda, belli bir sisteme dayandirilarak yorumlanmasi ve
tarihsellestirilmesidir. Fairclough ve Wodak’a gore ise elestirel sdylem analizi
metodu, iktidar iligkilerinin dil ve eylemle iirettigi sdylemin disiplinlerarasi bir
yaklagimla ele alinmasidir.® Tam da bu noktada bu tez calismasinda yonetmen
Yusuf Yesiloz’iin Isvicre’de c¢ekmis oldugu bes belgesel filmi, Isvigre’deki
gocmenlerin uluslararas1 gog deneyimleri ve cokkulturculik — kiiltiirlerarasilik
pratiklerinin nasil tezahiir ettigi Uzerine elestirel sdylem analizi yontemine

bagvurularak incelenmistir.

Cahismanin Kapsama:

Bu tez g¢alismasinin birinci boliimiinde uluslararas1 gog hareketlerinin
tarihsel seyri ve bu go¢ hareketlerinin nasil kavramsallastirildigi tartismalarini
yapacagim. Ikinci boliimde kiiltiir kavraminin kdkenlerini ele aldiktan sonra kiiltiirel
kimliklerin nasil olustugu yoniindeki tartismalar1 6zetlemeye ¢alisacagim. Ayrica
etnik kimliklerin olusumu ve etnik caligmalar alaninda ¢igir agan calismalariyla
Fredrik Barth’in etnisite kavramina yaklasimini ele aldiktan sonra, etnik kimliklerin
en akigkan ve birbirine gecisli oldugu uluslararasi gog¢ durumlarinda ¢okkiiltiirciiliik
ve Kkiiltlirlerarasilik tartigmalarinin nerden ortaya c¢iktigini, nasil bir gelisim
gosterdigini analiz etmeye ¢alisacagim. Calismanin ti¢lincii boliimiinde Tiirkiye’den

Avrupa’ya gdgiin tarihsel bir okumasini yaptiktan sonra, Isvigre’ye gocii ana

9T. A. Van Dijk, The study of discourse: an introduction. Discourse Studies, icinde, der: T. A. van
Dijk, (London: Sage. 2007), s. 4.

10 Norman Fairclough ve Ruth Wodak, Critical Discourse analysis, Discourse studies: A
multidisciplinary introduction. Vol. 2. icinde, der: T. Van Dijk (London: Sage, 1997), s. 259.



hatlariyla ortaya koymaya ¢alisacagim. Dordiincii bolimde kisaca belgesel sinema
tarihini ve kuramsal tartigmalarini ve Avrupa gé¢men sinemasini inceledikten sonra
Yusuf Yesiloz’lin bes belgesel filmini 6nceki bolimlerde tartigilan kavramsal veriler

esliginde analiz ederek bir sonuca ulasmaya ¢alisacagim.

10



Bolim 1

Uluslararasi1 Goc¢ Literatiiru

1.1. Uluslararasi Gog Siireci Teorileri:

Uluslararas1 Gog literatiriine onemli katkilar1 bulunan Thomas Faist
Uluslararasi1 Gog¢ ve Ulusagsirt Toplumsal Alanlar adli galigmasinda gogii su sekilde
tanimlamaktadir: “Gog, yasanilan yerin, daimi veya yari-daimi olarak, genellikle bir
cesit idari sinirm disina dogru degistirilmesidir.”*! Faist’in bu tanimindan hareketle
goc hareketlerinin varligini1 rahatlikla tarihin en eski zamanlarindan baslatabiliriz.
Uluslararasi gog hareketlerinin kuramsal tartismalarina ge¢gmeden 6nce, uluslararasi
goclin tanimi1 i¢in bir kez daha Faist’e bagvuralim: “Uluslararast gog, bir ulus
devletten digerine gerceklesen daimi bir hareketi ifade eder. Daha dogrusu
uluslararas1 gog, cok sayida bag ile ¢ok sayida ulus devlet icindeki iki ya da daha
cok konumu ve hareket edenlerle kalanlar arasindaki cesitli baglar1 0zetleyen, ¢ok-
boyutlu ekonomik, siyasi, kultirel ve demografik bir strectir. Cift-yonli goc
sistemlerinde, kalanlar, geri donenler ve go¢ alan iilkelerdeki kisiler siklikla sinir-

asir1 etkinliklerle ugrasirlar.”*2

Uluslararasi go¢ hareketlerini kuramsal agidan inceledigimizde konuyla ilgili

bugiine degin bircok kuram gelistirilmis oldugunu goriiriiz. Go¢ kuramlarinin

11 Thomas Faist, Uluslararasi Gé¢ ve Ulusasiri Toplumsal Alanlar, (cev. Azat Zana Giindogan — Can
Nacar, istabul: Baglam Yayincilik, 2003), s. 41.
2pg.e.,s. 30.
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onciillerinden biri olarak cografya bilimci Georg Ravenstein’1 sayabiliriz. 1885 ve
1889 yillarinda kaleme almis oldugu iki bildiride Ravenstein gdclerin genelde kisa
mesafeli oldugunu, uzun mesafeli goglerin ise ¢ogunlukla ticaret ve sanayinin
oldugu yerlere gergeklestigini ortaya koymustur. Gogln temel gerekgesinin
insanlarin daha iyi maddi imkanlara erigme arzusu oldugunu iddia eden
Ravenstein’in kurami yeterli olmadigindan, ardindan gelen sosyal bilimciler birgok
baska kuram ortaya koydular. Bu kuramlar farkli agiklamalar getirse de, birbirleriyle

iligkilidir.'3

Uluslararas1 go¢ konusunda c¢aligmalar yiiriiten arastirmacilar i¢in baslica
referanslardan biri olan Gégler Cagi — Modern Diinyada Uluslararasi Gég
Hareketleri isimli ¢alismalarinda Stephen Castles ve Mark J. Miller géc¢ siireclerine
dair yapilan arastirmalarin disiplinlerarasi olma 6zelligine vurgu yaparak, ekonomik
teori, tarihsel-yapisalc1 yaklagim, go¢ sistemleri ve ulus-asir1 teori olmak (izere dort

farkli temel go¢ sureci teorisini ortaya koyarlar.

a) Ekonomik Gog¢ Teorileri: Ekonomik go¢ teorisine gore, go¢
hareketlerine yol acan itici ve gekici faktorler vardir. Gogler ¢ok niifuslu
yerlerden az niifuslu yerlere, gelir seviyesinin diisiik oldugu yerlerden
gelir seviyesinin yiiksek oldugu yerlere gerceklesir. Baska bir deyisle,
kotli yasam sartlar1 ve siyasal baskilar gibi nedenler bir Ulkeden go¢
etmek icin itici faktorler olurken, gelismis ekonomilerin sundugu firsatlar
ve siyasal 6zgiirliikler ise bir bagka iilkeye go¢ etmek icin ¢ekici faktorler

olarak kabul edilir. Ancak yapilan arastirmalar gosteriyor ki; en

13 Nermin Abadan-Unat, Bitmeyen Gog, (istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2002), s.4-5.
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azgeligmis iilkelerden zengin iilkelere yoksullar degil daha ¢ok orta sinif
goc etmektedir. Ayrica yine bu teoride iddia edilenin aksine go¢lerin ¢ok
niifuslu yerlerden sadece az niifuslu yerlere gergeklesmedigi, diinyanin
en yogun niifus oranlarina sahip olan Almanya ve Hollanda gibi Ulkelerin
de ¢ok sayida goc aldigr goriilmektedir. Dolayisiyla ekonomik gog
teorileri kisilerin goniillii olarak gog ettigi vurgusuyla glinimuzdeki go¢
hareketlerini tiim boyutlartyla kavrayabilmemiz i¢in yeterli olmamakla
birlikte, kiiresel dunya sisteminde bir alt sistem olarak uluslararasi gogiin
anlasiimasinda bizlere yardime1 olacak 6zellikler tasimaktadir.**

b) Tarihsel — Yapisalcl Yaklasim: 1970’lerde ortaya ¢ikan bu yaklasimin
temellerinde Marksist ekonomi-politik diisiince vardir. Bu teoriye gore,
go¢ ucuz emek ihtiyacini karsilayan, zengin-yoksul esitsizligini yeniden
ireten ve somirgeciligin devamliligi1 saglayan bir ara¢ olarak
kullanilmaktadir. Tarihsel — yapisalc1 yaklasim emek gogiinii kapitalist
merkez Ulkelerin azgelismis c¢evre Ulkelerini s6muirmesi olarak
yorumlamaktaydi. Tarihsel — yapisalc1 yaklagima getirilen en 6nemli
elestiri ise sudur: Eger egemen giigler her seyi bu kadar kontrol edebiliyor
olsaydi, istemedikleri halde emek gociinden yerlesmeye gecilmesi
mumkin olabilir miydi? Sonug olarak hem ekonomik gog teorileri hem
de tarihsel — yapisalci yaklasim glnUmuzdeki uluslararasi goclerin

karmasik yapisini yeterince anlasilir kilamamaktadir.'®

14 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gégler Cadi, (Biillent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008), s. 31.
S Ag.e., 5.34-35.
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¢) Gog Sistemleri Teorisi: Onceki iki kurama getirilen elestiriler de dikkate
alinarak olduk¢a kapsamli ve bir¢ok farkli disiplini iceren yeni bir
yaklasim gelistiren go¢ sistemleri teorisine gore, go¢ hareketleri, goc alan
ve goc veren llkeler arasinda mevcut olan siyasal, ekonomik, sosyal ve
kiiltiirel baglar sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Ornegin Amerika Birlesik
Devletleri’nin 1960’11 yillarda Dominik Cumhuriyeti’ni askeri kusatmasi
sonucunda buradan A.B.D’ye gé¢ler gergeklesmistir. Kore ve
Vietnam’da da benzer bir iliskiden s6z etmek miimkiin. Ingiltere ise
Hindistan ve Pakistan gibi eski somirgeleri olan iilkelerden ¢ok sayida
goc almistir. Cezayir’den Fransa’ya gergeklesen goOclerde de yine
somiirgeci gegmis belirleyici bir rol oynamigtir. Ancak 1960-70’lerdeki
Tiirkiye’den Almanya’ya gd¢ hareketinde bdyle bir boyut yoktur,
buradaki go¢ yalnizca emek talebiyle ilgilidir. Ayrica gog¢ sistemleri
teorisi hem makro hem de mikro yapilarin analizine 6nem vermistir. Go¢
alan ve go¢ veren Ulkelerin go¢ hareketlerini kontrol etmesi ve
diizenlemeleri gibi makro yapilar kadar goc¢ siirecindeki zorluklarin
istesinden gelmek icin aile ve cemaat gibi dayanisma aglarini dikkate
alarak mikro yapilarin da uluslararas1 go¢ hareketlerine etkisini 6nemser.
Insanlarin gé¢ etmesinde birden fazla etken olmasi kaginilmazdir. Itici-
cekici faktorler, sosyal aglar, go¢ ve yerlesmeyi diizenleyen yapilar,
yerlesme sonrasi ayrimciliga ve irk¢iliga yol acan nedenler, go¢ edip
yerlesenlerin, yerlestikleri {ilkelerde yarattiklar1 sosyo-kultirel etkiler,
goc veren llkelerin gdcten nasil etkilendikleri, go¢ alan ve go¢ veren

toplumlar arasindaki yeni etkilesimlerin ne sekilde gergeklestigi gibi bir
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d)

dizi 6nemli noktaya deginmek uluslararasit goc¢ii anlamlandirmamizda
oldukga elzemdir.1®

Ulusasir Teori: Kiiresellesmenin garpici bir bigimde iletisimi ve ulagimi
kolaylastirmasi g0¢ alan ve go¢ veren iilkeler arasinda etkilesim
olanaklarin1 arttirmasiyla ‘Toplumlar arasinda go¢ temelli yeni
baglantilar’ ortaya c¢ikarmistir. Ulusasiri cemaatlerin katilimcilarina
muhacir (transmigrant) adi verilir. Ancak Castles ve Miller bu terimi
fazla kullanmaktan kaginmamiz gerektigini vurgularlar. Cinkl gecici
goemen isgilerin muhacir olmadigini belirtirler. Yine Castles ve Miller’a
gore, “Anavatanlarindan sonsuza dek ayrilmig olan ve orayla basitce
gevsek baglantilarin1 koruyan kalici gégmenler de muhacir degildir.
Ulusasir1 eylemleri tanimlayan temel 6zellik kisinin yasaminda merkezi
rol oynamasidir.”!” Ulusasir1 cemaatler terimi yeni olsa da antik
zamanlarda da gorilen, zorla yerinden edilen insanlar icin diyaspora
kavrami kullanilirdi.  “Ulus-asirt cemaat kavrami daha notr bir
kavramken diyaspora kavrami gii¢lii duygusal yan anlamlara sahiptir.”
tespitini yapan Castles ve Miller su 6ngoriidde bulunurlar: “Ulusasiricilik
bliylimeye devam edecek gibi goriinliyor ve ulusasirt cemaatler
eylemlerin, iliskilerin diizenlenmesi, iki ya da daha fazla ulke iginde
yakin iligki icerisindeki sayilar1 gittikce artan insanlarin tanimlanmasi

acisindan gittikce daha énemli bir hal alacaktir.”*8

8 Age.,s. 35-40.

7 Age., 41.

BAge., s 42,
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Ekonomik nedenlerle yapilan gog ile zorunlu gocii birbirinden ayirmak kimi
zaman oldukga glc olsa da gereklidir. Cogunlukla geng, erkek ve is gérmek igin
aktif olanlarin ekonomik nedenlerle go¢ etmesinde hedeflenen, ekonomik birikim
elde edildikten sonra geri donmektir, ancak geri donenler de, basarili olamayip, kalis
stresini uzatan, daha sonra ailesini yanina alan ya da gog ettigi iilkede baska bir es
bularak yerlesenler de vardir. Gogten yerlesmeye gecilmesi hem go¢ veren hem gog
alan tilkelerin planladiklar1 bir sey olmadigindan, onlar i¢in go¢ hareketinin kontrol
zorlagir. Bazi sektorlerin gogmen emegine bagimli olmasi da yerlesmeye yol agan
baska bir etmendir. Go¢ hareketlerini dinamik bir siire¢ olarak ele almali. Ekonomik
nedenler ortadan kalksa bile sosyal nedenlerden dolayr go¢ hareketleri devam

edebilir.1®

Zorunlu goclere bakacak oldugumuzda ise miilteci ve siginmacilarin kendi
ulkelerinde siyasal baski ve siddete maruz kalip yasamlarini siirdiiremez
olduklarinda, baska bir iilkeye gog ettiklerini goriiriiz. Zorunlu go¢ eden insanlarin
blyik cogunlugu ilk olarak kendi ulkelerine komsu olan iilkelere gb¢ ederler.
Cogunlukla da bu komsu iilkeler de kendi iilkeleri gibi yoksul ve yasam standartlari
diisiik yerlerdir. Zorunlu go¢ edenlerin igerisinde ekonomik imkénlara, insani
sermayeye ve daha iyi yagsam imkanlar1 olan, bir U¢tincu ilkede sosyal baglara sahip
olanlarin tekrar gé¢ edebilmesi miimkin olabilmektedir. Bu durum ise ekonomik
gog ile zorunlu go¢ arasinda net ayrimlar yapilabilmesini zorlastirmaktadir. Castles
ve Miller bu durumu su sekilde izah ederler: “Somiirgecilik, endiistrilegsme ve dinya

ekonomisinin entegrasyonu geleneksel tiretim bi¢imlerini ve sosyal iliskileri tahrip

¥ Age., s 42-43.
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eder ve bu, uluslarin ve devletlerin yeniden sekillenmesine yol acti. Az gelismislik,
yoksullasmak, kotii yonetim, endemik c¢atismalar ve insan haklari ihlalleri
birbirleriyle yakindan baglantilidir. Bu kosullar hem ekonomik temelli gé¢e hem de

siyasal temelli kagisa neden olur.”?°

1.2.Uluslararas1 Go¢ Hareketlerinin Tarihsel Arkaplani:

Gunimuzdeki uluslararas1 go¢ hareketlerini daha iyi anlayabilmek igin, bu
hareketlerin tarihsel sureclerini de incelememiz gerekmektedir. Bu konuda Stephen
Castles ve Mark J. Miller Gogler Cagi — Modern Diinyada Uluslararast Gog
Hareketleri’nde uluslararasi gog¢ hareketlerini tarihsellestirirken 1945 éncesi, 1945
sonrasi, kiiresellesme ve soguk savas sonrasi baglaminda olmak Uzere baslica dort

kirilma dénemine vurgu yaparlar.?
1945 Oncesi Uluslararas1 Go¢ Hareketleri:

Castles ve Miller 1945 oncesi gocleri, somirgecilik, 1914 ©ncesi
sanayilesme ve Kuzey Amerika’ya ve Avusturalya’ya gd¢, Avrupa i¢inde emek
gocii ve Diinya Savaslart arast donem olmak iizere dort boliime ayirarak ele alirlar.
Topluluklarin hareketleri, niifuslarin geniglemesi, iklim sartlar1 ya da iretim ve
ticaret gibi goclere yol agan sebeplerin insanligin varolusundan bugiine gegerliligini
yitirmedigini, bunlara ek olarak savaslarin, toprak egemenliklerinin el
degistirmesinin, uluslagsma, devletlesme ve imparatorluk siireglerinin de zorunlu ya

da gonillu goc hareketlerine neden oldugu pek c¢ok arastirmaci tarafindan kabul

W Age.,s. 44,
21 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gécler Cadi, (Bulent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008).
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edilmektedir. Castles ve Miller’a gore ele gecirilen topraklarda insanlarin
kolelestirilmesi ve siirgiin edilmesi emek gociiniin ilk bigimlerinden sayilabilir.
Ortacag doneminden sonra ise Avrupa devletlerinin somurgecilik faaliyetleri
yiritmesi, uluslararast goclerin daha da artmasma yol agmustir.?? Avrupa
iilkelerindeki tarih arastirmalarinda, Bati Avrupa’nin modernlesmesi ve
sanayilesmesinde ¢cok 6nemli bir rolii bulunan go¢ konusunun ne yazik ki yeterince
ele alinmamis oldugu goriiliir. Hatta 0yle ki Castles ve Miller’a gore, “Ulusun
ingasinda gd¢menlerin roliiniin inkar1 ulusal homojenlik mitinin yaratilmasi i¢in
elzemdir.”?® Ancak giiniimiizde Avrupali tarihgilerin uluslarin insasinda goglerin
roliinii konu edinmelerinin giderek 6nem kazandigini da eklemektedirler. Kuzey
Amerika ve Avusturalya’da ise ulus Avrupa’dan gelen goglerle insa edilirken,

yerliler sémiiriiliiyor, her agidan soykirima maruz kaliyorlards.?*

Afrika’dan Asya’ya, Kuzey — Glney Amerika’dan Avusturalya’ya kadar
diinya topraklarini somiirerek gii¢c kazanmak icin diinyanin dort bir yanina kalic1 ya
da gecici olmak (zere denizci, asker, tlccar, rahip gibi mesleklerden pek cok
Avrupali gé¢ etmistir. Bu donemde deniz kazalari, savaslar ve yerel hastaliklardan
otirtt 6lim oranlar yiiksek olsa bile yoksulluktan kurtulmak igin baska bir sansi
bulunmayan Avrupalilar i¢in yine de cazipti. Bu goc¢ler hem go¢ veren Avrupa’yi

hem de somiirge bolgelerini ekonomik ve kiiltiirel agidan ¢ok etkilemistir.

22 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gé¢ler Cadi, (Biilent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008), s. 69.

3 Ag.e., 69-70.

% pAge., 72.
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1850 oncesinde Kuzey ve Giiney Amerika’ya tahminlere gore 15 milyon
kole getirildi. Kadinlar basta maden, ciftlik ve ev islerinde galistirilmig, cinsel
somiiriiye maruz kalmiglardir.® 1800’lerin baslarindaki kole isyanlari ve biiyiik
devletlerin Atlantik ticaretini durdurmasina ragmen kélelik Ingiliz somiirgelerinde
1834’¢, Hollanda somiirgelerinde 1863’e, Amerika Birlesik Devletleri’nde 1865°¢
kadar devam etti.?® Kapitalist dsnemden dnce de kolelik vardi ancak sémiirgelerle
birlikte kiresel imparatorluklar bas gostermis oldu. Koleler uzak yerlere taginarak
ekonomik bir mal gibi alinip satildi ve plantasyonlarda agir sartlar altinda
calistirlarak somiiriildiiler.?’ 1850’lerden sonra ise kéleligin yeni bir bicimi olan
sozlesmeli iscilik uygulanmaya baslandi. Castles ve Miller’in Potts’tan aktardigina
gore “sozlesmeli isgiler 40 farkli lilkeden toplanarak neredeyse tiim somiirgeci
devletler tarafindan kullanilmistir.”?® Bati Avrupa iilkeleri somiirgelerinden elde
ettikleri zenginligi 18. — 19. yiizyillarda sanayilesmelerinde kullandi. Tarimin
makinelesmesiyle birlikte kirsaldan kente go¢ eden kitlelerin yani sira fabrikalarin
tiretimleriyle bas edemeyen zanaatkarlar hatta islahevlerindeki g¢ocuklar bile

fabrikalarda ¢alistirildi.

1800 — 1860 yillar1 arasinda basta Ingiltere ve Almanya’dan olmak iizere
demiryolu insaatlarinda ve hayvan giftliklerinde ¢alismak tizere ABD’ye biylk
kitlesel gocler gerceklesti. “1800°den 1930’a kadar olan siirede 40 milyon Avrupali,

basta Kuzey, Giiney Amerika ve Avustralya olmak lzere daimi olarak denizasir

25 Appleyard’dan akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s. 73.

26 Cohen’den akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s. 75.

27 Fox-Genovese ve Blacburn’dan akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s. 75.
B Age., 76.

19



tlkelere gog ettiler.”?® Tahminlere gore 1820 — 1987 yillar1 arasinda 54 milyon kisi
ABD’ye gog etti. Bunlarin 30 milyonu gogiin en yogun oldugu 1861 — 1920 arasi
donemdedir. ABD’nin kolelikle birikmis sermayesi 1861-65 arasindaki i¢ savastan
sonra hizlanan sanayilesmeyle birlikte Avrupa’dan kitlesel goclerin hiz kazandig:
gortlmektedir.1880’1lere kadar diizensiz olan bu gégler, irkgilik ve ayrimci yasalarla
birlikte bu tarihten sonra Cinliler ve Asyalilar uzak tutulmaya ¢alisildi. Avrupalilar

ve Latin Amerikallar icin ise 1920’lere kadar giris serbestti.*

Kanada da benzer bir bicimde 18. yiizy1l sonlarindan itibaren basta Ingiltere
ve Fransa olmak iizere Bat1 ve Kuzey Avrupa’dan yogun go¢ almistir. Amerika’daki
kolelik dlzeninden kagan bir¢cok Afrika kokenli Amerikali da Kanada’ya
siginmistir. ‘Altina hiicum’ etkisiyle 1873’te 3,6 milyon olan Kanada niifusu 1931
yilinda 10,3 milyona yiikselmistir. Ayrica Kanada da Asyalilarin gelisini engellemek
icin bir dizi onlemlerin alindig1 1886 yilina kadar Cin, Japonya, Hindistan gibi

iilkelerden gog almugtir.3!

ABD, Kanada gibi bir baska klasik go¢men {ilkesi olan Avustralya’ya
bakacak olursak, 1778’de Ingiliz sdmiirgesinden beri burada goclin hem ulus insast
hem de ulkenin ekonomisi i¢in ¢ok ©nemli bir yer tuttugu goriilmektedir.
Ingiltere’nin, ¢alistiriimalart icin suglulari buraya yollamasi ve serbest yerlesimi
tesvik etmesiyle bir nevi emek gocl olusuyordu. 19. ylizyil ortalarinda emek

ihtiyacinin karsilanmasinda yetersizlik ortaya ¢ikinca Cin, Hindistan ve Glney

2% Decloitres’ten akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s.77.
30 Borjas’tan akt. Castles — Miller, Gécler Cadi, s.78.
31 Kubat’tan akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, .79.
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Pasifik adalarindan emek gogii saglandi ancak ¢ok gegmeden burada da irk¢ilik bag

gosterdi.®2

Bir yandan Avrupa’dan denizasir1 bdlgelere gocler olurken 6te yandan
Avrupa’nin kendi icerisinde de ¢ok sayida go¢ yasanmaktaydi. Bati Avrupalilar
deniz asir1 go¢ ederken, onlarin yerlerini tarimda ve sanayide g¢alismak iizere
Italya’dan, Irlanda’dan, Polonya’dan gelen gd¢menler dolduruyordu. Sanayilesen
ilk iilke ingiltere’de emek gocliniin beraberinde getirdigi kotii calisma, yasam ve
saglik kosullari, bebeklerin ve erken 6liim oranlarinin yiiksek olmasi gibi sonuclar
ortaya cikarmistir. Ingiltere’deki emek ihtiyacim kadinlarin ve ¢ocuklarin
calistirilmasi bile karsilamaya yetmeyince en yakinindaki somiirgelerinden olan
Irlanda’dan emek gogii aldi. irlanda daha da yoksullasip 1822 ve 1846-47 blyik
kitlik i¢inde oldugundan buradan sanayide, ozellikle de tekstil fabrikalarinda
calismak iizere Ingiltere’ye, ABD’ye ve Avustralya’ya kitlesel gdcler gerceklesti.
Ancak Irlandalilar hem Ingiltere’de hem de Avustralya’da iscilerin calisma ve
yasam sartlarinin kotiilesmesine yol agtiklar1 gerekgesiyle sikga ayrimciliga maruz

kalirlar.33

Britanya’ya ikinci biiyiik gé¢ dalgasi Irlandalilar’dan sonra 1875 — 1914
arasinda Ruslarin katliamlarindan kagan 120 bin Yahudi multeciyle olur. Yahudilere
de wrk¢1 tepkiler gosterilir ve engelleyici yasalar ¢ikarilir. Castles ve Miller bu
noktada ¢ok ilging bir noktay1 tespit ederler. Rusya’dan ka¢ip Londra’nin dogu

ucuna gelen ve burada ¢ok diisiik iicretlerle giyim sanayisinde ¢alisan Yahudiler’in

32 Lepervanche’den akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s.80.
33 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gégler Cadi, (Bllent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008), s.82.
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yerini simdilerde Bengalli go¢menler almistir ve sinagog olarak kullanilan binalar
camiye doniistiiriilmistir. Irkeilik ve goé¢menlere yonelik siddet ise daha da

amansizlagmistir.>*

19. yiizy1l ortalar1 Ruhr bolgesinde agir sanayi gelisince Dogu Prusya’nin
ciftliklerinde yar1 feodal yonetimlerin baskilar1 altinda calisan is¢iler igin baska bir
imkén ortaya ¢ikmistir. O donemde Polonya’nin Prusya, Avusturya Macaristan
Imparatorlugu ve Rusya tarafindan paylasilmasi sonucu Prusya’da kalan etnik
Polonyalilar batiya go¢ eder. Ruhr madenlerinde c¢alisan tahminen 410.000
madencinin 164.000’i eski Polonyaliydi.®® Ancak Prusya’nin dogusunda Polonyali
yerlesimlerin  Alman varligm zayiflatacagr kaygisiyla yoneticiler 40.000
Polonyaliy1 smir disi edip, smirlar1 kapattilar. Ote yandan ¢ok sayida Italyan,
Belgikali ve Hollandali, Alman sanayilerinde calistirilirken aile birlesimlerini ve
yerlesimleri onleyici yasalar ¢ikarilarak yabanci emegini oldukga siki kontrollerle
denetliyorlardi. Hatta Castles ve Miller bu anlayisin Nazi dénemine de, 1955 sonrasi

“misafir is¢i” donemine de temel olusturdugunu iddia ederler.®®

Fransa’ya bakacak oldugumuzda ise 1851°de 381.000 olan gdg¢men isci
sayis1 1881°de 1 milyona, 1911°de ise 1,2 milyona yiikseldigini gdrmekteyiz. Italya,
Belgika, Almanya, Isvicre, Ispanya ve Portekiz gibi tlkelerden gelen gocmenler
genellikle tarim ve madencilik gibi islerde ¢alistiriliyordu. Fransa’da sanayilesme

doneminde denizasir1 gociin Ingiltere ve Almanya’ya kiyasla daha az olmasmin

34 Age., 82-83.

35 Stirn’den akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, 5.83.

36 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gégler Cadi, (Bllent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008), s.84.
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sebeplerinden biri dogum kontrol yontemlerinin uygulanmasiyla niifusunun oldukga
diismesidir. 1830’da Cezayir’in isgaliyle buraya yapilan gogler bir istisna
olusturmaktadir. 1850’lerden bugiine Fransa’da ylizde 10-15 arasi yabanci isgi
oldugu, yabanci is¢iler olmasaydi Fransa’nin bugiinkii niifusu tigte bir oraninda daha

az olabilecegi tahmin edilmektedir.’

Diinya Savaslar1 Aras1 donemde ise gogmenler savasin baglamasiyla askerlik
yapmak ya da silah sanayisinde ¢alistirilmak iizere iilkelerine doniince Almanya
ortaya ¢ikan emek acig1 i¢in Rusya ve Belgika’'nin isgal edilen yerlerinden isci
topladi, Fransa Afrika’dan Cin Hindi somiirgelerinden ve Cin’den isciler getirtti.
Daha az olmakla birlikte Ingiltere’de somiirge iscileri calistirdl. Savas esirleri ise
biitiin tlkelerde somiruldi. Iki savas aras1 donemde uluslararas gociin ekonomik
krizlerden ve gé¢menlere duyulan nefretteki artistan otiirli azaldigr goriilmektedir.
Fransa yine bir istisna olarak savas kayiplarindan ve demografik yetersizliklerinden
dolay1 1930’lara kadar ¢ok sayida goc aldi.®® 1930’larda ayrimcilik ve yabanci

diismanhig1 artinca yabanci gdgmenler isten atildi, smir dis1 edildi. °
1945 Sonras1 Uluslararasi1 Go¢ hareketleri:

Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra 1974 teki petrol krizine kadar ¢ok gelismis
ekonomilere sahip iilkelerde yatirimlar ve iiretim ¢arpict bir bi¢imde artmustir.
Bundan dolay1 da azgelismis pek ¢ok tlilkeden Bat1 Avrupa’ya, Kuzey Amerika’ya

ve Avustralya’ya kitlesel gé¢ hareketleri oldu. 1974°ten sonraki durgunluk yatirim

37 Noiriel’den akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s.86.
38 prost’tan akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s.88.
39 Weil’dan akt. Castles — Miller, Gé¢ler Cadi, s.88.
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yapilacak yeni endustriyel boélgeler, ticari anlayiglarin degisimi ve teknolojinin
etkisiyle diinya ekonomisine yeniden bigim verilmesi sonucunu dogurdu ve 1980-
90’lar uluslararasi gdc¢ hareketlerinde yeni unsurlar ortaya cikt1.*’ Simdi 1945

sonrasi uluslararasi go¢ dinamiklerine daha yakindan bakalim.

Castles ve Miller 1945 -1974 aras1 donemdeki go¢leri tic maddede su sekilde
Ozetler:
- “Iscilerin, cogu kez “misafir is¢i sistemi” araciligiyla, Avrupa cevresinde yer
alan tilkelerden Bat1 Avrupa’ya gogii;

- ‘sOmiirge iscilerinin’ eski somiirgeci gii¢lere gocii;

- Once Avrupa’dan ve sonra Asya ve Latin Amerika’dan Kuzey Amerika ve

Avustralya’ya kalic1 gog.”*

Ingiltere savastan hemen sonra miilteci kamplarindan ve Avrupa Géniillii Is¢i
projesiyle Italya’dan 90.000 isci getirdi. 1951°de ise bu projeden vazgegip
somirgelerinden is¢i getirmeye basladi. Belgika da savastan sonra ¢ogunlugu
Italya’dan olmak iizere komiir madenlerinde ve demir c¢elik endiistrisinde
calistirdiklar1 yabanci iscilerden yararlandi. Hem isgiiciine olan talebi hem de
demografik nedenlerle goge daha muhta¢ olan Fransa ise 1945’te Ulusal Gog
Ofisi’ni kurdu. Bu ofis her y1l mevsimlik tarim isinde ¢alistirilmak iizere cogunlukla
Ispanya’dan getirilen yaklasik 150.000 yabanci is¢i alimimi sagliyordu. 1970’te
Fransa’da aileleriyle birlikte yaklasik 3 milyon yabanci is¢i vardi. Isvigre’de benzer

bir sekilde 1945-1974 arasi ¢ok sayida yabanci is¢i getirtti. Bu yabanci isgilerin

40 Stephen Castles — Mark J. Miller, Gé¢ler Cadi, (Bilent Ugur Bal — ibrahim Akbulut, istanbul Bilgi
Universitesi Yayinlari, 2008), s.96.

1 Age.,s.96
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kalic1 yerlesim ve aile birlesimi gibi haklar1 1960’larin ortalarina kadar yoktu. Hatta
her giin smir1 gegerek ise gidip gelenlerden yararlanarak onlara istatistiklerinde
emek giicii olarak yer verirken niifusun bir pargasi olarak yer vermiyordu. 1970
baslarinda ise yabanci is¢ilere bagimli hale gelince ve Italya’nin baskilar1 sonucunda
bu politikalarindan vazgectiler. Hollanda, Liiksemburg, Isve¢, Almanya gibi tilkeler
de benzer bir sekilde ‘misafir isciler” galistirdi. Isvigre ve Almanya’daki ‘misafir
isciler’ meselesi Tiirkiye’den Avrupa’ya ve Isvigre’ye gd¢ boliimlerinde daha

detayl ele alinacaktir.

Britanya, Fransa ve Hollanda eski somiirgelerinden ¢ok sayida isci gocii
saglamustir. Britanya’nin endiistri ve insaat islerinde calistirilmak {izere Irlanda’dan
aldig1 ¢ok sayida gb¢men, aile birlesimiyle kalici olarak yerlesmis ve sivil haklardan
yararlanabiliyordu. Bunun disinda 1962 yilina kadar Karayipler, Hindistan ve
Afrika’daki eski somiirgelerinden endiistri ve askeriyede vasifsiz islerde ¢alismak
iizere ¢ok sayida gogmen geldi. 1970’lerde Britanya’da etnik azinliklar olusmaya
bagladi. Fransa hem Cezayir, Fas, Tunus, Senegal, Mali gibi eski somurgelerinden
hem de Giiney Avrupa’dan ¢ok sayida is¢i gocli almistir. Cezayir’den gelenler ikili
anlagmalarla iyi statiiler alarak geldi. Ancak diger Avrupa kokenli olmayan
gocmenler ¢ok koti sartlarda ve tecrit halde yasamaktaydi. Irk¢iligin yiikselisiyle
1973’te 32 Kuzey Afrikali asir1 sagcilar tarafindan 6ldiriliir. Hollanda da benzer
sekilde kendi eski somiirgeleri olan Endonezya’dan, Surinam’dan ¢ok sayida go¢

ald1.*?

2 Age., 103.
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Amerika tarimda calistirilmak iizere Meksika ve Karayipler’den ¢ogu erkek
olan gegici gd¢men isci aldi. Kanada 1945°ten sonra dnce basta Ingilizler olmak
iizere sadece Avrupalilart aldi. 1950 — 60’lar sonrasi ise Almanlar, italyanlar ve
Hollandalilar ¢ogunluktaydi. 1966’dan sonra ayrimciliktan vazgecilerek ve aile
birlesimi de tesvik edilerek Jamaika, Hindistan, Filipinler ve Trinidad gibi
ulkelerden de ¢ok sayida gog aldi. Avustralya ise 1945°ten sonra kitlesel go¢ kabul
etmek icin bir hareket baslatti. Ozellikle Ingilizleri ¢ekmek isteseler de ihtiyag
duyduklart niifusa ulasmak icin 6nce Baltik ve Slav lilkelerinden daha sonra ise
Kuzey ve Avrupa’dan ¢ok sayida go¢ aldi. Ancak ‘Beyaz Avustralya’ politikalart
nedeniyle 1970’lere kadar Avrupa disindan go¢ kabul etmediler. Savastan sonra
ekonomik buyumenin katalizori olarak gorulen go¢ 1947 — 1973 arasi emek

giiciiniin yiizde elli artmasini saglad1.*®

Castles ve Miller 1970’1lerdeki ekonomik degisimin dinamiklerini su sekilde

maddelestirirler:

- “Gelismis tilkelerden artan sermaye ihraci ve evvelce azgelismis bazi bolgelerde
imalat endustrilerinin kurulmasiyla kiiresel yatirim modellerinde degisim;

- Imalatta kol giiciine dayanan iscilere duyulan ihtiyac1 azaltan mikro-elektronik
devrim;

- Cok geligmis tilkelerde geleneksel vasifli kol giicline dayanan islerin aginmasi;

- Hem vasifli, hem de vasifsiz iscilere yonelik taleple birlikte hizmet sektériniin
blylmesi;

- Gelismis iilkelerin ekonomilerinde enformel sektdriin biyimesi;

- Istihdamda gecici ise alimlarin yaygmlasmasi, yari zamanli islerde arts,

istihdam kosullarinin gittik¢e giivenilmez olmast;

$Age., 105.
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- Pek ¢ok kadini, geng insanlar1 ve azinlik {iyelerini gecici veya enformel sektor
islerine iten ve iscileri erken emeklilik i¢in demode becerilere zorlayan

mekanizmalar yoluyla emek giiciiniin toplumsal cinsiyet, yas ve etnik koken

temelinde artan ayrismasi.”*

Yukarida s6zii edilen degisimler ozellikle Afrika, Asya ve Latin Amerika’y1
derinden etkiledi. 1973 sonras1 Petrol Thrag Eden Ulkeler Orgiitii’ne iiye iilkelerde
hizli endiistrilesme ve toplumsal degisim gergeklesti. Ancak Afrika, Asya ve Latin
Amerika’nin ¢ogu bolgelerinde niifus hizla artti, dogal kaynaklar futursuzca
tiketildi, carpik kentlesme, politik krizler ve yoksulluk hikim sirdi. Bu nedenle
‘Ugiincii Diinya’ anlayis1 yerini ‘Kuzey — Giiney ayrimi’na birakti. Biitin bu
gelismeler elbette go¢ bicimlerini de oldukga etkiledi. Bati Avrupa’ya emek gocii
onemli dl¢lide azalmis, aile birlesimleriyle cemaat yapilari ve etnik azinliklar ortaya
¢ikmig, Giiney ve Dogu Avrupa iilkeleri go¢ veren iilkeler olmaktan ¢ikip gog
almaya baglamistir. Ayrica Kuzey Amerika ve Okyanusya’ya gocler devam etmis,
petrol zengini iilkeler azgelismis tilkelerden isgiicii ihtiyacini saglarken, Gliney’den
Kuzeye, SSCB’nin dagilmasiyla da Dogu’dan Bati’ya da cok sayida miilteci,
sigimmaci go¢ etmis, yiisek vasifli is¢ilerin uluslararas1 hareketliligi ve yasa disi

gocler de artmistir.

Castles ve Miller 1945 sonrasi, hele de 1980’lerden bu yana uluslararas1 go¢
hareketlerinin kuresel ekonomi politikalarinda ¢ok dnemli bir rolii oldugunu iddia
ederler. Soguk Savasin bitmesi de kiiresellesmeye yeni boyutlar kazandirir. Ornegin

Sovyet bloku tlkeler de kiresel go¢ hareketlerine katilarak Dogu-Bati gogiiniin

4 Age., 108.
45 A g.e., 108-109.
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artisin1 ortaya ¢ikardi.®® 1945 sonrasi uluslararasi go¢ hareketlerini Gzetleyecek
olursak 1945-1973 arasi ‘misafir is¢iler’ donemiydi, daha sonra aile birlesimi,
siginmaci ve miilteci gibi yeni gog tiirleri ortaya ¢ikti. Her ne kadar ekonomi dist
nedenlerle go¢ etseler de sigimmaci ve gogmenlerin de ekonomiye katkilar1 géz ardi
edilemez. Ayrica sunu da unutmamaliyiz ki bir go¢iin nedeni ne kadar ekonomik
olsa da ekonomik etkilerinin diginda hem go¢ veren hem go¢ alan iilkelerin

toplumlarinda demografik, toplumsal ve kiiltiirel yapilar1 da doniisiime ugratir.

Thomas Faist ise modern zamanlardaki (16. yiizyill sonundan itibaren)
uluslararas1 go¢ hareketlerini Avrupa Sémiirgeciligi, Beyaz Gogmen Kolonilerine
Atlantik otesi Go¢ ve II. Diinya Savasi’ndan sonra Giney — Kuzey Gogl olmak
izere li¢ uzun donem olarak ele almaktadir. Avrupa Somiirgeciligi’nde yerlilerin
zorunlu is¢i olarak calistirllip ekonomik niifuz saglandi. Faist Avrupa
somurgecilerinin bunu iki sekilde “on yedinci yiizyildan on dokuzuncu yiizyila dek
Amerika Kitasi’ndaki Afrikalilar ya da Ortadogu’daki gibi- kolelik ve sozlesmeli
isciler denilen yolla ve on dokuzuncu ylizyillda Avusturalya’daki Hindistanlilar
orneginde oldugu gibi™*’ gergeklestirdigini saptar. Avrupa’nin endiistrilesme
donemi ve 1850 — 20. yiizyilda Amerika’ya, Avustralya’ya ve Giiney Afrika’ya
beyaz gd¢menlerin yerlesimlerini ikinci uzun doénem olarak ele alir. Kentlerden
esnaf ve zanaatkérlar ve Avrupa geperlerinden koyliiler gogmelerin ¢ogunlugunu

olusturmaktaydi. On dokuzuncu ylizyillda Rusya’da ayrimciliga ugrayan dini

azinliklar gibi 1848/49 devrimlerinin muhalifleri de Yeni Diinya’ya gog ettiler.

% Age., 126.
47 Thomas Faist, Uluslararasi Gé¢ ve Ulusasiri Toplumsal Alanlar, (¢cev. Azat Zana Giindogan — Can
Nacar, istabul: Baglam Yayincilik, 2003), s. 52.
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Bunlarin yani sira “kesintisiz uluslararast go¢ akintilar1 kuzeydeki tilkelerden,
cogunlukla Avrupa’dan hizla gelisen klasik gd¢men iilkelerine, Anglo — Sakson
gogmen kolonilerine ve Latin Amerika’ya ve —daha az bir oranla Afrika ve

Asya’daki kolonilere dogru uzanmakta™®

oldugunu ekler. Cagdas donemin
1960’larin baslarinda fark edilir oldugunu imleyen Faist, is¢ci gd¢menlerin ve
miiltecilerin azgelismis iilkelerden gelismis iilkelere yiiksek niifus artiglara yol
acan gocler gerceklestirdiklerini belirtir. 1960’larin ortalarindan bu yana ABD’ye
goc bagvurusunda bulunanlarin biiyiikk ¢ogunlugu gelismekte olan Asya, Latin

Amerika gibi bolgelerdendir. 1970’lerden itibarense Yakin Dogu ve petrol zengini

iilkelere bilyiik go¢ hareketleri olur.*®

®pAge.,s. 42.
¥ Ag.e., 52-53.
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Bolim 2

Kulttrel Kimlikler ve Kiiltiirlerarasihk Tartismalari

2.1. Kultir Kavram ve Kiiltiirel Kimliklerin Olusumu:

“Biitiin  kiltiirlerin tarihi,
kiiltiirel o6diing almalarin

tarihidir.””*® E. Said

Kiiltir kuramcist Raymond Williams’in sozciiklerin tarih  boyunca
kazandiklar1 anlam yelpazesini inceleyip, onlarn kiltir tarihi baglaminda
yorumladigi Anahtar Sozcikler baslikli galismast, kiiltiir gibi tanimlanmasi oldukca
cetrefilli bir kavrami ele alirken pek ¢oklarimiz igin vazgecilmez bir kaynaktir.
Williams, kiiltiir (culture) sozctgiinin Latince “ikamet etmek, yetistirmek,
korumak, ibadetle onurlandirmak™ anlamlarina gelen colere kokiinden tiiretilmis
olan cultura’dan geldigini ve “ikamet” anlamimin colony’e (somiirge), “ibadetle
onurlandirmak” anlaminin ise cult’a (inang, tapinma) doniiserek colere kokinin
anlamlarinda zaman iginde bir ayrigmanin goriildiiginii belirtir. Cultura ise
“Cicero’da oldugu {izere, cultura animi’yi kapsayacak bigimde, yetistirme veya
bakma anlamlarim1 kazandi, gerci Ortagag’da ikincil onur ve tapma anlami da
olacakt1.” Eski Fransizca’da giftcililik anlamina gelen couture 15. yiizy1l baglarinda
culture sdzciigii olarak Ingilizce’ye gecmistir. 16. yiizy1l baslarindan 19. yiizyil
baglarina kadar kiiltiir sozciigiiniin anlami1 tarim anlamu ile birlikte ‘dogal biiylimenin

gozetilmesi’ ve ‘insan gelisimi siireci’ni de icerecek bir kapsama ulasmistir.

50 Edward Said’den akt. Peter Burke, Kiiltiirel Melezlik, (cev: Mustafa Topal, istanbul: Asur
Yayinlari, 2011)
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Williams bu durumun “insan bakimini dogrudan hale getiren egretilemeye belli
derecede aligma” ve “sdzciigiin soyut bigimde tasiyacagi genel bir slireci igine alacak

bigimde 6zel siireglerin genisletilmesi” gibi iki 5nemli sonuca yol agtigini diisiiniir.>

Williams bagimsiz birer isim olarak kiiltiir ve uygarlik sozciiklerinin
kullanimlarinin 18. yiizy1l ortalarina kadar gétiiriilebilecegini ve o zamandan bu
yana bu iki sézclk arasindaki iliskinin hep olduk¢a karmasik seyrettiginin altini
cizer. 18. yiizyil sonlarinda Fransizca’dan 6diing alinan Cultur, Almanca’da 19.
yiizyildan sonra Kultur seklinde yazilmaya baslanmis ve civilization (uygarlik) ile
es anlamli kullanilmistir. Herder kiiltiir sdzciigii i¢in “bundan daha belirsiz bir
sOzclk, batin uluslar ve dénemlere uygulanmasindan daha aldatici bir sey yoktur”
der. Williams’a gore Herder “18. yiizyll Avrupa kilturinin ylksek ve egemen
noktasimna ulastig1 bir siire¢ olarak evrensel tarihlerin kabul edilmesine karsi
cikmist1.” ve de “farkli uluslar ve donemlerin 6zgul ve degisken kiiltiirlerinden, ayn1
zamanda belli bir ulus i¢indeki toplumsal ve ekonomik gruplarin 6zgiil ve degisken
kiiltiirlerinden” s6z etmekteydi.®? 1840’lardan sonra Almanya’da Kiiltiir'iin 18.
yiizyildaki “uygarlik” anlamiyla kullanildigini saptayan Williams, burada yenilik
yaratanin “G.F. Klemm’in yabanilliktan evcillesmeye ve 0Ozgiirliige insanin
gelisiminin izini siiren Allgemeine Kulturgeschichte der Menscheit’1 (insanin Genel
Kulttrel Tarihi)” oldugunu séyler. 1871°de ise antropolog Edward Tylor Primitive
Culture adli calismasinda Klemm’in yiikledigi anlamlar1 kullanarak genis persektifli

bir kultir tanim1 yapar: “Insanin toplumun bir iiyesi olarak edindigi bilgi, inang,

51 Raymond Williams, Anahtar Sézciikler, (cev: Savas Kilig, istanbul: iletisim Yayinlari, 2007), s. 105.
52Ag.e., s 108.
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sanat, ahlak, yasa, gérenek ve bagka herhangi bir yetenek ya da aligkanligi iceren o

karmasgik biitiin.”3

Williams modern zamanlarda kiiltiir s6zciigiiniin kullaniminda “yetistirme”
anlami disinda U¢ etkin evre oldugundan s6z eder: “(i) 18. yiizyildan itibaren
zihinsel, manevi ve estetik gelisime iliskin genel bir siireci anlatan bagimsiz ve soyut
ad; (ii) ister ozgiil ister genel bigimde kullanilsin, Herder’den Klemm’e dek, gerek
bir halkin, dénemin, grubun gerekse genel olarak insanligin belli bir yasama bi¢imini
anlatan bagimsiz ad. Fakat entelektiiel ve ozellikle sanatsal etkinligin iiriinleri ve
uygulamalarini anlatan bagimsiz ve soyut adi da (iii) olarak kabul etmemiz

gerekir.”>*

Kiltiir kavramiyla ilgili tartismalara 6nemli katkilar1 bulunan bir diger kultar
kuramcisi Clifford Geertz’in Kiiltiirlerin Yorumlanmas: adli ¢alismasinda kavrama
gostergebilimsel yaklagimi soyledir: “Max Weber gibi ben de insanin kendi 6rdiigi
anlamlilik aginda oturan bir hayvan oldugu goriisiine inanarak, kiiltiirii bu aglarin
kendisi bigiminde algiliyorum; bu nedenle de kiiltiir analizi bir yasa arayan deneysel
bir bilim degil, anlam arayan yorumsal bir bilim. Benim pesinde oldugum sey,
aciklifa kavusturmak, yiizeysel anlagilmazliklari karsisinda toplumsal ifadeleri
anlaml kilmak.”™ Geertz’in bu yorumlayici kiiltiir kuramidan Anthony P. Cohen
Uc saptama da bulunur. Cohen’e gore anlam ag1 olarak kiiltiir 6ncelikle insanlarin

toplumsal etkilesimleri sonucunda yaratilir ve miitemadiyen de yaratilmaya devam

53 Edward Tylor'dan akt., Peter Burke, Kiiltiir Tarihi, (cev. Mete Tuncay, istanbul Bilgi Universitesi
Yayinlari, 2006), s. 41.

54 Raymond Williams, Anahtar Sézciikler, (gev: Savas Kilig, istanbul: iletisim Yayinlari, 2007), s. 109.
55 Clifford Geertz, Kiiltiirlerin Yorumlanmasi, (cev: Hakan Giir, Ankara: Dost Kitabevi Yayinlari,
2010), s. 19.
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edilen hareketli bir siirectir. Cohen ikinci olarak kiiltiirlin tek basina belirleyici
olamadigini, nesnel gondergeleri bulunmadigini ve son olarak da kiiltiiriin insanlarin
toplumsal faaliyetlerindeki anlami algilama ve anlam atfetme siirecinde
goriilebilecegini ileri siirer. Insan davranislar1 onlar1 yorumlayan biri oldugunda bir
anlama kavusur ve davranigta bulunanin niyetleriyle davranis1 yorumlayanin ayni
anlamda bulusmasi sart degildir. John Tomlinson da Kiiresellesme ve Kiiltiir adl
calismasinda Geertz’den hareketle kiiltiirii “Insanlarin sembolik temsil pratikleri

yoluyla anlam insa etmeye ¢alistiklar1 bir yasam diizeni”® olarak tanimlar.

Kiltir ve kimlik kavramlar1 arasindaki iliskiye gegmeden 6nce yukarida
sozlinli etmis oldugumuz, sosyal bilimler alanindaki pek ¢ok diisiiniir tarafindan
uzunca bir siire kiiltiir kavraminin uygarlik kavramiyla es goriilmesi meselesini biraz
daha agmanin yararli olacagi kanaatindeyim. Bu anlayis, kiiltiirlin taniminda
bireyleri sekillendiren degerler ve toplumun yasam tarzina géndermede bulunup
uygar — vahsi ikiligi yaratarak bir hiyerarsi ortaya ¢ikarmigtir. Bu hiyerarsinin yol
act1g1 sonuglara Michel Bourse’un elestirileri dnemli:

“Kendi uygarligmi “Uygarlikla” uyumlu kilmaya calisan her toplum, bagka

kiiltiirlerin insanlarin1 ya da insan gruplarini insanligin disina atmaya kadar isi

vardirdl. Boylece kiiltiir “ilerlemenin meyvesi” durumuna gelince; sorun, uzun siire,

“ilkel” toplumlar1 “Kiltiir’e —0zellikle norm ve referans olarak kabul edilen

bizimkine yonelik evreler olarak diisiinmeye indirgendi. Bdylece, ister iiretici

ekonomi olsun, ister seylerin idaresi, insanlarin yonetimi veya doniistiiriicii bir

tarihe katilim, ne olursa olsun, farkliliklar ya eksiklik ya da gecikme olarak

kavrandi. Modern Bati, farkliliklarin belirlendigi referans oldu: Geleneksel

56 John Tomlinson, Kiiresellesme ve Kiiltiir, (cev: Arzu Eker, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2004), s. 33.
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toplumlarin evreni, kapaliliklarin, toplumsal ve kiiltiirel konfiglirasyonlarin

yeniden-iiretimin evreniydi.”®’

Bourse isteyerek ya da istemeyerek deger yargilarin ilerleme ve uygarlik {izerinden
olusturuldugunu, bize 6zgii kiiltiiriin 6grettigi davraniglar1 kendi dogamiz sanarak
sorgusuz sualsiz onlara sadik davrandigimizi disiiniir ve ekler: “Boylelikle, bize
yanlis yere “dogal” goziiken sey ¢ogu zaman bizim kiiltiiriin isaretinden bagskasi
degildir. Zaten 1rk¢1 ideoloji de, kiiltiirel farkliliklar biyolojik cesitlilikle agiklamaya
giristiginde ve kiiltlirlerin hiyerarsisini irklarin s6ziim ona biyolojik hiyerarsisiyle
dogrulamaya ¢abaladiginda bdyle bir yanilsamadan —kiiltiiriin dogayla agiklanmasi-

kaynaklanir.”>®

Dolayistyla “dogal” olanla “kiiltiire]l” olanin ayirt edilmesi yani kiiltiiriin “bir
farkliliklar sistemi” oldugunu ve bu farkliliklar sayesinde var olmaya devam ettigini
kabul edebiliriz. Ayrica kiiltiir toplumsal olarak aktarilan insan yagsaminin her
yoninii —dil, gelenek, inang, toren, sanat, ekonomi, politika- igerir.>® Her insan
toplulugunun hem birbiriyle hem de c¢evreleriyle iligkilerini bigimlendiren bir
kiiltiirti vardir. Kiiltiire iliskin en etkili tanimlardan birini yapmis sayilan dilbilimci
E. Benveniste’ye gore kiltir: “biyolojik islevlerin yerine getirilmesinin Gtesinde
yasama ve insan faaliyetine bicim, anlam ve igerik veren her sey.”®® Bu durumda ne
kadar farkli toplum varsa o kadar farkli kiltir oldugunu (Herder’i bir kez daha
anabiliriz burada), insanin ancak o&teki insanlarla kurdugu iliskiler ve dili

ogrenmesiyle insanlasabilecegini kabul ettigimizde Claude Levi-Strauss’un da iddia

57 Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (gev. Isik Ergliden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 44.
8 Ag.e., s.44.

% Ag.e.,s. 47-48.

80 A.g.e., E. Benveniste’den akt. Michel Bourse, s. 47.
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ettigi gibi uygarlik tam da birbirinden farkli kiiltiirlerin bir arada var olmasiyla
mumkin: “Diinya uygarligi, her biri kendi 6zgiinliigiinii koruyan kiiltiirlerin diinya

capinda isbirliginden baska bir sey olamaz.”%!

Michel Bourse’un da dedigi gibi “Biitiin insan pratiklerinde — ister dil olsun,
ister toren kurallari, teknikler, isterse de uygulanmasi daima bir 6grenme gerektiren
biyolojik islevler- toplumun bireye dayattig: kiiltiirel yan daima vardir. Boylelikle
insanlar — her zaman bilincinde olmadan- kendilerinin disinda olan, daima baskici
bir karakter gosteren ve Uzerinde gercekten etkide bulanamadiklari kural ve
normlarin mantiksal sistemine itaat ederler.”®® Kiltiir diizen icinde bilingsizce
yasaniyor olsa bile her zaman bilince dahil edilebilir bir ‘sembolik’ olgudur.
Bourse’a gore “Her kiiltiir, dilin ortaya koyma ve aktarma islevine sahip oldugu
0zgiil bir yapinin igine dahil olmus simgeler biitiinii olarak tanimlanir: Simgelerin
bu 6zgul butiind icinde —temsiller, gelenekler, yasalar, etik, vs. — her toplum kendini
tanimlar.” Bilincimizin en derinlerine niifuz eden ve her davranisimiza yon veren bu
simgeler dil araciligryla toplumsal ¢evre bilincini ve kiiltiirel 6zgiinliigii olusturur.5®
Dil kiiltiiriin en énemli 6gesidir ¢unki insan bir dilin i¢ine dogar ve insanin igine
dogdugu topluluklarin diisiinme tarzlar1 ve deger yargilar1 en basta dilde ifadesini

bulur.

Kiiltiir bir grubun bagka gruplarla iligkilerinden ¢ok kendi aralarinda iliskiler

ve grubun ortak hedefleriyle kendisini ayirmis olur. Radcliffe Brown’un da dedigi

61 Claude Levi-Straus, Yapisal Antropoloji, (cev. Adnan Kahilogullari, Ankara: imge Kitabevi
Yayinlari, 2012).

52 Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (cev. Isik Ergiiden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 50.
63 Ag.e.,s. 51.
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gibi “kiiltlirtin toplumun bir bolimi oldugu, 6zellikle de kisilerararasindaki bu
biitiinsel etkilesim siirecinin pargasi ya da toplumsal ger¢ekligin kendisini olusturan
stire¢” oldugunu ve bundan da Bourse’un da saptamis oldugu gibi “kiiltiir toplumsal
normlarla iliskideki deger ag1 olarak” diisiiniilebilir.®* Tabii ki bu degerler bir takim

aidiyetler araciligiyla dayatilmaktadir.

Bu noktada kaltir ile kimlik arasindaki yogun ve kaginilmaz iliskiye
bakabiliriz. Jan Assman Kultirel Bellek adli ¢alismasinda “Kimlik bir biling sorunu,
daha dogrusu kisinin kendi hakkinda bilingsizce olusan algilayisinin bilince
cikmasidir. Bu hem bireysel hem de toplumsal diizeyde gecerlidir. Kendimi birey
olarak bildigim 6l¢iide bireyimdir ve ayni sekilde bir grup da, kendini ancak “soy”,
“halk” ya da “millet” kavramlar1 ¢cer¢evesinde anladigi, sundugu ve ortaya koydugu
olciide onlar1 hak eder.”®® der. Assman bireysel, kisisel ve ortak olmak iizere ii¢
kimlik kategorisi yapar ve kimligin ¢ boyutundan ikisi olan kisisel kimlik ile ortak
kimlik (toplumsal, ulusal ya da etnik olan) arasindaki iliskiye dair iki tez one siirer.
“1. Ben disardan iceriye dogru olusur. Her bireyde, ait oldugu gruptaki etkilesim ve
iletisime katilim1 ve grubun kendisini algilayisini benimsedigi oranda ortaya ¢ikar.
Yani grubun biz-kimligi, bireyin ben kimliginden 6nce gelir ya da: kimlik sosyal
veya “sosyo-genetik” bir olgudur. 2. Ortak kimlik ya da biz kimligi, bu “biz”1 kuran
ve tastyan bireylerin disinda yoktur. Sadece bireysel bilgi ve bilincin iiriiniidiir.”®®

Assman’in da igaret ettigi lizere burada dilbilimin bagimlihik ve kuruculuk

arasindaki diyalektigi mevcuttur: Birincide bittin parcadan daha 6nemli, ikincideyse

64 Ag.e.,s. 52.
% Jan Assman, Kiiltiirel Bellek, (cev: Ayse Tekin, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2001), s. 130.
66 Ag.e.,s. 131.
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parca butlinden. Parga kimligini biitiin iginde var kilabilirken, biitiin de par¢alarinin

birlikteligiyle var olur. Assman’in yukarda da belirtilen kimlik kategorilerinden

bireysel ile kisisel kimlik ayirimina iliskin olarak:
“Bireysel kimlik, bir yasamin dogumdan 6liime, varliginin maddi temelleri ve temel
ihtiyaglarina kadar tek kisiye 6zgli ve rastlantisal “verilerle” iliskisine dayanir.
Kisisel kimlik ise aksine bireyin cezai ehliyete sahip olmasi ve sosyal kabul
gormesine dayanir. Ben kimliginin bireysel kimlik dahil iki yonii “sosyogenetik” ve
kiiltiirel olarak belirlenmistir. iki siireg, bireylesme sosyalizasyon siiregleri, kiiltiirel
olarak belirlenmis kulvarlarda giderler. Kimligin bu iki yonii de, belli bir kiiltiir ve
donemin dili, kavramlar diinyasi, degerleri ve normlar1 tarafindan 6zel olarak
belirlenen ve onlardan etkilenen bilin¢ sorunudur. Bu durumda toplum —birinci tez

anlaminda- bireyin karsisinda ayr bir varlik olarak degil, onun kimliginin kurucu

bir unsuru olarak ortaya ¢ikar. Kimlik, ben kimligi de buna dahil, hep bir toplumsal

2967

yapidir ve bu haliyle hep kiiltiirel kimliktir.

Assman “ben” ile “biz” kimlikleri arasinda farkin ilkinin dogal ikincisinin kiilttrel
olmasinda aranmamasini ¢linkii “dogal” kimlik diye bir seyin olmadigin1 aradaki
farkin “ortak kimligin, kisisel kimlikte oldugu gibi kisinin bedeninin dogal, elle
tutulabilirliligine dayanmamasi”nda yani ortak kimligin sembolik bir bigime sahip
olmasinda aranmas1 gerektigini belirtir ve ekler: “O bir imge, bir hayali biiyiikliik,
bir sosyal yapidir. Ama bu haliyle gercekligin ta kendisidir.”®® Assman insanm
ancak kultir ve toplum iginde var olabilecegini, bu ikisini reddettigimizde bile
bunlar tarafindan bi¢imlendirildigimizi ve “yadsima” yoluyla yeniden bunlara dahil
oldugumuzu soyler. Kiiltiir ve toplumun bireysel bilincimizi etkiledigini ancak biz
kimligi i¢in ayrica bir topluma ya da bir toplumun kiiltiiriine ait oldugumuzun dile

getirilmesi gerektigini diisiinen Assman’a gore: “ortak kimlik, ortak aidiyetin bilince

57 Ag.e., s 132.
68 Ag.e.,s. 131-133.
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cikarilmasidir. Buna gore kiiltiirel kimlik de, bir kiiltiire katilimin bilince ¢ikarilmast
ya da o kiiltiire ait oldugunun ilan edilmesidir.”®® Assman, G.H. Mead’in dikkat
cektigi “karsilikli yansitma” siirecini yani “toplumsal kimligin hem “kayda deger
oteki” ile hem de 6tekinin kimlik sahibi i¢in olusturdugu imgeyle 6zdesleme yoluyla
olusumu ve istikrara kavusmasi”ni1 bize hatirlatir. Kendimizle ancak dolayli bir
deneyime sahip oldugumuzu ama otekilere iligkin deneyimlerimizin dolaysiz
oldugunu “yiiziimiiz gibi 6z benligimizi de ayna olmadan goérme imkanimiz”
olmadigint sdyler. Dolayistyla da kisisel kimliklerin etkilesimlerle, faaliyetlerle
ortaya ¢ikan, Otekilere dair bir biling ortaya g¢ikaran bir 6z biling olusur. Cilinki
bagkalarinin beklentileri bize sorumluluk yiikler. Assman kiiltiiriin normalligine
Kimligin ise ¢ogulluguna vurgu yaparak kiiltiiriin kisilere bir “kimlik bilinci”
veremeyecegini belirtir: “Kiiltiir tim normlari, degerleri, kurumlari, diinyaya ve
yasama iligkin anlamlandirmalari ile birlikte bir normalliktir, herkes tarafindan
kabul edilen, alternatifsiz bir diinya diizeni olarak dogallastirilir, kendine 6zgiiliigi
ve gelenekselligi bireyler tarafindan goriinmez hale gelir. Goriinmezligi, miikkemmel
normalligi ve igsellestirilmisligi yliziinden bireylere kimlik ve biz bilinci veremez.
Kimlik, kesinlikle cogulluk ifade eden bir kavramdir ve bagka kimlikleri igerir. Cesit
olmaksizin birlik, bagkalar1 olmaksizin benlik olmaz. Bir yandan ¢ogulluk i¢inde 6te
yandan bu gercegi biiylik Olgiide goz ardi etme normalligi i¢cinde var olmalari
kaltarel bicimlenmelerin 6zelliklerindendir (en azindan, diinya kiiltiiriine sahip bir
diinya toplumu yaratmaktan oldukca uzak oldugumuz bugiine kadar).”’® Kimligi

olusturan iletisim ve etkilesim yoluyla kendini algilama stirecidir. Dili “grup

9 Ag.e.,s. 134.
O Ag.e.,s. 155-136.

38



olusturmanin en asil arac1” olarak géren Assman insan gruplari arasindaki “kimligi
simgelestirme bicimleri”, “dolasim” ve “Gelenek: torensel iletisim ve ritiiel

bagdasiklik” olmak tizere ii¢ iletisim bi¢iminden s6z eder.

Kimligi Simgelestirme Bicimleri: Toplumsal aidiyet bilinci Assman’a gére
“ortak bir dilin konusulmasi ya da daha genel bir ifade ile ortak bir simgesel sistemin
kullanimi ile ulasilan ortak bilgi ve bellege katilima dayanir.” Burada 6nemli olan
“dilin aragsallig1 degil, simgelerin islevi ve gosterge yapis1”dir. Gelenekler, danslar,
giysiler, yeme-igme, anitlar, resimler, cografyalar gibi insanlar arasinda belli bir
ortaklig1 gosteren her sey “gosterge” sayilabilir. Assman toplumsal kimligi yeniden
iireten ve kusaktan kusaga aktarilan bu simgesel ortakliga “kiiltiirel sistem” adin1
verir. Simgesel ortaklik yiizlerce kisi arasinda da milyonlarca kisi arasinda
yasanabildigi gibi, “aileden, parti ve meslek grubu ya da dini grup ve ulusa kadar
cesitli ve farkli gruplara ayn1 zamanda dahil olabilir. Kulturel sistemler bu yiizden

cesitlilik gosterirler; kendi i¢inde de ¢ok sekilli ve cok sistemlidir.”’*

Dolasim: Toplumsal kimlik etkilesimle kurulur ve pekistirilir: “Bu etkilesim
araciligiyla dolasan sey, ortak dil, ortak bilgi ve ortak anilarda dile getirilen ve
kodlanan, bir toplumun “simgesel anlam diinyas1” ya da “diinya goriislinii” olusturan
ortak degerler, deneyimler, beklentiler ve anlamlar biitiiniiniin olusturdugu kiiltiirel
anlamdir.”’? Ortak anlamlarin dolasimini saglayan araglar basta dil olmak iizere

ekonomi ve akrabalik iligkileridir. Bu ortak anlamlarin dolasimiyla “ortak duygu”

TAge., s 138-139
2 Ag.e., s. 140.
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da ortaya ¢ikar. Asmann’a gore ortak duygu, bilgelik, mit basta olmak iizere

atasdzleri ve anlatilar sistemini icerir.”®

Gelenek: torensel iletisim ve ritiicl bagdasiklik. Kim oldugumuza, nerden
geldigimize cevaplar arayarak “birlik ve 6zgiilliik bilinci’ni olusturan mit ve
efsaneler kimlikle ilgilidir. Gelenekleri, gérenekleri yaratan normatif olan “Bilgelik”
giindelik bi¢imlerle dolasimdayken formatif olan mit torensel iletisimlerle dolasim
saglar. Bu kiiltiirel anlamin dolagimi1 kendiliginden miimkiin degildir “dolastiriimasi
ve sahnelenmesi” gerekir: Ritiieller bir grubun kimligini siirdiirmesi i¢in vardir.

Katilimeilarin kimliklerine iliskin bilgileri edinmelerini saglarlar.”’*

Daha sonra Cokkulturluliik tartismalart baglaminda bir kez daha kendisine
bagvuracagimiz sosyolog Milena Doytcheva 19. yiizyil sonu — 20. yiizy1l basi
arasindaki donemde sosyal bilimlerde “siyasi milli inga siiregleriyle paralel” bir
bigimde gelistigini vurguladigi kiiltiir kavramindan 1960’lardan itibaren etnisite
kavramina bir ge¢is oldugunu saptar: “Kiiltiir diisiincesi kolektif boyuta ve kiiltiirel
modellerin sinirlayiciligina vurgu yaparken etnisite gonUlluligiin, daha genis
anlamda toplumsal tabakalagsma ve siyasi hareketlilik ¢ercevesinde 6zel taleplerin

gonulli ve stratejik oldugunun altini giziyordu.”"

3 Ag.e.,s. 140-141.

" Ag.e., s 142-143.

7> Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliiliik, (cev: Tuba Akincilar Onmus, istanbul: iletisim Yayinlari, 2009),
s. 122.

40



2.2. Etnisite Kavram ve Fredrik Barth’¢1 Yaklasim

Etnisite kavrami eski Yunanca’da kokenlerin ortakligi ve ulus anlami olan
“ethnos” sozciliglinden gelir. Latince’de ise ethnos sdzciigiiniin ethnicus bigimini
alarak “bizden olmayanlar”, “6tekiler” anlaminda kullanildigi goériilmektedir. 19.
yiizyilin ortalarina kadar gilindelik dilde bu anlamlarda kullanilmaya devam
edilmistir. Sosyal Bilimlerde Etnisite ve Irk adli calismasinda Semra Somersan
etnisite kavramma yaklasimlar1 bes baslik altinda toplar. Onceden geldigi ve
degismez oldugu varsayilan veri etnisite yaklagimi tozci bir kultlrel aidiyet olarak
Ozetlenebir. Somersan, yaygin bir bigimde bu yaklasimdan Clifford Geertz’e atifla
bahsedilmesine karsi ¢ikmaktadir. Ciinkii Somersan’a gore Geertz “organik bir
dogacilik”tan s6z etmiyordu, bireylerin ve toplumsal gruplarin etnisitenin dogal ve
verili olduguna inanmalarinin ve ezeli oldugu hissiyati tasimalarindaki duygularin
da sorgulanmasi gerektigini savunmaktaydi. Akigkan veya faydaci etnisite yaklagimi
ise adindan da anlasilacag: iizere etnisite kavraminin kosullara ve ortak ¢ikarlara
gore degisen bir ara¢ olarak kullanilmasidir. Asagida daha genis bir bi¢cimde ele
alacagimiz Norveg¢’li antropolog Fredrik Barth’in savlar1 bu yaklasimda
degerlendirilmektedir. Mantiki segcim modeli yaklasimi ise Hechter’den aktarirsak
kigilerin itibar, refah ve guc¢ kazanmak icin kimi 6zgirliklerinden feragat edip
bunlart etnik gruplarin kontroliine birakmasidir. Benedict Anderson’un ayni adli
tinli kitabindan adimi alan “Hayali Cemaat” yaklasimina gore etnisite 0zcilukle
aciklanamaz ve de tarihsel, siyasal, kiiltiirel acilardan insa edilen bir kolektif
kimliktir. Basta Stuart Hall olmak iizere 1980’lerden bu yana pek ¢ok sosyal bilimci

Anderson’un izinden gitmistir. Son olarak Post-yapisalc: ekole gore ise kimlik ya da
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etnisitenin ancak dilde karsiligin1 bulabilecek tanimlar oldugu, esas olanin dil oldugu

vurgusu dnemlidir.”

Etnisite kavraminin kapsamli bir diger tanimini ise antropolog Suavi Aydin

ve Kudret Emiroglu Antropoloji Sozliigii baglikli calismalarinda su sekilde yaparlar:

“Etnisite belirli dinsel, dilsel, mekansal ve/veya kiiltiirel 6zellikler bakimindan hem
kendisini digerlerinden “ayr1” géren hem de digerleri tarafindan bagka sayilan,
biitiinliikli bir kimlige ve kendine 06zgii kiiltiirleme siirecine sahip, igeriden
evlenmek suretiyle bu grup kimligini koruyan ve grubun siirekliligini saglayan
toplumsal/kiiltiirel ve bazen de siyasi olusum. Etnisite olgusunda yukarida sayilan
Ogelerden birisi, birkag1 veya tamami 6nemli olabilir; zaman ve mekéana bagli olarak
degisebilir. Bu bakimdan etnisite, durumsal bir olgu olarak tanimlanir ve tarihsel
stirecte ayn1 grubun etnik kimlikler bakimindan degiskenligine tanik olunabilir ya

da bir etnik adin tarih i¢inde ayni kalmasina karsin, isaret ettigi seyin degistigi

goriilebilir.” 7’

Antony D. Smith ise “bir ethnie’nin tanimlayici isareti ve simgesi” ve bir hafiza

aktarici olarak toplumsal grubun adini temel nitelikte kabul eder. Belli bir toplumsal

grubun adi bir soydan da gelebilir bir bolge ya da kentten de. Ve bu ad hem etnik

grup hem de o grubun disindakiler i¢in farkliliklar1 gosteren ve siirekli bir degisim

icinde olabilen imgeleri olusturur. Etnik grubun insa edilmis ayn1 koklere iliskin

ortak soy mitine inang da kolektif hafiza da etnik gruba aidiyetleri gii¢lendirir. Bir

etnik grubun baska etnik gruplarla dil, din, giyim-kusam ya da yeme-igme gibi kimi

aynmi kiiltiirel bicimler de ayirt edici Ozellikler tasiyabilir. Etnik gruplar i¢in

sahiplenilen topraklarla baglar da her zaman ¢ok Onemli olmustur: “anavatan”

76 Semra Somersan, Sosyal Bilimlerde Etnisite ve Irk, (istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2004), s.

26-30.

77 Suavi Aydin — Kudret Emiroglu, Antropoloji S6zIiigii, (Ankara: Bilim ve Sanat Yayinlari, 2003), s.

276.
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sayilan topraklarda yasanilmasa da hafiza yoluyla sembolik diizeyde bir aidiyet
iliskisi kurulur. Son olarak Smith, bir etnik gruptan s6z edebilmemiz igin
gruptakilerin zor zamanlarda kendi iglerindeki farkliliklar1 asarak kuvvetli bir
aidiyet ve dayanigma hissiyle davranabilme kapasitesine sahip olmas1 gerektigini

vurgular.’®

Fredrik Barth tarafindan 1969 yilinda “etnik gruplarin toplumsal olarak nasil
tasarlandiklar1 ve simirlarmi nasil koruduklar”’® dizerine yazilmis makalelerin
derlendigi ve Tiirk¢e’ye 2001 yilinda Ayhan Kaya ve Seda Giirkan’in ¢evirdigi Etnik
Gruplar ve Suirlar: adli galigma yayimlandig giinden bu yana etnisite konusunda
cok 6nemli bir referans kitab1 olma 6zelligini korumaktadir. Barth’in kitabin giris
kisminda da belirtmis oldugu iizere klasik antropolojinin etnisiteye yaklasimi
kaltarlerin etkilesimi boyutunu dikkate almama ve farkli kiiltiirlerin siirlarini
birbirinden kesin ¢izilmis sirlarla ayirma egiliminde olmustur. Barth’a gore
antropologlar kltirel tarihlere ya da kiltirel farkliliklara sik¢a deginmiglerse de
“kiiltiirler arasindaki sinirlarin nasil olustugu”na nerdeyse hi¢ deginmemislerdir.
Etnik gruplar arasindaki farklara iligkin “etnik gruplarin, komsu gruplarin tepkisine
kars1 kendi kiiltiirlerini koruduklari”n1 kabul eden ya da “kiiltiirel farkliliklar1 cografi
ve toplumsal yalitilmiglikla agiklayan” iki temel yaklasimdan soz eden Barth bu iki
yaklagimin artitk kendileri igin gegersiz oldugunu diisiinse de burdan

cikarabilecegimiz dersler olmasi nedeniyle 6nemine dikkat ceker:

78 Anthony D. Smith, Uluslarin Etnik Kékeni, (cev: Sonay Bayramoglu — Hiilya Kendir, Ankara: Dost
Kitabevi, 2002), s. 47 -58.

79 Fredrik Barth, Etnik Gruplar ve Sinirlari, (cev: Ayhan Kaya — Seda Giirkan, istanbul: Baglam
Yayinlari, 2001), s. 11.
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“Bu degerlendirmelerden alinmasi gereken ilk ders, etnik gruplar arasinda kisisel ve
toplumsal aligverisler olsa dahi sinirlarin kalict oldugu konusudur. Diger bir degisle,
etnik gruplar arasinda olusan sinirlarin karsilikli iletisim, bilgi alis verisi ve iliski
eksikligine bagli oldugu iddia edilemez. Bu sinirlarin varligi, dislama ve dahil etme
gibi sosyal siireclerin varligryla ilintilidir. ikinci olarak alinmas1 gereken ders, bazi
kalic1 ve dnemli sosyal iligkilerin etnik gruplar arasindaki sinirlara ve kutuplagmis
etnik statiilere ragmen olusabildigi yoniindeki saptamadir. Diger bir deyisle, etnik
farkliliklar sosyal etkilesimdeki eksikliklerden kaynaklanmak yerine olusturulan
sosyal sistemlere kaynaklik yapabilecek unsurlar olarak nitelendirilebilir. Bdyle bir
sosyal sistemde yer alan karsilikli toplumsal etkilegim, farkliliklarin azalmasina yol

agmaz, kiiltiirel farkliliklar etnik gruplar arasindaki iliskilere ve bagimliliga ragmen

varliklarini siirdiiriirler.’”°

Barth’in Raoul Narroll’un 1964 tarihli Ethnic Unit Classification adli makalesindeki
yaygin etnik grup tanimi olan; biyolojik devamliliga, ortak kiiltiirel degerlere,
etkilesim zeminlerine ve hem kendi hem de 6teki etnik gruplar tarafindan “bir etnik
gruba aidiyetle” tanimlanma o6zelligi tasiyan toplumsal gruplara etnik grup adi
veriliyor olmasindan hareketle bu tanimn tipik “irk = kiiltiir = dil veya toplum =
otekini diglayan birim” tanimlamalarindan pek farkli olmadigin1 ve dolayisiyla da
etnisite kavraminin kiiltlirel yasamdaki karsiligimi anlamamizda yetersiz kaldigini
savunur. Barth’a gore bdylesi bir yaklagim en basta bizleri “etnik gruplar arasindaki
siirlarin korunmasii dogal bir siire¢ olarak algilamamiza ve bu sinirlarin 1rksal
farklilik, kiiltiirel farklilik, toplumsal boliinme, dilsel engeller ve orgiitlii diismanlik
gibi” nedenlere baglama yanlisina gotiiriir ve de “kiiltiirel farklilasmay1” cok boyutlu

ele almamizda bir engel olusturur.!

80Age.,s. 12.
81 Ag.e.,s. 14.
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Yine Barth’a gore “ortak kiiltiir” etnik grubun ortaya ¢ikmasini saglayan bir
unsur degil de etnik grubun ortaya ¢ikardigi bir sonug olarak anlasilmalidir. Cevresel
etkenlerin bir etnik grubun davranis bigimlerinde degisimlere yol acabilecegi ve
“farkli cografyalar ilizerinde yasayan ve ayni etnik gruba mensup olan sosyal
aktorlerin olusturduklar1 davramig kaliplar’”nin ciddi farkliliklar gdsterebilecegi
unutulmamalidir.®? Etnik gruplarm “sosyal bir tasarim” gibi olusmasinda hem etnik
grubun kendini Oyle tanimlamasina — ki Barth’a gore “Etnik grubun kendini
tanimlamas1 genellikle kimlik diizeyinde olur; bu kimlik tasariminin temel
bilesenleri kokler ve gegmis seklinde olur.” — hem de 6tekiler tarafindan da benzer
sekilde tanimlanmasi gereklidir. Diger bir degisle kendilerini ve G&tekileri
siiflandirmak icin etnik kimlik tanimlari yapilir. Barth’in isaret etmis oldugu bir
diger 6nemli nokta ise kiiltiirel farkliliklar bu tanimlamalarda 6nemli olsa da “etnik
kimlikle kiiltirel farkliliklar ve benzerlikler arasinda dogrudan bire bir iliski
olmadigimi gormek gerekir.”®® Ciinkii genelde kisiler ayn kiiltiirel farkliliklar1 kimi

zaman One ¢ikarirken kim zaman gérmezden gelebilir.

Barth etnik gruplar arasindaki sinirlart iki grup kiiltiirel 6zellikle tanimlar:
“(1) gizli olmayan isaret ve semboller — aktorlerin kendi kimliklerini agik olarak
sergilemek amaciyla kullandiklar1 giysi, dil, yerlesim tarzi veya genel yasam tarzi
gibi ozellikler; (ii) temel degerler: basarinin degerlendirilmesinde dikkate alinan
ahlaki standartlar. Bir etnik gruba aidiyet, bireyin kendini ve digerlerini o aidiyetten

kaynaklanan kimligin gerektirdigi standartlar ¢ercevesinde tanimlanmasini da

82 Age.,s. 15.
8 Ag.e,s. 16.
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beraberinde getirir.”8 Farkli toplumsal — kiltiirel diizenler toplumun davranis

bigimleriyle ilgili ya da ilgisiz farkl farkli orgiitsel yapilar ortaya ¢ikarir.

Etnik grup tanimlarinda “smirlar1” da koruyan bir devamlilik vardir.
Zamanla smirlar1 olusturan bu kiiltiirel 6zelliklerde degisim gorilebilir: “grup
iiyelerinin  kimliklerini ve grubun Orgiitsel yapisin1 belirleyen kiiltiirel
karakteristikler de degisebilir. Ancak grup iiyeleri ile grup disinda kalan kimseler
arasinda kutuplasmaya varan farkliliklar smirlarin siirekliliginin teminatidirlar.”®®
Barth’a gore etnik gruba aidiyeti saglayan “toplumsal etkilesim”in ortaya ¢ikardigi
farkliliklara ve kisilerin 6rnegin kendine akraba bir gruba degil de baska bir gruba

aidiyet bagi kuruyorsa buradaki etnik kimligini tanimlarken hangi kilturel

ozellikleri kullandigina daha dikkatle bakilmas1 gereklidir.

Bir etnik gruba mensup kisiler baska bir grupla etkilesimde bulunurken kendi
etnik grup kimligini muhafaza edebiliyorsa burada “aidiyet ve diglama dinamikleri
devreye girmis demektir.”®® Buradaki sinirlar toplumsal hayata da etki eder ve oteki
etnik grup liyeleriyle ortak deger ve faydalarin sinirli olusuna dair algiy1 gliclendirir:
Etnik gruplarin olusumunda bir diger 6nemli nokta ise baska kiiltiirel aidiyetlerden
gelmis kisilerle yapilan toplumsal sozlesmelerdir: “Etnik gruplarin varliklarinin
devami, kiiltirel davramis agisindan farkliliklarini stirdiirebildikleri 6l¢ilide
mimkiindiir. Ancak farkli kiiltiirlerden gelen insanlarin karsilikli etkilesimi

sirasinda kiilturel farkliliklarin azalmasi ve benzerliklerin artmasit beklenirken bu

8 Age.,s. 17.
8 Ag.e.,s. 17-18.
8 Ag.e.,s. 18.
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farkliliklarin devam ettigini saptamak gayet olasidir.”®’ Hatta Barth icin etnik

gruplarin etkilesimleri birbirine ¢ok yakin “Orgiitsel yapilar” ortaya ¢ikarir.

Cok-etnikli bir toplum olsun olmasin bireylerin toplumsal rollerini énemli
Olciide belirleyen toplumsal bir statli olarak etnik kimliklerdir. Barth etnisiteyi
“kimligin vazgegilemeyen zorunlu bir bileseni” olarak goriir. Etnik kimliklerden
edinilmis davranis bi¢imleri hem ¢ok c¢esitlilik gosterir hem de kolay kolay
degismez.®8 Etnik farkliliklar devamliligini nasil sagladigii anlayabilmemiz igin
bu etnik farkliliklara yol agan toplumsal deger yargilarina bakilmasi elzemdir ki
deger yargilarindaki fark ne kadar biiyiik olursa etnik farkliliklarin olusmasi da 0
kadar kolaylasacaktir. Bireyler aidiyet duyduklar1 etnik gruplardan dislanmamak
icin bu deger yargilarina ters diismemeye 6zen gosterirler. Dolayisiyla da gok-etnikli
bir toplumda bile “etnik farkliligi ve gruplar arasi sinirlari koruyan bir yapilanma”

ister istemez ortaya ¢ikmaktadir.

Yukarida da belirtmis oldugumuz iizere zorunlu bir statii olarak etnik
kimliklere verilen 6nem degiskenlik gosterebilir. Bir toplumda etnik kimliklere
onem verilmiyorsa bu durum o toplumun 6rgitlenmesini de bu bicimiyle etkiler.
Barth’a gore cok-etnikli toplumlarda “deger, statii ve toplumsal katilim”lardaki
farkliliklara ragmen farkli etnik gruplarin bir arada yasamalarinin miimkiin
olabilmesi i¢in “gruplar arasindaki kiiltiirel farkliliklarin devamini saglamak;
gruplar arasindaki farklar kiiltiirel farkliliklar ile tanimlamak; ve gruplara 6zgii

kiiltiirel farkliliklar1 mutlak kilabilmek i¢in etnik sinirlarin varliginin siirdiiriilmesine

8 Ag.e.,s. 19.
88 Ag.e.,s. 20.
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caba gosterilmelidir.”%®

Cok-etnili toplumlarda etnik gruplar arasindaki sinirlar
daha fazla koruma ihtiyaci olusurken etnik gruplara aidiyetin korunmasi ¢ok kati bir
gereklilik degildir. Etnik gruplar arasindaki iligkiler hem bireyin hem de grubun
etnik kimliginde dikkate deger bir etkiye sahiptir, hatta demografik dengeleri de
oldukca etkiler. Cuinkl etnik sinirlarin agilmasi, Kimlik degisimiyle sonuglanabilir:
“Etnik kimligin devaminin her kosulda sart olmadigin1 ve degisen kosullarla yeni
kimliklerin edinilebilecegini” diigsiinen Barth etnik kimlik degisimindeki en 6nemli
faktoriin “diger etnik kimliklere sahip kimselerin performasi” ve “séz konusu

kimseye sunulan imkéanlara” bagh oldugunu savunur.%

2.3. Cokkulturlulik — Kiiltiirlerarasihk Tartismalar:

Kiiresellesmeyle birlikte bir yandan diinyanin tek tiplesmesi tartismalar
yapilirken Ote yandan kilturel 6zgullik bilincinin ve kimlik taleplerinin arttig
gorilmektedir. Soguk savasin sona ermesi ve kiiresellesmenin ulusal devletlerin
“ulusal”liklarin1 pekistirdigi alanlar1 (egitim ve is gibi) zayiflatmas1 bagimsizlik¢i
hareketlerin daha da artmasina yol agti. 1900’lerde yaklasik 50 olan bagimsiz devlet
sayist hizla 1989°da 160’a, simdilerde ise 200°e yiikselmistir. Kanada’da
Quebecliler, Ispanya’da Basklar ve Katalanlar ile Tiirkiye’deki Kiirtlerin toprak
azmliklar1 olmalar1 ya da ayrilik¢1 talepleri ulus-devlet ile bunyelerindeki etnik

gruplar arasindaki gerilimlerin giiniimiizde de devam ettigini gdsteriyor.%!

8 Age.,s. 22.

P Age.,s. 28.

91 Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliiliik, (cev: Tuba Akincilar Onmus, istanbul: iletisim Yayinlari, 2009),
s. 10.
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5000’i askin etnisitenin oldugu bilinen dinyada kilttrel homojenlikten
bahsedilebilecegimiz ¢ok az sayida bolge oldugu bilinmektedir. Kdltirel
heterojenligin en Onemli nedenlerinden biri kuskusuz ki uluslararasi goctiir.
Uluslararas1 go¢ hareketlerinin tarihini birinci bdliimde ele alirken bu gog
hareketlerinin kiresel diinyayr anlamak i¢in giderek daha da 6nem kazanan bir

mesele olarak karsimiza ¢iktigini gérmiistiik.

Uluslararas1 go¢ hareketleri kiiltiirel farklilik meselesini daha da su yiiziine
¢ikarmaktadir. Cokkdiltiirclliik politikalar1 (demokratik toplumlar baglaminda) ilk
olarak 1970’lerde hem yerlilerin hem de go¢menlerin farkli kiiltiirel 6zelliklerini
korumaya ve gelistirmeye yonelik olarak Kanada ve Avusturalya’da uygulanmaya
baglanir. Daha sonra sirastyla ABD, Blyik Britanya, Yeni Zelanda ve Avrupa’da da
uygulamaya koyulur. Sunu unutmamak gerekir Ki ge¢miste demokratik olmayan
cesitli imparatorluklarda (Osmanli, Habsburg) az sayida da olsa bazi cemaatlerin
kiiltiirel farkliliklarinin taninmasi s6z konusuydu. Ancak demokrasi baglamindaki
en Onemli fark, kiltiirel farkliliklarin artik bireyler diizeyinde de taninmayi

icermesidir.

Milena Doytcheva ¢okkultirciligi “modern demokrasilerin, kurumlarini
yeniden bi¢gimlendirerek ve kisilere farkliliklarini gelistirmek ve aktarma imkanini
vererek farkli kiiltiirlerin taninmasi gerektigi diislincesini temel alan tarihsel bir

siyasi program, entelektiiel tartisma ve pratik deneyim biitiinii”% olarak ana

2 Ag.e.,s. 24-25.
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hatlartyla tanimlar. Peki ama ‘farkliliklarin gelistirilmesi’ ya da ‘kiiltiirlerin

taninmasi1’ neden gereklidir ve bunun ontindeki engeller nelerdir?

Ulus-devletler ¢ogunluga ait ya da yonetimin elinde bulundugu tek bir
kiltard toplumdaki herkese dayatarak, uzun bir dénem boyunca binyelerindeki
farkli kiiltiirel aidiyetleri asimilasyon yontemiyle ortadan kaldirmaya ¢alistilar. Yerli
halklar, koyliileri, gd¢menleri asimile etmenin en etkili araglar1 ise Ucretsiz olan
zorunlu okullar, ulasim hizmetleri, askerlik ve kentlesmeydi. Ancak 1960’larda bu
asimilasyoncu anlayis ¢cokca elestirildi ve 6zellikle Amerika Birlesik Devletleri’nde
siyahlarin kimlik miicadeleleri ve 1965 yilinda irk¢1 go¢ politikalarinin terk edilmesi
neticesinde ¢ok sayida hispanik ve Asyali’nin gelisiyle ‘etnik yeniden canlanma’
(ethnic revival) donemi baslad1.®® Sadece ayirt edici irksal dzelliklere sahip olanlar
da degil Irlanda’dan, Italya’dan, Polonya’dan go¢ etmis olanlar da asimilasyona
kars1 koyarak kendi kokenlerini 6n plana ¢ikardilar. ‘Etnik yeniden canlanma’nin
fitili Amerika Birlesik Devletleri’nde ateslenmisse de Cokkiiltiirciiliik politikalart ilk

olarak Kanada’da uygulamaya koyulur.

Kanada 1867°deki Kuzey Amerika Konfederasyonu'na gore Kanadali-
Ingiliz ve Kanadali-Fransiz olmak {izere iki kurucu halki olan Ingiltere kraliyetine
bagli bir somiirgeydi. Ancak 1930’lardan itibaren yavas yavas yonetimi Ottowa
devraldi, 1946 yilinda uluslararasi 6zerklik kazandi ve 1960 yilinda Kanada Haklar
Bildirgesi kabul edildi: “Ddnemin Kanada toplumu kiltirel agidan bir hayli
boliinmiistii. Sosyo-ekonomik statii ve politik gii¢, Ingiliz ve Isko¢ soyundan

gelenler basta olmak iizere ve Fransiz soyundan gelenlerin kiiclik bir boliimiiniin

S Age.,s. 27-33.
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sosyal siniflarin ve Ulkedeki karar alma organlarinin en iistiinde yer aldigi, Fransiz
soyundan gelenlerin biiyilk bir boliimiiniin ve gd¢menlerin ¢alisan niifusu
olusturdugu, yerlilerinse siyasi ve iktisadi sahneden tamamen dislandig1 ¢ok net bir
hiyerarsiye gore boliinmiistii.”® Federal hilkiimet bir takim pozitif ayrimcilik
programlari yiiriittii ve 1969°da Kanada ¢ift dilli bir devlet halini aldi. Dahas1 hem
Amerikan yerlilerinin vatandasliga kabulii hem de 1967 yilina kadar 1irk ayrimeilig
uyguladig1 gog politikalarini degistirdi. Gé¢gmenlerin olusturdugu etnik gruplar ise
‘iki kurucu halk” tanimina itiraz ederek kendilerinin de Kanada’nin kurulmasinda
pay sahibi olduklarin1 ve dillerinin, kiiltiirlerinin yasal olarak taninmasini talep
ettiler. Tam da Quebec’te silahli miicadele yoluyla &6zerkliklerini genisletmek
isteyen Quebec milliyetcilerini kontrol etmek amaciyla, liberal hikimet 1971
yilinda gokkiiltiirciiliik politikasini hayata gecirerek Kanada’nin kimligini yeniden
diizenledi. Kanada’nin 1982 Anayasasi’na gore bireysel dzgiirliikleri engellemeyen
her turli azinlik geleneklerine saygi duyulmali, onlarin dil egitimleri i¢in devlet
destegi saglanmalidir. Ayrica 1986 yilinda azinliklara istihdam konusunda pozitif
ayrimcilik uygulanmaya baslanir: “Kanada c¢okkultirliligi, farklilik tizerine
kurulmus toplumsal ve siyasal hiyerarsilerle bagin1 koparmis ve in fine Kanada’nin
birligini ve biitiinliigiinii artiracak evrenselci kiiltlirel bir tanima projesi olma

iddiasindadir.”®®

Cokkdaltarclliik politikalarinin  siyasal alanda kabul gdrmesinde, 1971

yilinda John Rawls’un “toplumsal olarak bir arada var olmanin temelindeki biiyiik

% Ag.e.,s. 37.
% Ag.e.,s. 38.
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siyasi ve ahlaki problemleri” ele alan Adalet Teorisi adli galismasi 6zellikle ‘liberal’
(basta Rawls’un kendisi, Ronald Dworkin, Thomas Nagel vd.) ve ‘cemaatci’
(Charles Taylor, Michael Sandel, Alasdair Mac Intyre vd.) diisiiniirler tarafindan
felsefi tartigmalara konu edilmesinin 6nemli bir pay1 vardir. Doytcheva’ya gore
Marksist tartigmalarin arka planda kalmasiyla 18. yiizyildaki aydinlanma
(evrenselci) ile Alman romantizmi (6zerk ve gorececi) arasindaki tartigmalar
yeniden canlanmistir. Rawls herkesin temel hak ve 6zgurluklere (se¢me ve segilme
hakki, ifade Ozgirliigii) sahip olmasi ve sosyo-ekonomik ‘fark prensibi’ (ortak
cikarlara uygun ve seffaf firsat esitligi sunmasi halinde) ile ancak bir toplumda adalet
saglanmasinin miimkiin oldugunu savunmaktadir. ‘Bireysel 6zerklik’ ve ‘devletin
tarafsizlig1’ bu siyasal liberalizmin en onemli iki sacayagidir. Cemaatgiler ise
‘yikiimsiiz ben’e karsi adalet anlayisinin egitimle, toplumun bireye aktardig
kiiltiirel degerler baglaminda ‘konumlanmis ben’i savunur. Doytcheva’ya gore
“Cemaatgiler devletin tarafsizligi prensiplerinin yumusatilmasi ve cemaat aidiyeti
hislerine daha fazla yer verilmesi gerektigini savundular.”®® 1990’larda bu
tartismalarda kisilerin aidiyetlerinin demokrasinin ¢ikarlarina aykir1 olmadigi kabul
edilerek belli bir uzlas1 saglanmis oldu. Ancak bundan sonraki soru, demokrasi
zemininde toplumsal birliktelige zarar vermeden kiiltiirel farkliliklarin nasil

korunabilecegi oldu.

1995 yilinda bu tartismalara Cokkiiltiirlii Yurttaslik baslhikli kitabiyla hem
liberal hem de cemaatgi goriislere karsi ¢ikan Kanadali diisiiniir Will Kymlicka da

dahil olur. Kymlicka eldeki vatandasghik haklarini muhafaza ederek kiiltiirel

% A.g.e.,s. 44-51.
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farkliliklarin alanini, ‘azinlik haklarini’ genisletmeyi ve ‘cokkiiltiirlii vatandaslik’
Uzerinden cokkulturcii  politikalar kurulmasint  Oneriyordu. Kymlicka Bati
toplumlarinda ii¢ grup kiiltiirel gesitlilik oldugundan s6z eder. Birincisi 6zerk
kaltarlerin bir ulus-devlete entegre olmasiyla olusan ‘milli azinliklar’, ikincisi ise
goclerle olusan etnik gruplar. Birinci gruptakilere federatif diizeyde 6zerklik hakki,
ikinci gruptakilere ise ‘coklu etnik haklar’ (ayrimcilik karsiti programlar, anadil
egitimi, kiiltiirel 6zelliklerin desteklenmesi) taninmasi gerektigini &ne siirer. Ugiincii
grupta ise kadinlar, escinseller, engelliler gibi ‘6zel siyasi temsil haklar1’ kazanmasi
gereken azinliklardir ve cokkiiltiirlii yurttaslik bu gruptakilerin ihtiyaclarina da

karsilik vermelidir.

Kimligi temel bir ihtiyag olarak goren Charles Taylor ise esitlik¢i bir ‘tanima
politikasi’nin hayati 6nemde oldugunu savunur. Doytcheva gore: “Frantz Fanon’nun
somiirgecilik  karsiti  diislincesinin  izinden giderek Taylor, taninmanin
reddedilmesinin sadece bir saygisizlik olmadigini, kurbanlarinda ‘fel¢ edici bir

kendinden nefret yaratan vahsice bir kimlik yaralamas1’ oldugunu 6ne siirer.”®’

Bu felsefi tartismalarda son olarak evrensel adalet fikrine karsilik ‘karmasik
esitlik’ kuramini gelistiren ‘1ilimli bir cemaat¢i’ olan Michael Walzer’e gore
liberalizm bireyciligin varacagi tehlikeli noktalardan sakinmak igin cemaatci
miidahalelere ihtiya¢ vardir. Ayrica Walzer farklilik politikalarinda degil ‘goniilli
ortaklagmalar”la sivil toplumun gelistirilmesi baglaminda cemaat¢iligi savunur.
Doytcheva’ya gore: “Walzer’in goriisii, Taylor’da oldugu gibi kiiltiirlerin yasamaya

devam etmesine kamu destegi Ongoérmedigi i¢in aslen cokkiltiirli bir goriis

7 A.g.e., s. 55-56.
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degildir.”® Ancak Walzer’in ¢aligmalar1 Jurgen Habermas basta olmak (izere

Avrupa’da epey yanki uyandirmistir.

Yukarida ¢okkiiltiirciiliiglin ilk olarak 1971 yilinda hangi kosullarda
Kanada’da ortaya ¢iktigmi ele almistik. Simdi kisaca Amerika Birlesik
Devletleri’nde ¢okkiiltiirciiliik tartismalarini inceleyip sonrasinda, tezimin esas
baglami olan Avrupa’daki durumuna 6zellikle Gerd Baumann ve Tarik Modood un
caligmalar1 1s183inda ele almaya c¢alisacagim. 1970’lerden bu yana ABD’de
gocmenlerin kendi dillerinde de egitim alabilmeleri, liniversitelerde etnik ¢caligmalar
merkezlerinin kurulmasi ve kimi pozitif ayrimcilik politikalariyla toplumsal esitligi
saglama yonunde onemli bir takim adimlar atildi. 1980’lerin sonlarinda ise basta
siyah ve feminist hareketlerin etkisiyle Avrupa merkezli kiltar haricindeki
kultarlerin de 6zellikle sosyal bilimler miifredatina dahil edilmesi tartismalari
yasandi. Buradaki ama¢ bastirilmis ya da gérmezden gelinmis kiiltiirlerin ve
degerlerin de kendilerini temsil edebilecekleri bir g¢ogulculuk yaratmakti: “En
radikal versiyonuyla bu yaklasim, Amerika Birlesik Devletleri tarihinin, etnisite ve
irk perspektifinden yeniden yazilmasim én gériiyordu.”®® Tabii bu “etno-merkezli”
uygulamalarin azinlik mensubu 6grencileri egitim sistemine dahil etmis olsa da bu
ogrencilerin basarisini artiran bir sey olmadig1 yoniinde itirazlar geldi. ABD’deki
cokkiiltiirciiliik savunucularina gére burada amaglanan ayrimeilig1 6nlemek, kiiltiirel
referanslar arasinda esitligi saglamak, milli kimligi cogulcu bir perspektifle

bigimlendirerek daha iyi bir iilkede yasamak miimkiindii. %

% Ag.e.,s. 60.
P Ag.e.,s. 64.
00 A e, s. 64,
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Avrupa devletlerinde ise kokli milli tarihlere sahip olunmasindan Otiirii
cokkiiltiirciiliigin hayata gecirilmesi, goclerle kurulmus Kanada, ABD ya da
Avusturalya gibi Ulkelere gore ¢ok daha zor oldugundan, bu iilkelere kiyasla ¢ok
daha fazla tartismali bir mesele olmugtur. Ama 6te yandan Avrupa kimliginin
coklukiiltiirlere sahip olmasindan Otlri gokkiiltiirciiliige yatkin olabilecegi
diistinlilse de gogle olusan gruplara karsi giiclii bir gokkiiltiirciiliikk karsithigr da
kendini gosterir. Doytcheva’ya gore “Avrupa’da en kapsamli c¢okkiiltiirliiliik
politikalar1 tarihsel olarak kiiltiirel cogulculugun taninmasi ve bireysel bagliliklara
degil bir cemaate aidiyete dayanan bir milli entegrasyon anlayigini bir araya getiren

iilkelerde ortaya ¢ikmustir.”1%

Avrupa’da c¢okkiiltiirciiliik politikalarinin en yayginlasabildigi {lkelerin
basinda Hollanda gelmektedir. Bunun en 6nemli sebeplerinden biri Hollanda’nin
refah seviyesi en gelismis iilkelerden biri olmasidir. Hollanda 1980’lerde
gocmenlerin anadilde egitim alabilmesi, devlet destegiyle dini okullarin agilmasi,
etnik ve geleneksel ritiiellerin yasalarla diizenlenmesi gibi bir takim “etnik azinlik”
politikalart uygulamaya koyar. Bu politikalarin cemaatlerin kendi iglerine
kapanmasina yol agtig1 elestirileri yapilsa da, ik ayrimciliginin 6nlenmesi
hususunda etkili oldugu diisiiniilerek daha sonraki yillarda da uygulanmaya devam
edilmistir.l% Avrupa’da cokkiiltiirciigiin en yaygmnlasabildigi iilkerin basinda
Hollanda olmasimnin bir diger 6nemli sebebi ise iilkenin sahip oldugu tarihsel miras

sayilabilir. 1600’lerde diinya ticaretinin {igte biri Amsterdam (Utrecht ve Haarlem

Wipage.,s. 72.
02 pge.,s. 72-73.
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de donemin kapitalist merkezi Hollanda’nin onemli sehirlerindendir) sehrinde
yapilmaktaydi. Ayrica sehrin niifusunun iigte birini gogmenler olusturuyordu ve bu
gruplarin sosyo-ekonomik haklar1 dinsel cemaatler araciligiyla saglaniyordu.
Cokkaltarlulik Bilmecesi baslikli ¢aligmasinda Gerd Baumann iinlii ‘Hollanda
hosgoriisii’nlin bu donemde olusmaya basladigini saptar: “Zaman icinde (yaklagik
1600-1800) Hollanda yurttaslari, sehirleri hatta devletleri ile bile dinsel kimlikleri
tizerinde iliski kurulmasi diisiincesine alistilar. Bu baska yerlerdeki dinsel azinliklara

uygulanan baskidan ¢ok daha iyiydi.”2%

Biiyiilk Britanya’da da Hollanda gibi somiirge ge¢misinden getirdigi
farkliliklar asimile etmeyi hedeflemeyen politikalarin oldugu gériiliir. Ingiltere’deki
gocmenlerin buyik bolimi eski somurgesi olan (lkelerdendir ve buradaki
cokkiiltiirciiliik politikalarinin baslangic1 1968°de Isci Partisi baskan1 Roy Jenkins’in
kiiltiirel ¢esitliligi ve firsat esitligini savunan aciklamalar1 oldugu kabul edilir.
1960°’lardaki ‘Irklar Arasi Iligkiler’ yasalarm takiben 1976°da ayrimciliga karst
komisyonlar kurularak ayrimeiligin 6niine gegilmeye ¢alisildi. Buradaki gelismeleri
ABD’deki ‘pozitif ayrimcilik® uygulamalarindan ayiran énemli dzellik ingiltere
“etnik azinliklara kategori temelinde imtiyazlar vermeyi reddetti, daha ziyade etnik
azinliklar1, hosgorii degerleri temelinde kurulmus ‘cok 1rkli’” bir toplumun bilesenleri
olarak gormeyi denedi.”*% Ders iceriklerinin yeniden diizenlenmesi, farkli irklardan
ogretmenlerin sisteme dahil edilmesinde esitlik saglanmaya c¢alisgilmast ve

ogretmenlere 1rk ¢esitliligi konusunda duyarliliklar kazandirma gibi bir takim

103 Gerd Baumann, Cokkiiltiirliiliik Bilmecesi, (cev: Isil Demirakin, Ankara: Dost Kitabevi Yayinlari,
2006), s. 21.

104 Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliiliik, (cev: Tuba Akincilar Onmus, istanbul: iletisim Yayinlari,
2009), s. 74.
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adimlarla ortak degerleri géz ardi etmeden azinliklarin da kiiltiirel kimliklerini
stirdiirebilmeleri i¢in okullarda etkili bir ara¢ olarak kullanildi. Ayrica muhafazakar
bir merkezi hiikiimete karsilik, yerel diizeyde daha ileri seviyede bir ¢okkiiltiirciiliik
uygulandig1  goriilmektedir.'%® Baumann’a gore diger Bati Avrupa iilkeleriyle
kiyaslandiginda:
“Ingiltere tiim azinlik yurttaslarinin kendi uluslarindan olanlarla ayn1 statii ve esit
sivil haklara sahip olmalari agisindan benzersizdir. Ayni derecede paradoksal ve
garip bir bigimde sivil haklar yaklasimindan en fazla uzaklasan da Ingiltere’dir.
Bunun tarihsel nedenleri olsa da, her seye ragmen sivil haklarin etnik ya da dinsel
haklara yol agmis olmasinin sasirtict bir drnegidir. Ingiltere sanki “Parlamentolarin
Anas1” olarak {in salmis olan Westminster parlamentosu Miisliimanlar1 temsil
etmiyormuscasina “Miisliiman Parlamentosu” denen bir kuruma sahiptir; sanki
sosyal demokrasinin beyazlar ve beyaz olmayanlar i¢in ayri slirlimleri varmis gibi,

yonetimdeki Isci Partisi’nin &zel bir “Siyahlar Béliimii” vardir ve Ingiltere’de kilise

ve camileri denizasiri iilkelerden gelen gdg¢menlerin Ingiliz yurttasi haline

getirilmesi calismalarina dahil eden yerel yonetimler bulunmaktadir.”%

Almanya ise hem asimilasyon politikalarini reddeden hem de kiiltiirel farkliliklarin
taninmasi konusunda kapsayici olmaktan uzak olusuyla ilging bir 6rnektir. ‘Etnik ve
Ozerklikci’ bir milli kimlik tanimi olsa da bu tanimin oldukg¢a dar kapsamli ¢izilmesi
goclerle olusan etnik gruplarin entegrasyonunda bir engel olusturmaktadir. Cok
smirlt da olsa cokkiiltiirciiliik 1980’lerden itibaren Almanya’da da hayata
gecirilmeye calisildi: “Ancak bu Alman cokkiiltiirliliigii bir takim prensip

beyanlariyla sinirli kaldi ve egitim ve entegrasyon politikalar1 alaninda ¢ok az etkisi

05A 0., . 73-75.
106 Gerd Baumann, Cokkiiltiirliiliik Bilmecesi, (cev: Isil Demirakin, Ankara: Dost Kitabevi Yayinlari,
2006), s. 22.
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oldu. G6¢ sorununun asil unsurunu olusturan Tiirk ggmenler, tartismalarda ¢ok az

yer aldilar.”%’

Fransa’da ise Kkiiltiirel farkliliklarin kabulii cumhuriyetci toplumsal
sOzlesmesine ve kati bir sekiiler anlayisa oldukca aykir1 goriinse de gokkiiltiirciiliik
tartismalar1 burada da epey yanki buldu. Ozelikle 1980’lerde eski somiirge
iilkelerinden aldiklar1 goglerle olusan bir ‘Fransiz cokkiiltiirciiliigii’nden s0z
edilebilir: “Ozel kimlikler Fransa’da devlet destegi almaz, vatandashk gorevleri,
toplumsal bag ve kiiltlir gibi mesru siyasi ideallerin ve evrensel degerlerin
hizmetindedir. Fransa’da olan, 6zel kimliklerin taninmas1 degil de, kamusal alanin

ozel kimliklerin ifade edilmesinden kaginilan bir baskinina ugramasi.”1%®

Sonug olarak Tarik Modood un Cokkultlrculik — Bir Yurttashk Tasarimi
baslikli caligmasinda da belirttigi gibi “cokkulturcullk, liberal veya sosyal demokrat
esit¢ilik ve yurttashik anlayisindan dogmaktadir.”*®® Ve bugin ozellikle
Amerika’daki 11 Eyliil 2001 saldirilart Avrupa’da ¢okkiiltiirciiliik politikalarinin
cok sert bir bicimde elestirilmesine ve biiyiik bir ¢ikmaz i¢ine siireklenmesine yol
acmistir. Bu sert elestiriler sadece sag cenahtan da gelmiyordu, sol cenahta
cokkiiltiirciiliik politikalarinin sinif miicadelesine zarar veren, kiiresel kapitalizmin
hedeflerine hizmet ettigi iddiasindaydi. Kimi 1rk¢ilik karsitlarina gore ise
cokkiiltiirciiliik diipediiz irkgiliktan daha etkili sekilde topluluklar1 birbirinden

uzaklastirlp ayrimcilifa yol agmaktadir. Martin Wolf’un elestirilerine gore ise

197 Milena Doytcheva, Cokkiiltiirliiliik, (cev: Tuba Akincilar Onmus, istanbul: iletisim Yayinlari,
20009), s. 75.

108 A g.e.,s. 78-79.

109 Tarik Modood, Cokkiiltiirciiliik — Bir Yurttashk Tasarimi, (gcev: ismail Yilmaz, Ankara: Phoenix
Yayinevi, 2014), s. 20.
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cokkiiltiirciiliik yurttashigin degerini azaltan ve toplumsal — siyasal biitiinliige biiyiik
zarar veren politikalar icermekteydi. Modood ¢alismasinda ¢ok etrafli bir bigimde
ozellikle de Britanya’da viicut bulan ¢okkiiltiirciiliigli nester masasina yatirip biitiin
glinah ve sevaplarini ortaya koyduktan sonra buglin hald Avrupa toplumunda farkli
kiltirlerin nasil birarada yasayacagr sorunun siirdiigi ve c¢okkdilttrcilik
politikalarinin elestirel gzden gegirilerek ve hatali yanlar1 onarilarak daha iyi bir
islerlige sahip olabilecegini ortaya koymaya calisir. BOylece c¢okkultrctluk
kavrami yerine killtiirlerarasilik kavramina bagvurmanin da bir segenek olabilecegi
goriisinden  hareketle  ¢okkiiltlirciilik  tartismalarindan  kiiltiirlerarasilik

tartigmalarma gegebiliriz. 11

Michel Bourse’un da ifade etmis oldugu {izere genelde birbirlerinin yerine
kullanilan kavramlar olsalar bile esasen modern demokratik toplumlarda cok-
etniklilik ya da ¢okkalttrltlik bir durum olarak saptanabilir ama kiiltiirlerarasilik
kavramiyla karigtirilmamalidir. Bourse’a gore kiiltiirlerarasilik “gruplar, bireyler ya
da kimlikler arasindaki etkilesimleri dikkate almay1 belirtmesi bakimindan
digerinden ayrilir.”*'! Bourse ayrica ¢okkiiltiirciiliigiin betimsel kiiltiirlerarasiligin
ise farkl kiiltlirler arasindaki aligveris ve etkilesim olarak yani daha eylem merkezli
oldugunun altin ¢izer. Ayrica kiiltiirel farkliliklarin da sinirlarinin mutlak oldugunu
diistinmek hatali olacaktir. Bu farklar daha ¢ok toplumsal gruplarin ve aktorlerin

kendi aralarindaki iliskilerde ortaya ¢ikacak olan ayrimlardir. Boylece Avrupa

10Age.,s. 28 —34,
111 Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (cev: Isik Ergliden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 20-21.
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baglamindaki cokkiiltiirciiliik!?

politikalaria bakildiginda farkl kiiltiirler arasinda
etkilesimin nasil saglanabilecegi goz ard1 edilen bir soru(n)dur. Bourse’un da dikkat
cektigi iizere: “Kiiltiirlerarasi deneyimin ille de wulusal Kkiiltlirler diizeyinde
bulunmadigini, bagka diizeylere de uygulandigini belirtelim. Dolayisiyla mesleki,
toplumsal, kusaksal, dinsel nitelikteki cesitli kiiltiirlerle karsilasildiginda da

‘kiiltiirlerarasiliktan’ s6z edilir.”t13

Uluslararas1 go¢ deneyimde gog¢ edilen toplumun giindelik yasaminda
onlarin kiiltiirel davranislarindan, kurallarindan pek c¢ok sey odiing alinarak
gocmenlerin var olan kimliklerinin daha da cesitlendigini sdyleyebiliriz. Aym
sekilde go¢menlerin sahip olduklar kiiltiirel aliskanliklarin da gog¢ edilen iilkenin
kiiltiirel yelpazesinde kendisine yer buldugu, o yelpazeyi daha da genislettigini,
zenginlestirdigini sdylemek miimkiin. Ama bunun daha saglikli olabilmesi i¢in
kiiltiirlerarasilik kavraminda ¢ok 6nemli bir yeri olan Oteki’nin imgesinde nasil
goriindiigimuz  meselesini ciddiyetle ele almak gerekir. Kiiltiirlerarasilik
Avrupa’nin ve kimliginin yeniden insasinda Ozellikle uluslararast go¢ ve
kiiresellesme baglaminda oldukca tartismali bir yerde durmaktadir. Bourse’a gore
kiiltiirlerarasilik tam da cokkiiltiirciiliigiin eksik biraktigi “egitim ve Ogretime
dayanarak, yurttaglik ve sozlesme temelli bir kimligin yeniden ileri surilmesine
hizmet etmelidir.”*'* Bourse, Hegel’den bu yana “dtekiyle iliskinin ve bunun da

oOtesinde, kiiltiirlerarasi iligkinin nihai kozu 6ziinde kimlik” oldugunun bilindigi ve

112 Avrupa toplumunda beyaz olmayanlarin biyik bir kismi mislimanlardan olusmaktadir.
Tahminlere gore 15 milyonun Ustiinde olan Avrupa’daki musliman topluluklar kitadaki etnik
azinhklarin Ggte birini olusturur.

113 Michel Bourse, Melezlige Ovgii, (cev: Isik Ergiiden, istanbul: Ayrinti Yayinlari, 2009), s. 23.

4 pge., 26.
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kimligin sekillenmesinde Otekinin oynadigi rol onyargilar ve basmakaliplarin da
ortaya ¢ikmasina yol actigini ileri siirer: “Rekabet ve ¢atigma, dayanisma iizerinde
baskin ¢iktig1 6l¢iide; konjoktiir, kiiltlirlerarast iletisime kdstek olusturan durumlar
olan bilinmezlik, beklenmediklik ve saskinlik yarattiginda, bu onyargilar daha da
guiclenir.”*® Farki kiiltiirlerin birbirleriyle aligveris icine girmesi her bir kiiltiiriin
kendi i¢inde de degismesine yol acacaktir. Kiiltiirel farkliliklarin 6niine gegilmesi,
farkliliklarin  yasaklanmasi ve toplumlarim tektiplestirilmesi gelismenin ve

ilerlemenin en biiyiik kostegi olur.

Kiiltlirlerarasilik kavrami ilk olarak Amerikali ve Alman dilbilimcilerin
calismalarinda karsimiza c¢ikar: “Almanca konusulan {ilkelerde tamamen
yabancilara dil 6gretimi sirasinda ortaya ¢ikan kiiltiirel nedenlere dayali sorunlari
anlamaya calisan ‘kiiltiirleraras1 dilcilik’ konusuna yogunlasan ‘Deutsch als
Fremdsprache’ (yabanci dil olarak Almanca) adli disiplin daha sonra genisletilerek

1990’11 yillarin sonlarinda ‘Interkulturelle Germanistik® halini aldz.”!

Kiiltiirlerarasilik farkli kiiltiirlere sahip topluluklar ve bireyler arasinda
gerceklesen bir etkilesim sonucu ortaya ¢ikar. Tam da bu noktada ¢okkiiltiirciiliik
politikalarimin bu tiirden etkilesimleri saglayabilmekte hem goniilsiiz hem de
basarisiz olmas1 hasebiyle kiiltiirlerarasilik kavramiyla arasinda en onemli farki
vurgulamak gerekir. Kiiltiir, Farklilik ve Iletisim bashikli ¢alismasinda Asker Kartar

bu fark: su sekilde Ozetler: “Cokkiiltiirliliik, farkli kiiltiirlerin birarada bulunmasi

15 age., 29.
116 Asker Kartari, Kiiltiir, Farklilik ve iletisim — Kiiltiirlerarasi iletisimin Kavramsal Dayanaklari,
(istanbul: iletisim Yayinlari, 2014), s. 50-51.
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durumuyla ilgili oldugu halde kiiltiirlerarasilik, kiiltiirel karsilasma durumlarindaki

etkilesimi ifade eden bir kavramdir.”*'’

7 page., 51.
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Bolim 3

Tiirkiye’den Avrupa’ya ve Isvicre’ye Goc

3.1.Tiirkiye’den Avrupa’ya Goc:

Tirkiye toplumunda go¢ hareketleri biiyiik 6lgiide II. Diinya Savasi’ndan
sonra bir devlet politikas1 olarak ortaya ¢ikti. 1960 askeri darbesinin dogurdugu
ekonomik kriz, issizlik ve doviz yetersizligi sorunlarini ¢ézmek i¢in Federal
Almanya ile temaslar kuruldu. Nermin Abadan-Unat’in uzun yillar {izerinde ¢alistig1
Tiirkiye’den Avrupa’ya gocle ilgili baslica kaynaklardan biri olan Bitmeyen Gog:
Konuk Iscilikten Ulus —Otesi Yurttashga kitabinda, yurttaglarin devlet tarafindan
ozendirildigi daha sonra goniillii, ailevi baskilar ya da es-dost, akraba tesvikiyle tilke
disina ¢ikarak yeni bir hayat kurduklarini belirtir.!® 1961 Anayasasi’na kadar
ilkeden giris ¢ikis serbestligi olmadig1 i¢in Tirkiye uluslararasi go¢ hareketleri

tarthine oldukga gec dahil olabilmistir.

Abadan-Unat 1950’lerin ortalarindan bugiine Tirkiye’den Avrupa’ya gocii

on yillara bolerek su bagliklarla ele alir:

- “1950’li yillar: Bireysel Girisimler ve Ozel Aracilar

- 1960’11 yillar: Ikili Anlasmalara Dayamilarak Devlet Eliyle Diizenlenen “Artan
Isgiicii ihrac1”

- 1970’li yillar: Ekonomik kriz, Yabanci Is¢i Aliminin Durdurulmasi, “Turist”
(illegal) GOgmenlere Yasal Bir Statii Kazandirilmasi, Ailelerin Birlesmesi,

Cocuk Paralar1

118 Nermin Abadan-Unat, Bitmeyen Gég, (istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2002), s. XX.
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- 1980°’li yillar: Cocuklarin Egitim Sorunlari, Getto Yasami, Derneklesme
Hareketleri, Siginma Isteklerinin Artmasi, Vize Zorunlulugu, Doniisii
Ozendiren Yasalar

- 1990’l1 yillar: Yabancilar Yasasi, Yabancilarin Kimlik Kazanmasi, Artan

Yabanci Diismanligi, Etnik Isletmelerin Yaygilasmasi, Etnik ve Dinsel

Derneklerin Yayginlik Kazanmasi, Siyasal Haklarin Istenmesi.”**°

Almanya’nin ikiye bdliinmesiyle Bati tarafi dnce Dogu tarafindan kagan
Almanlardan istihdam agigin1 giderirken, daha sonra Giliney Avrupa’ya ve
Tiirkiye’ye yonelmistir. Tiirkiye’den Almanya’ya 1950’lilerin ortalarindan itibaren
kisisel cabalarla ya da bir takim aracilarla gidilmekteydi. O yillarda Giiney
Avrupa’dan giden isgiler ikili anlagmalar c¢ercevesinde giderken, Tiirkiye’den
gidenler mesleki gelisim i¢in stajyer olarak alinmaktaydi. Bu iliskileri kuranlar ise
cogunlukla Alman esleri olan serbest meslek sahibi Tiirklerdi. Bu donemde ayrica
Tiirkiye ve Almanya’da bulunan bazi kurumlar arasindaki igbirlikleri yoluyla da
ozellikle kaynakei, elektrik¢i gibi meslek gruplarindan isciler Almanya’ya gitti.
1960 askeri darbesinden sonra 1961 Anayasasi ile lilke disina giris ¢ikislar serbest

olunca Tiirkiye’nin uluslararasi go¢ hareketleri baska bir boyut kazanmis oldu.!%

1961°deki Anayasa degisikligiyle gelen seyahat 6zgiirliigii tercimanlik ve is
bulma hizmetleri veren kimi 6zel kurumlarin ortaya ¢ikmasina yol acti. Bununla
birlikte Tiirkiye’nin 1960 yilinda iilke disinda 2.700 isc¢isi varken bir yil sonra
6.700’e cikmasindaki bir baska etken de yogun issizlikti. Onceleri isverenlerin
teminatiyla “isme davet” olarak gergeklesen gogler 1 Eyliil 1961 yilinda Tiirkiye’de

kurulmus gayri resmi Almanya kurumu olan Deutsche Verbindungstelle (Alman

9 ag.e,s. 38.
20p e, s. 41-42.
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[rtibat Biirosu) ile Caligma Bakanligi arasinda imzalanan isgiicii degisim
anlagmasiyla bagvurulardaki bekleme listelerine “anonim” olarak yazilmis ancak
yine de “isme davet” sistemi 1973’e kadar siirmiistiir. Bu ikili anlagmalar Avusturya,
Belgika ve Hollanda ile 1964°te, Fransa ile 1965°te ve Isvec ile 1967°de imzalandi.
“Gastarbeiter” (misafir ig¢i) kavrammin ortaya ¢iktigit bu donemin Onemli bir
ozelligi de “rotation” (doniistimliiliik) yani is¢ilerin bir yilligina gidip geri donmeleri
iizerineydi ama bu gerceklesmedi. Aileleriyle gelmeleri kabul edilmeyen isciler
kalabalik yurtlarda kaliyordu. Aile 6zlemi ¢ekseler de geri dondiiklerinde is yeri
kurabilecek ekonomik birikimi saglayamadan donmeyi istemediklerinden
sOzlesmelerini uzatiyorlardi. Alman Sendikalar Birligi (DGB) Tiirk iscilerle fazla
ilgilenmediginden Alman hiikiimeti Sosyal Demokrat Parti (SPD)’nin Isci Sosyal
Yardim Tegkilati’n1 ise kostu. Tiirk is¢iler cok gegmeden dayanisma i¢in Tiirk-Danig
dernegini kurdu ve isgilerin birikimlerinin karaborsada suistimal edilmesinin 6niine
gecmek ic¢in iscilere 6zel bir doviz kuru kabul edildi. 1966-67°deki otomotiv
sektoriindeki durgunluk sonrasi 70.000 Tirk isten c¢ikarildi bu isgilerin ¢ogu
Tiirkiye’ye donmek yerine Hollanda, Belcika gibi baska Avrupa iilkelerine
caligmaya gitti. Kisa siiren bu ekonomik durgunluk sona erince isciler eski islerine
geri donebildi. Bu tecriibe sendika bilincinin olugsmasina yol aginca Tiirk is¢iler hizla

sendikalagtr.'?!

1970’11 yillara gelindiginde Avrupa iilkeleri misafir is¢ilerin kalic1 oldugunu
anlamaya basladi. Bu durum ikili anlagmalar imzalamis {ilkeler arasinda bu kez

sosyal gilivenlik anlagmasi1 imzalanarak saglik, is kazalar1 sigorta kapsamina alindi

2lpge.,s. 42-46.

65



ve dogum — ¢ocuk yardimi ile emeklilik haklari saglandi. Fakat 1973 ekonomik krizi
ve igsizlikle birlikte kosullar kétiilesti, yabanci is¢i alimi durduruldu, hali hazirda
calisan yabanci isgilerin isten ¢ikarilmasi ve ilkelerine donmelerinin saglanmasi
yoniinde politikalar devreye sokuldu. Buna ragmen aile birlesimiyle Tiirk gé¢men
is¢ilerin sayist nerdeyse iki kati artti. Yeni yabanci is¢i aliminin durdurulmasi,
yasadigi yollarla gelen is¢i sayisinda biiyiik bir artisa yol agti. Daha sonra bu
durumun yol agtig1 diisiik ticret ve hukuki giivencesi olmayan yasadis1 yabanci is¢i
sOmiiriisiiniin Ooniline gegcmek i¢in Belgika’da 1966 ve 1974’te Federal Almanya’da
1972°de Fransa’da 1973’te Hollanda da ise 1975’te yasadisi gogmen iscilere af
getirildi. Bu donem Tiirkiye’den Avrupa’ya olan gogilin edebiyat ve sanatta ele
alinarak hem Tiirkiye’de hem de Avrupa’da bu konuyla ilgili biiyiik bir farkindalik
yaratt1.'?> Bu donemde ortaya konan eserlerin temel niteligi kendi gdgmenlik
deneyimlerini diger tilkelerden gelen gogmen isciler basta olmak tizere baskalartyla
paylasmak oldu.'?® Edebiyat alaninda Bekir Y1ldiz’in Alman Ekmegi (1974), Adalet
Agaoglu'nun Fikrimin Ince Giilii (1976) ve Yiiksel Pazarkaya’nin Oturma Izni
(1977), sinema alanindaysa Tung Okan’in OtobUs (1974) ve Serif Goren’in Almanya
Act Vatan (1979) gibi eserleri Tlrkiye’den Avrupa’ya go¢ konusunda belki de
kulturlerarasi etkilesimin ilk ornekleriydi. Sanatsal tiretimlerin kiiltiirlerarasilik
meselesiyle nasil bir iliskisi olduguna Yusuf Yesiloz’iin Isvigre’de ¢ekmis oldugu
belgesel filmlerini analiz ederken daha genis bir bi¢imde ele alacagimizi belirterek

bu bolime devam edelim.

122 pg.e., s. 49-50.
123 Erkan Zengin, Tiirk — Alman Edebiyati’na Tarihsel Bir Bakis ve Bu Edebiyata iliskin Kavramlar,
(Hacettepe Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Dergisi, Bahar-2010), s. 334-335.
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“1980°de Federal Almanya, Isvigre, Isve¢ ve Norveg’teki Tiirk gdcmen
niifusunun %40’1, 18 yasindan kii¢iiktii” saptamasinda bulunan Abadan-Unat bu
donemde go¢ edilen {iilkenin dilini bilmemekten dolayr egitimden yeterince
yararlanamayan (6rnegin Almanca derslerde basarisiz olan Ogrencilerin zeka
problemli olarak degerlendirilip Sonderschule (6zel okul)lere gonderilmesi) ve
toplumsal yasama uyum saglamakta zorluk c¢eken Tiirk misafir is¢ilerin igine
kapanarak es dost ve akrabalardan olusan “getto” tipi aglarin i¢inde kaldiklarini
belirtir. Kendileri topluma katilamasa da ¢ocuklarinin iyi bir egitim almasini isteyen
aileler ne yazik ki yine Almanya 6rneginden gidersek buradaki alisildik olmayan ve
oldukea kat1 egitim anlayisindan dolay1 misafir is¢i cocuklart Hauptschule’yi (sekiz
yillik ilkogretim) bile tamamlayamamistir. Bu sorunlart asmak i¢in Federal
Almanya’da da eyaletlerin kendilerine 6zgli ¢oziim modelleri gelistirmeye
caligtiklarin1 ancak temel egitim konusunda denetimler siki uygulanmadigi i¢in
misafir isgilerin 6zellikle kiz ¢ocuklar1 anne-baba ¢alistigindan dolay1 kardeslerine

bakmakla yiikiimlii sayilip hi¢ okula gdnderilmediler.'?*

1980’11 yillarin bir diger 6nemli gelismesi ise derneklesmenin oldukca
artmasi. 1960’lardan beri Tiirk dernekleri gé¢ alan iilkelerden finans destegi gorse
de 6rnegin 1863°te 19 dernek varken Federal Almanya’da 1974’te bu say1 112°ye
cikmustir. Isvigre, Avusturya, Hollanda ve Danimarka’da da benzer sekilde cok
sayida Tiirk is¢i dernekleri agildi. Abadan-Unat’in saptamasina gore: “Zamanla bu
dernekler ideolojik bir kutuplagmaya siiriiklendiler. Solcu ve uluslararasi baglantilari

bulunan derneklerin yani sira benzer bi¢imde orgiitlenmis fanatik sagci1 ve dinci

124 Nermin Abadan-Unat, Bitmeyen Gég, (istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2002), s. 52-54.
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dernekler biiyiik kentlerde iiye kaydina baslayip, bu yoldan anayurttaki radikal
siyasal partilerin uydular1 haline geldiler.”*? Bu derneklerin finansal kaynaklarmmn
onemli bir kism1 goniillii ya da zoraki bagislardan diger bir kismi ise go¢ alan

ulkelerin yerel yonetimlerinden temin edilmekteydi.

Goc¢menlere kapilarin siki siki kapatilmasinin bir sonucu olarak ¢ok sayida
siginma hakki talep eden siyasi miilteci ortaya ¢ikti. Siyasal baskilardan Almanya’ya
siginma talebi 1976’da 809 iken 1980°de 57.913’e yiikseldi. Tiirkiye disinda
Yugoslavya’dan da ¢ok sayida siginma talebi gelince Almanya 6nlem olarak ozel
kamplara yerlestirdi. Siyasal iktidarlarin tutumlari gé¢gmenlerin yasam kosullarini
birebir etkiliyordu. Ornegin Alman Sosyal Demokrat Partisi iktidarida gé¢gmenlerin
daha iyi egitim alabilmeleri ve topluma katilabilmeleri i¢in projeler hayata gecirildi.
Ozellikle dgretmenlerin ‘kiiltiirlerarasilik’ formasyonundan gegirilmesi oldukga
onemliydi. Ancak Hristiyan Demokrat Parti’nin iktidara gelmesiyle artik ‘yabanci
is¢ilerin lilkelerine gonderilmeleri’ konusulmaya baslandi. 1983’te Alman hiikiimeti
‘yabancilarin doniislerini 6zendirme’ yasasin1 uygulamaya basladi. Geri doniisii
kabul eden yabanci iscilere para yardiminda bulunma ve &denen emeklilik
paylarinin hemen iadesi gibi 6zendirici kararlar alindi. Abadan-Unat’in o donemki
raporlardan aktardig: tizere: “Bu yasal 6nlemler Almanya’daki Tiirk is¢i niifusunda
%S5,4’1iik bir diisiise yol agt1. 1984°te yaklasik 250.000 Tiirk is¢isi anayurda dondii.
Doénenlerin Tiirkiye’nin endiistrilesmesine hemen hemen hi¢ katkilart olmamistir.
Nitekim, ddnenlerden sadece 253’ii Is ve Is¢i Bulma Kurumu’na basvurup, Tiirk

endiistri tesislerinde is aramiglardir. Ezici ¢ogunluk tasarruflarini arazi, ev, apartman

125 pg.e., s. 54-55.
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dairesi, arsa ve kiiciik bagimsiz isyerlerine yatird1.”'?® Gériildiigii iizere Tiirkiye’ye
donenlerden beklenen endiistrilesmeye katki ya da vasifli iggiicliniin artmasi
gerceklesmemistir. Hatta donenlerin cogu vasifsiz, hasta, yasli ya da sorunlu insanlar
oldugu g6z Oniine alininca geri doniislerin ‘basarisizlik’t ortaya koydugu
diistintilmiistiir. Buna karsin bu donemde Tiirk gogmen isciler basta gida, imalat,

turizm, sigortacilik olmak iizere ¢ok sayida kiiciik isletme kurmustur.t?’

1990’11 yillarda ise Tiirk gé¢men iscilerin hukuki statli miicadelesi devam
etmekteydi. Almanya’da genclerin (16-23 yas araliginda olup, sekiz yil Almanya’da
yasamis ve Tiirk vatandasligindan vazge¢mesi halinde) Alman vatandashigini
kolaylastiran ancak igsizlik siiresinin uzamasi sonucu oturma hakkini sinirlayan
1991 tarihli Yabancilar Yasasi ayrica ii¢ yildan fazla sosyal yardim alanlarin sinir
dis1 edilmeleri ve emekliligin kisitlanmasini igeriyordu. Bu maddelerin en zorlayici
olanlarindan biri de alt1 aydan uzun siire Almanya disinda gegirilirse siireli de olsa
sliresiz de olsa oturum izninin iptal edilmesiydi. Aile birlesiminde ise ikinci, ti¢lincii
kusaktan olanlarin sekiz yillik Almanya’da ikamet etmis olmasini zorunlu kiliyordu
ve Almanya’ya gelen esin en az bes yil ¢alisma hakki ve bireysel oturum izni
verilmiyordu. Kadin gé¢menleri ‘aile reisleri’ne daha da bagimli kilan bu durum,
esinden bosanma ya da esinin 6liimii halinde, kadinlar1 Glkeyi terk etmek zorunda
birakiyordu. Abadan-Unat’in bu yasayla ilgi yorumu su sekildedir: “Goriilityor ki,
yasa koyucu sirf devlete kiilfet yiiklemeyen ve mutlak bir uyum yetenegine sahip

oldugu varsayilan kimseleri gézetmis, yabancilarla yerliler arasindaki sert ayrimi

126 pg.e., s. 59.
127 pg.e., s. 59.
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devam ettirmistir. Ozellikle cifte vatandaslik konusunda siirdirilen direnme,
Almanya’yr diger gog¢men kabul eden iilkelerden Onemli Olclide ayirmaktadir.
Federal Almanya tiim israra ragmen vatandagligi “ius sanguini”ye (kan bagi)

dayatmaktan vazgegmemistir.”?8

1990’larin  Tirk go¢men isciler icin bir diger Onemli gelismesi ise
Almanya’nin birlesmesiyle hem Almanya’da hem de Avrupa genelinde yabanci
diismanligimin tehlikeli boyutlara varmasi oldu. Yabanci diigmanligi 1980°lerde
Tiirklerin kamusal alanda goriiniirliiliigli artinca yayilmaya baslamisti zaten. Sokak
duvarlarinda “Turken’raus (Tiirkler disar1) ya da “Erschlagt die Tiirken” (Tiirkleri
oldiiriin) gibi yazilamalar ve nefret sdylemi iceren sakalar yapiliyordu. Abadan-Unat
donemi soyle ozetler: “Giderek giiglenen agir1 sagc1 partiler ve Skinheads (dazlak
kafalilar) gibi cetelerin yardimi ile kamuoyunda koklesen bu dnyargilar, siginmact
sayisinin aniden artmasi ve ardindan 1989’da Berlin Duvar’nin yikilarak iki
Almanya’nin birlesmesi, giindeme etnik kékenli tartismalar1 getirdi.”*?® Bu durum
Almanya’daki en fazla niifusa sahip olan Tiirklere karsi diismanhigr koriikledi.
1991°de Almanya’nin dogusunda bulunan Hoyerswerda da, 1992°de Rostock’da
Asyal1 go¢menlere yonelik kundaklama gibi siddet dozu yiiksek saldirilar: giivenlik
glcleri engellemek icin yeterince ¢aba sarf etmedi. 1991 yilinda bu tiir siddet
olaylarinda yaklasik on kat artis goriilmiistiir. Neo-Nazi gruplar 1992 yilinda ise
Molln’de ti¢ Tirk kadinim oldiirdii, 8 Tiirk agir yaralanirken, 1993 yilinda da

Solingen’de bir evi kundaklayarak bes kadin ve ¢ocugun 6liimiine yol actilar. Biitiin

122 pge., s 61-62.
29 pg.e.,s. 63.
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bu siddet eylemleri Tiirklerde biiylik korkulara yol agarken az da olsa bu ket

saldirilara karsi Almanlar tarafindan da protestolar gerceklestirilmistir.

Almanya’daki yabanci iscilere Onceleri “gastarbeiter” (misafir is¢i)
1970’lerin sonundan itibaren “Einwanderer” (gd¢men) daha sonra ise Liberal
Demokrat Parti’nin c¢abalariyla “Auslandische Mitbiirger” (yabanci yurttaslar)
terimi yayginlik kazandi. 1980’lerde ise entegrasyon politikalar1 tartisiliyordu.
Hiristiyan Demokrat Partisi’ne (CDU) gore yurttas olmadan Alman toplumu i¢inde
bulunmak, Sosyal Demokrat Partisi’ne (SPD) gore ise entegrasyon “farkli kiiltiirlere
esit haklar” anlamina geliyordu. Almanya’nin resmi kurumlar1 etnik ve dinsel
cemaatlerin Orgiitlenme haklarmi desteklerken bu oradaki Turkiyeli gé¢menlerin
kendi farkl etnik ve dini kimliklerini yasamaya elverisli bir zemin yaratiyordu. Bu
donem Almanya’da Tiirk azinlikla birlikte Kiirtler de azinlik olarak taninmay: talep
etmislerdir. Fransa’da ise go¢gmenlere yurttaslik statiisii tanirken, farkliliklar1 asimile

etmeyi amagclamaktadir.t*°

3.2.Tiirkiye’den Isvicre’ye Gog ve isvicre’nin Gocmen Politikalari:

Bir 6nceki boliimde detayli bir bigimde ele aldigimiz, Tiirkiye’den Avrupa
ulkelerine 1960’larin ilk yillarinda baslayan “konuk is¢i” gogli, Almanya, Fransa,
Hollanda ve Belgika gibi Ulkelere kiyasla Isvigre’ye daha az sayida gerceklesmis
olsa da bu gocler Isvicre tarihinde ve toplumunda ¢ok énemli bir yer tutmaktadir.
Tiirkiye’den Isvigre’ye gocii iki ddéneme ayrrarak incelemek mumkin. Birinci
donem 1860-1960 yillar1 arasinda daha g¢ok Osmanli Devleti ve Turkiye

Cumhuriyeti elitlerinin {iniversite ve mesleki egitim almak i¢in gidip geldigi ya da

130Ag.e.,s. 66-67.
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az sayida politik siirgiiniin yasadig1 bir dénem. ikinci dénem ise 1961°den giiniimiize
kadar devam eden ve yine kendi i¢inde iki doneme ayirabilecegimiz bir suregtir.
1961 — 1980 aras1 “konuk isci”’lik basat bir durumdayken, 1980°’den sonra
Tiirkiye’deki askeri darbenin biiyiik magduriyetler yasattigi kiirt, alevi ve solcularin

basat oldugu strgun gruplar dikkat cekmektedir.

1860 — 1960 aras1 donemde ilk olarak Osmanli imparatorlugu’ndaki politik
siirgiinliik ve yiiksekokul 6grenimi Isvicre’ye gitmenin temel nedenleriydi. Cenevre
ve Lozan gibi Isvigre’nin batisindaki iiniversite sehirleri o dénem igin, gerek
Fransizca ve yiiksekokul 6greniminin daha uygun ticretlerle alinabilmesi gerekse
politik 6zgilirliikk acisindan Paris’in bir alternatifi olarak goriilmekteydi. 1890’larin
sonlarina kadar 6zellikle stirgiindeki muhalif Jon Turkler’in merkezi konumundaydi
ve bu durum Osmanli imparatorlugu’nun 1898 yilinda Isvigre’de ilk kez diplomatik
temsilcilik agmasina da vesile olmustur. 1908 Jéntiirk devriminden sonra Isvigre nin
batis1 Tirk milliyetcisi Jontiirkler i¢in Bati Avrupa’nin merkezi olmustur. 1890
oncesinde Isvicre’de yasayan Osmanli vatandasi sayisi birkag kisi iken 1900 yilinda

200’{in iistiine ¢ikar.!3!

19. ylizyihn ikinci yarisindan itibaren Osmanli
Imparatorlugu’nun parcalanmasi ve ardindan tek etnik, dini mezhep kimlikli
homojen bir Tirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmaya ¢alisilmast hem i¢ hem de dis

olmak flizere ¢ok sayida etnik ya da dinsel/mezhepsel azinlik gruplarinin go¢

etmesine yol agmustir. Ve bu gogler biiyiik oranda Avrupa’ya gergeklestirilmistir.132

BlHans-Lucas Kieser, Neue Menschenlandschaften — und eine lange Beziehungsgeschichte, Neue
Menschenlandschaften icinde, der: ideli, Mustafa, Virginia Suter Reich, Hans-Lucas Kieser, Zurich:
Chronos Verlag, 2011, s. 7-9.

132 Mustafa Ideli, Migration aus der Turkei in die Schweiz, Neue Menschenlandschaften icinde, der:
ideli, Mustafa, Virginia Suter Reich, Hans-Lucas Kieser, Zurich: Chronos Verlag, 2011, s. 23-24.
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1960-70’lere gelindiginde ise bolgesel ekonomik esitsizliklerden dolayr hem
koylerden kentlere i¢c go¢ hem de yurtdisina is¢i gogleri gergeklesmistir. Bu
donemde Tiirkiye’den Avrupa Ulkelerine kitlesel goc¢ hareketleri ‘konuk is¢i’lik
donemi olarak adlarilir. Gelisen Bat1 Avrupa sanayileri is giicii ihtiyacint akdeniz ve
balkan iilkeleri ile Tiirkiye’den getirilen iscilerle karsiliyordu. Isvigre’de yasayan
Tiirkiyeli sayis1 1960 yilinda yaklasik 600 iken 1980 yilina kadar yaklagik 38 000
olmustur. Bu gogler hem Isvigre’nin hem de Tiirkiye’nin toplumsal-ekonomik

yapisini bir ¢cok agidan oldukca etkilemistir.!33

1970’lerin sonlar1 ve 12 Eyliil 1980 askeri darbesinden itibaren ise etnik ve
dinsel azinliklarin (basta Kiirtler ve Aleviler olmak {izere) maruz kaldiklar1 politik
baskilar sonucu i¢ ve dis goglerin gerceklestigi goriiliir. Ayrica arastirmalar
gosteriyor ki Avrupa’ya gbo¢ edenlerin cogu daha dncesinde Tiirkiye i¢inde de bir
g0g¢ siireci yasamistir. Bu doneme biraz daha yakindan bakacak olursak, 12 Eylil
1980 askeri darbesini takip eden surecte Tiirkiye’deki yogun insan haklart
ihlallerinden otiirii ¢ok sayida kiirt, alevi ve solcu politik strgiin olarak Avrupa
iilkelerine ve Isvigre’ye sigmma talebinde bulundu. Bunu takiben o&zellikle
1990’larda devlet ve PKK arasindaki silahli ¢atismalarin sonucunda Tiirkiye’nin
giineydogusundan ¢ok sayida kiirt benzer bir bigimde politik sebeplerle siyasi
siginma talebinde bulunmustur. Bir bagka deyisle, 12 Eyliil darbesi sonrasinda bir
kez daha cok sert bir bigcimde Turkiye toplumunu Turk — Sunni sentezinde
tektiplestirme / asimile etme politikalariin farkli etnik ve dini kimliklere sahip

topluluklarin Avrupa iilkelerine go¢ etmesine yol agmustir.

B3pag.e.,s. 29.
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Isvigre agisindan meseleye bakildiginda ise tipki diger ‘konuk isci’ alan
Avrupa iilkeleri gibi Isvigre’de 1960’larin basindan 1974 ekonomik krizine kadar
gocmen isci kabul etti ve bu iscilerin kendi iilkelerine donmeyip goc ettikleri
ulkelerde aile ve ekonomik duzenlerini kurup, toplumun vazgegilmez bir parcasi
olabilecegini hesap etmemisti. Dolayisiyla yogun is¢i gogiiniin alindigr ilk yillarda
bu insanlarin toplumsal alana nasil dahil edilebilecekleri, bunun i¢in en gerekli olan
dil egitimi alabilmelerine yeterli olanak saglanmasi gibi konular iizerinde pek
durulmadi. Ancak 1980-90’larda Avrupa’y: da saran Cokkiiltiirciiliik politikalariyla
gocmen topluluklara bir takim kiiltiirel haklarin verilmesi konusunda ¢abalar sarf
edilmeye baslandi. Ancak Amerika’daki 11 Eylil 2001 saldirilart sonucu bu
politikalara daha kuskuyla yaklasilmasina hatta sert bir bi¢imde elestirilmesine yol

acti.

Bugun Turkiye vatandasi ya da cifte vatandashig olup yurtdisinda
yasayanlarm sayist 4 milyonun iizerindeyken, bu saymm 120 000’i Isvigre’de
yagamaktadir. 120 000 Tiirkiye vatandasindan sadece yaklagik 50 000 go¢men
Isvigre vatandaslig1 almistir. Ayrica Turkiye niifusunun dortte Gigti Sunni dortte biri
Alevi inancina sahip iken, Isvigre’ye gd¢ etmis olan Tiirkiyeli niifusta tigte bir Alevi
inancina sahip olma oranina mevcuttur. Tiirkiye’den Avrupa’ya ve Isvigre’ye gdgiin
temel sebepleri siyasal, toplumsal ve ekonomik istikrarsizlik ve gelecege dair

giivensizlik olarak 6zetlenebilir.®*

134 pge.,s. 23-27.
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Bolim 4

Belgesel Sinema ve Yusuf Yesiloz’iin Belgesel Filmleri

4.1. Belgesel Sinemaya Tarihsel ve Kuramsal Bir Bakis

Sinema tarihinde bilinen ilk gorintiler Auguste ve Louis Lumiere
kardeslerin kendi icat ettikleri sinematograf ile 1895 yilinda kaydettikleri ‘Bir
Trenin Gara Girisi’, ‘Fabrika Cikisi’, ‘Bebegin Kahvaltisi® gibi glindelik yasamdan
kimi kesitler sunmaktadir. Bu tarihten sonra Lumiere kardesler diinyanin dort bir
yanina hem giindelik hayatin kaydedilmesi hem de gittikleri yerlerde kameramanlik
egitimleri vermeleri i¢in egitilmis teknisyenler gondererek kisa siirede ¢ok sayida
film Gretilmesini saglamiglardir. Sinema tarihinin ilk belgesel drnekleri olarak kabul
edilen bu giindelik yasami yorumsuz bir bigimde gozlemleyerek kayit altina alan
filmler bir slire sonra, kendi stidyosunda diissel atmosferlere sahip 6ykull filmler
¢eken Georges Melies’nin karsisinda etkisini yitirir. Bundan sonra ise sinema tarihi
bu iki 6nciiniin katiksiz bir bi¢imde ortaya koyduklar1 gercekei olan ile diissel olanin

birbirleriyle iliskisi iizerinden gelismistir. 1*°

Lumiere kardeslerin ¢ektigi goriintiilerin belge niteligi bulunsa da 1920’lerde
belgesel filmin ne olduguna, amaglarina ve islevlerine yonelik gergeklestirilen canli
tartigmalar sonucunda, sadece kaydedilip arsivlenen gorlntulerin belgesel film
olarak adlandirilmaya yetmeyecegi konusunda bir uzlasiya varilmistir. Bu
dogrultuda Amerikali yonetmen Robert Flaherty’nin 1922 yilinda ¢ektigi

eskimolarin yagamini ele alan Kuzeyli Nanook’u ilk belgesel film olarak kabul

135 Bjlgin Adall, Belgesel Sinema, (istanbul: Hil Yayinlari, 1986), s. 19-20.
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edilmektedir. Belgesel sinema tarihinin ilk yillarinda dort temel egilimden s6z etmek
miimkiin. Flaherty’nin dnciiliik ettigi adindan da anlasilacag iizere dogalci belgesel
kayda alinacak konunun yakindan gozlemlenerek, gercekligin kendi dogal
ortaminda ¢ekilmesidir. Flaherty Kuzeyli Nanook filminden sonra da kaybolmaya
yuz tutan klturlerle ilgili belgeseller tretmeye devam eder. 1930’larin basinda
Ingiliz Belge Okulu’nun mimari olan John Grierson’un daveti iizerine ingiltere’ye
gelen Flaherty burada hem belgesel film tizerine egitimler verir hem de Grierson ve
arkadaslariyla birlikte Industrial Britain (1933) belgeselini cekerler. ingiliz Belge
Okulu Walter Lippman’in modern demokratik toplumlarda egitim ve iletisim
kanallartyla birey, toplum ve kamuoyu arasindaki iligkilerin yonlendirilmesi iizerine
yaptig1 caligmalardan etkilenerek genis kitleleri bilinglendirme misyonuyla
belgeseller tiretmislerdir. Lippman’a gore propaganda bireyin toplumsal sorunlar
konusunda bilinglenmesi ve dahasi i¢inde yasadigi toplumun gelecegini tasaavur
edebilmesi baglaminda o6nemli bir ara¢ olarak kullanilmaliydi. Ayrica Sergei
Eisenstein’in Potemkin Zirhlis1 (1925) filminde oykiilestirilmis gerceklik ile halkin
egitilmesini amaclayan bir propaganda anlayisindan da derinden etkilenen Ingiliz
Belge Okulu 1929 tarihinde Walter Creighton’un One Family ve John Grierson’un

Drifters ile ilk belgesellerini iiretmis olurlar.t*

Dogalci gelenek ve propaganda temelli Ingiliz Belge Okulu haricinde erken
donem belgesel sinemanin egilimlerinden bir digeri ise Fransiz avant-garde
sanat¢ilarin  basint ¢ektigi film hilelerinin bir kenara birakildigi Gergekei

Gelenek’tir. Kentlerdeki simif farkliliklariin keskinligine odaklanan ¢ok sayida

136 pge., 24-32.
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belgesel iiretirler. Paris’te bir giliniin akisini ¢eken Alberto Cavalcanti’nin 1927
tarihli Rien que Les Heures (Yalnizca Saatler) belgeseli, Paul Rotha’ya gore Dogalct
Gelenek’ten Flaherty’nin insanoglunun dogayla yagsam miicadelesinden farkli olarak
kentteki miicadelesiyle yer degistirmistir. Kent Gegekgiligi olarak da adlandirilacak
bu ekoliin esas basaris1 Cavalcanti’nin Walter Ruttmann ile birlikte 1927 yilinda,
senfonik bir ritim tutturarak Berlin’deki giindelik hayatin biitiin boyutlarini ortaya

serdikleri Berlin: Biiyiik Bir Sehrin Senfonisi belgeselidir.t3’

[Ik dénem belgesel filmlerinde ele alacagimiz son egilim ise Dziga
Vertov’un bagini ¢ektigi Sine-Goz akimidir. 1917 Sovyet Devrimi’nden sonra haber
filmleri ¢eken Vertov ve arkadaglar1 1923 yilinda kameranin kaydettigi goriintiilerin
toplumsal amaglara hizmet etmesi gerektigi, temel siar1 “diinyanin sinema

»138 olan bir manifesto yayimlarlar. Sine-

araciligiyla duyumsal olarak arastirilmasi
Goz manifestosuna gore kamera insan gdzinden kat be kat daha iyi ve objektif
gbrme vyetisine sahiptir. Kaydedilen goruntilerin toplumsal amaclara uygun ve
heyecan verici bir sekilde kurgulanmas1 bir bagka deyisle yaratict kurgu yapmak
sinemacinin esas gorevlerindendir. Sine-Goz’lin sinema tarihinde Ingiliz Belge
okulu’ndan Yeni Dalga’ya'®® cok genis ve 6nemli bir etkisi olur. Bir tiir kent

gergekgiligi olarak da ele alinabilecek Vertov’un Kamerali Adam’1 (Man With a

movie Camera — 1929) Sine-G6z ekolunu en iyi temsil eden film olarak diinya

137 paul Rotha, Belgesel Sinema, (istanbul: izdlisiim Yayinlari, 2000), s. 60-62.

138 Dziga Vertov, Sine-Goz, (cev: Ahmet Ergeng, istanbul: Agora Kitapligi, 2007), s. 15.

139 Sine-Goéz’e gdére Amerika Birlesik Devletleri ve Avrupa’daki film stiidyolari burjuva dramlariyla
insanlari uyusturmaktadir. Bu nedenle burjuva sinemasina has dram agirlikh senaryolarin, yapay
dekor, makyaj ve oyunculuklarin terk edilmesi, kameranin sokaklara g¢ikarilmasi gerekmektedir.
italyan Yeni Gercekgiligi ve Fransiz Yeni Dalga’si énciiligiinde diinyanin pek cok yerinde artik bu
anlayisla ¢ok sayida filmler Gretilir.
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sinemast tarihine ge¢mistir. Her ne kadar Vertov ve arkadaglarina gore kamera insan
goziinden ¢ok daha fazlasini objektif olarak kaydediyor olsa da yine kameray1
kullanan kisinin 6znelligi ve gercekligin bicim verilen yeni bir formu oldugu goz
ard1 edilmemelidir. Montaj asamasinda da benzer bir bigimde gerceklige sikica bagl
kalmak esas olsa da goruntulerin arkaya arkaya getirilmesi sircinde birgok
alternatiften birinde karar kilindig1 i¢in montaj yapan kisinin ¢ekilmis goriintiileri
yorumlamakta oldugundan so6z edilebilir. 1929 tarihinde sinemada sesin
kullanilmaya baslanmas1 Vertov’'un heyecanla karsiladigi bir gelisme olur:
“Hakikatin pesinden kosan ve genclik yillarinda sesle ilgili deneyler de yapmis olan
Vertov, sesin gorlntiilerle uyumlu oldugu kadar uyumsuz bicimde de
kullanilabilecegini, film denli rahathikla kurgulanacagm diisiiniiyordu.”4°
Vertov’un muhtesem bir teknige sahip oldugunu kabul eden Paul Rotha’ya gore
onun filmleri yine de bir belgeselde olmasi gereken Ozelliklere sahip olmaktan
uzaktir: “O (Vertov), kehanetsel, tanimlayici ve zaman zaman da dramatiktir; ancak

higbir zaman felsefi ve egitici olamamustir,”**

Yukarida s6z0 edilen, kimi benzer yanlari ve igige gecisleri olan belgesel
sinemadaki ilk egilimleri, Diinya Belgesel Birligi 1948 tarihinde kapsamli bir
bicimde su sekilde tanimlar: “Ya olgusal ¢ekimle ya da aslinda sadik olarak yeniden
kurulmak suretiyle yorumlanan gergekligin herhangi bir yoniini, akla ya da
duygulara hitap edecek sekilde film {izerine kaydetme yontemlerinin tiimii belgesel

filmdir. Gercege sadakat sarttir.”**? Belgesel sinemay1 tanimlama cabasi giiniimiize

140 Njlgiin Abisel, Sessiz Sinema, (istanbul: Om Yayinevi, 2003), s. 224.
141 pay| Rotha, Belgesel Sinema, (istanbul: izdlisiim Yayinlari, 2000), s. 65-67.
142 Erol Mutlu, Televizyonu Anlamak, (Ankara: Giindogan Yayinlari, 1991), s. 151.
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degin sinirlart daha da genisletilerek devam ettirilmistir. Giiniimiizdeki belgesellerin
imgesel, deneysel ya da siirsel 6zellikler de barindiran, gercege sadakatin ¢ok

Otesine gectigi goriilen drnekleri mevcuttur.

Dziga Vertov’dan c¢okca etkilenmis, belgesel sinemanin 6nemli
temsilcilerinden biri olan Hollandali Joris Ivens’a gore bir belgesel filmin basarili
olabilmesi, belgeselcinin kendisini politika, sanat ve teknik anlamda her daim
gelistirebilmesi, toplumla yakindan iliski kurmasi, gergeklik arayisindan hig
vazgegcmemesi ve izleyiciler ile sinema elestirmenlerinin diisiincelerine deger
vermesi 6lglisinde miimkiin olacaktir: “Diisiinsel 6geleri, gergek olaylari yeniden
yaratarak ve seyircinin bilincini kurguyla ve bir konusmayla etkileyerek, duygusal
Ogeleri de lirik, yerici, siirsel, dramatik veya daha baska bir duygusal yola

bagvurarak kullanmamz gerekir.”'43

Belgesel sinemanin yaygin bir bicimde yaptig1 ve de ondan genellikle
beklenen islev, insani duyarhiliklarin ve sorgulama becerilerinin gelistirilmesi,
toplumun tutum ve davranislarinda bir etkide bulunurak toplumsal ve kiiltiirel
ilerlemeye katki sunmasidir. Biitiin bunlar1 yapabilmesi i¢in ise gergek ile temsil
arasinda inandirici bir ton tutturabilmelidir. Kamera agis1 ve hareketleri, kurgu, ses
gibi sinematografik araglarda yapacagi tercihler belgesel yonetmenin konusuna karsi
takindign tavra iliskin ipuglann tasiyacaktir. Ozellikle yabanci Kkiiltiirlerin
temsillerinde belgesel yoOnetmenlerinin bir takim Onyargilar ve basmakalip
diisiincelerin tuzagma diismeleri sik¢a karsimiza g¢ikabilmektedir: “Kitle iletisim

araglartyla yayginlastirilan olumsuz imajlarin politik, ekonomik cikarlara alet

143 Joris Ivens, Belge Filmi Ustiine Notlar, Yeni Sinema, Sayi: 5, 58-509.
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edilebildigi giiniimiizde bilinen bir gergektir. En siradan yapimlarin arkasinda dahi
konulariin gerceklerini asan; siyasal, ekonomik, toplumsal ve kiiltiirel gercekler
bulunabilmektedir. Farkli kiiltiirlere dair belgesellerde bu ¢eliski en ¢ok kendini biz
ve dteki catismast i¢inde gostermektedir.”244 Bizim bu tezde ele aldigimiz yonetmen
Yusuf Yesiloz’iin de belgesellerinde yer verdigi kisiler gibi Isvicre’ye go¢ etmis biri
olmasi bir anlamda yukaridaki alintida s6zi edilen riski azaltmaktadir. Bir ‘Gteki’
olarak 6tekileri belgeseller araciligiyla Isvigre toplumuna aktarma gabasi topumdaki

Onyargilarin kirilmasinda 6nemli bir isleve sahip olacaktir.

4.2. Avrupa Gocmen Sinemasi ve Gocmen Bir Yonetmen:

Yusuf Yesiloz

Son yillarda Tiirkiye’de sinema alaninda ¢ok sayida ¢alisma yapiliyor olsa
da Avrupa gdgmen sinemasi hakkinda kaynak bulmak ne yazik ki héla oldukca gug.
Almanya’da dogup buylyen yonetmen Fatih Akin’in Berlin Film Festivali’nde Altin
Ay 6diilinii kazanan Duvara Karsi (Gegen die Wand — 2004) filmiyle elde ettigi
basar1 dikkatlerin Avrupa’da yasayan Tirkiyeli gd¢men yonetmenlerin

caligmalarina ¢ekilmesinde ¢ok dnemli bir rol oynamastir.

1960’lardan bu yana Tiirkiye’den Avrupa’ya gergeklesen goglerle ilgili ilk
olarak gbo¢ alan {ilkelerin sanat¢ilari gog¢menlerin  sorunlarini, giindelik
yagsamlarindaki korkulari, umutsuzluklart ya da beklentilerini edebiyat ve sinema

alaninda ele almislardir. Bu donemde go¢menlerin  kendi  seslerini

144 Nihan Gider Isikman, Belgesel Sinemada Temsil ve Tiirkiye Ornedi Uzerinden Céziimlenmesi,
Tanikliklar Sinemasi iginde., der: Ozgiir ipek, (istanbul: Agora Kitapligi, 2014), s. 78-80.
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duyurubilmelerinin 6niinde en basta dil olmak iizere pek ¢ok engel bulunmaktaydi.
Ancak 1990’11 yillara geldigimizde ikinci ve tiglincii géo¢men kusaginin kendi
dertlerini daha dolaysiz (Almanca kullanimi), daha gugli ve daha etkili ele
alabildikleri iiretimlerde bulunduklar1 goruliir.}*® Bunun daha da otesinde artik
giderek kulttrel olarak melez kimliklere sahip olan go¢menlerin meseleleri de
edebiyat ve sinemada ¢ok kimlikli, ¢okkiiltiirlii bir perspektif kazanmaya bagladi.
Konunun bir bagka boyutu ise go¢men sinemasinin, ‘ulusal’ sinemalarin da
sorgulanmasini saglamasidir. Benedict Anderson’un Hayali Cemaatler (1983)
baglikli caligmasindan hareketle 1989 yilinda yazdigi The Concept of National
Cinema adli makalesinde Andrew Highson ulus devlet ile ulusal sinemalar arasinda
kurdugu iligkilendirme yaygin bir kabul goriince 1990’lh yillarda sinema
literatiirlinde go¢men sinemasinin golgede kaldigi sdylenebilir. Ancak 2000°1i
yillardan bu yana Highson’in da kendi diisiincelerini gbzden gegirmesiyle, ulusal
sinemalarin sinirlarinin gégmen sinemast ya da ulusétesi sinema gibi kavramlarla

daha da genisledigi goriiliir. 4

GoOg¢men sinemasini “siirgiin sinemas1”, “diyasporik sinema”, “somiirge
sonras1 etnik ve kimlik sinemacilar1” gibi kimi kati1 olmayan, hatta ¢ogu zaman
birbirlerine gecisli kategorilere ayiran Hamid Naficy’nin Aksanli Sinema baslikli
caligmas1 1960’lardan bu yana diinyanin kuzey batisina gergeklestirilen goclerde,
gocmenlerin ayrildiklart kendi iilkeleriyle gog ettikleri tilkeler arasindaki gerilimleri

ele alan, ana akim sinemanin disinda kalarak filmler iireten sinemacilar1 ele alir.

145 “Emine’ Sevgi Ozdamar’'in Hayat Bir Kervansaray ve Feridun Zaimoglu'nun Kanak Sprach
romanlari bunun edebiyattaki en dikkate deger 6rnekleridir.
146 Ozgiir Yaren, Altyazili Riiyalar, (Ankara: De Ki Basim Yayim, 2008), s. 9-12.
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Hem kendi iilkelerinin hem de go¢ edilen iilkelerin kendi aralarindaki farklar
nedeniyle birbirlerinden farkli anlatilar igeren filmler tretildiginden burada homojen
bir film hareketinden s6z etmek miimkiin degildir. Ancak yine de Ugiincii Diinya ya
da post-kolonyal iilkelerden gelmis olmak gibi bir takim benzerlikler dikkate

alinarak aksanl1 sinema kavrami etrafinda ¢ok sayida ¢alisma yiiriitiilmekedir.'4’

Bu c¢alismanin ana ekseni Isvicre’de yasayan ve burada belgesel filmler
tireten Yusuf Yesiloz’tin ¢alismalar: tizerinden ¢okkllturculik — kiiltiirlerarasilik
tartismalar yiiriitmek oldugundan yukaridaki tartismay1 daha fazla devam ettirmeyi
anlamli bulmuyorum. Bir baska deyisle gogmen sinemasini ve sinemacilarini alt
kategorilere ayirmak yerine, burada tercih edilen bir gogmen sinemacinin belgesel
filmlerinde yer verdigi gé¢menlerin go¢menlik deneyimlerine ¢okkilturculik —

kiiltlirlerarasilik tartigmalar1 baglaminda ele almak olacaktir.

Avrupa Go¢men Sinemas iizerine doktorasini yapan Ozgiir Yaren’in daha
sonra Altyazili Riiyalar adiyla kitap olarak da yayimlanan ¢alismasindaki sunusg
yazisinda Ruken Oztiirk go¢men sinemasinda iki temel ayrimin var oldugunu saptar:
“Biri go¢gmenlere kars1 ilgi ve duyarlilik gostermis (ama kendileri gogmen olmayan)
yonetmenlerin filmlerindeki gé¢men temsilleri; digeri de dogrudan bu deneyimi
yasamis yonetmenlerin yapti§i filmler (ki bunlar bazen go¢menlikle ilgili

olmayabilir; ama bilyiik olasilikla da ilgili olacaktir.”14®

147 Hamid Naficy, An Accented Cinema: Exilic and Diasporic Filmmaking, (Princeton N.J.: Princeton
University Pres, 2001), s. 10.

148 Ruken Oztiirk, Sunus, Ozgiir Yaren, Altyazili Rilyalar — Avrupa Gé¢cmen Sinemasi icinde, (Ankara:
De Ki Basim Yayin, 2008), s. 7.
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Go6g¢men olmayip goé¢menlerin yasadiklart sorunlara duyarli yonetmenler
arasinda ilk akla gelen bir go¢men olan Arap Ali ile Alman temizlik¢i kadinin
iligskisini konu alan Korku Ruhu Kemirir (Angst essen Seele auf — 1974) filmiyle
Alman yonetmen Reiner Werner Fassbinder olur. Yine Alman yonetmenler Helma
Sanders —Brahms’in Sirin’in Diigiinii (Shirins Hochzeit — 1976) ve Werner
Schroeter’in Palermo ya da Wolfsburg (Palermo oder Wolfsburg — 1980) filmleri
gocmenlerin toplumsal sorunlarini konu edinen ve bu konuda bir farkindalik
yaratmaya ¢alisan filmlerdir. Belgikali yonetmen kardesler Jean-Pierre ve Luc
Dardenne’lerin yasal olmayan yollarla tlkeye getirilip somurtlen gogmenlerle ilgili
Vaat (La Promesse — 1996) filmi ile Arnavutluk’tan Belgika’ya gelmis olan
Lorna’nin Belgika vatandagligini alabilmek i¢in mafya mensubu bir adamin
araciligiyla uyusturu bagimlis1 Claudy ile evlenmesi, sonrasinda beklenmedik bir
bi¢imde bu formalite evliligin agska donlismesi ancak mafyanin Lorna’y1 kirli isleri
icin kullanmaya zorlamalar1 iizerine gelisen bir dizi trajik olayin gergeklestigi
Lorna 'min Sessizligi (Le Silence de Lorna — 2008) filmi Avrupa festivallerinde epey
ses getirmistir. Avrupa’daki gé¢menlerle ilgili bir bagka 6nemli film ise Laurent
Cantet’in Altin Palmiye 6dillii filmi Sinyf (Entre Les Murs — 2008). Bir Fransiz
okulunda, bir egitim donemi boyunca farkli etnik kimliklere sahip dgrencilerden
olusan bir sinifa Fransizca dersi veren Francois’nin sinif i¢inde oldukea cesitlilik arz
eden kiiltiirel, cinsel ve smnifsal farkliliklarin demokrasi aracilifiyla nasil
yonetilebilecegi tizerine bu simif baglamini da asan, Fransa hatta Bati Avrupa
demokrasilerindeki kiltiirel farklikliklarla nasil bir arada yasanabilecegine iliskin
oldukga tartismal1 bir film olarak gbéze carpar. Bu kategoride bizim agimizdan en

carpici film Isvigreli yonetmen Xavier Koller’nin 1990 yilinda ¢ektigi ve ertesi yil
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tilkesine en iyi yabanci dilde Oscar 6dilinu de kazandiran filmi Umuda Yolculuk
(Reise der Hoffnung — 1990). Marasli alevi bir ailenin baska Tiirkiye’den bagka
insanlarla birlikte ‘insan tacirleri’ aracihigiyla kacak yollardan Isvigre’ye aci dolu
goc etme hikayesi olduk¢a duyarli bir sekilde ele filmin senaryosu yonetmenle

birlikte Feride Cigekoglu tarafindan kaleme alinmaistir.

Gocmen yonetmenlerde ise Tiirkiye’de biiyiiylip Almanya’ya giden Tevfik
Bager’in Almanya’ya calismaya gelmis 40’11 yaslardaki Dursun’un, arkasindan
gelen karis1 Turna’yr Hamburg’dal*® bir oda-eve kapatmasini ele aldigi 40
Metrekare Almanya (40 gm Deutschland — 1986) bireysel dizlemde olsa da
gocmenlerin sorunlarini ele alir. Yukarida da séziinii ettigimiz Fatih Akin’in
filmleri, 6zellikle de ¢alismamiz baglamida Geri Donmeyi Unuttuk (Wir Haben
Vergessen Zuriickkehren — 2001) ve Istanbul Hatiras: (Crossing the Bridge — 2005)
ile gen¢ yaslarda Hamburg’a is¢i babasinin yanma giden kiirt yonetmen Yiiksel
Yavuz’un Misafir Is¢i Babam (Mein Vater der Gastarbeiter — 1995) belgesellerini
anmamiz gerekir. Kii¢lik yaslarda Almanya’ya go¢ eden bir bagka kiirt yonetmen
Miraz Bezar’in ilk filmi anne ve babasii faili mechul (ya da faili meshur da
diyebiliriz) cinayetlerle kaybeden iki ¢ocugun Diyarbakir sokaklarindaki yasam
mucadelesini ele alan Ben Gordim (Min Dit — 2009). Tabii Bezar’in durumunda
Avrupa’da yasayan gogmen bir Tiirkiyeli yonetmenin tamami Tirkiye’de gegen,

Tiirkiye’nin sorunlarini ele alan bir film olarak bagka bir kategori olusturdugunu da

149 Her ne kadar filmin konusunun Hamburg’'da gectigi biliyorsak da yénetmen filmin tamaminda
seyirciyi de Turna’nin hapsedilmis oldugu bakis agisina hapseder. Turna da seyirci de kapisi Dursun
tarafindan kilitlenmis oldugu icin ancak camdan gérulebilen kiguk bir avlu ve gelen sesler araciligiyla
dis diinyayi biliyor. Dursun roliinde Yaman Okay’in Turna roliinde ise 18 yasinda Almanya’ya gidip
konservatuvar okuyan ve burada uzun bir siire yasamis olan Ozay Fetch’in olduk¢a basaril
oyunculuklarinin altini ¢cizmek gerekir.
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saptamak gerekir. Son olarak da Almanya’da katolik bir yetistirme yurdunda
birbirleriyle tanisan 16 yasinda annesi tarafindan yurda yerlestirilmis Alice ile
annesini ve babasini kaybetmis, Almanya’ya iltica talebinin sonucunu bekleyen kiirt
miilteci Berivan arasindaki arkadasligi konu alan 2004 tarihli Ayse Polat’in Koru
Kendini (En Garde) filminin Avrupa’daki Tirkiyeli gogmen sinemasinda dikkate

deger orneklerden biri oldugunu sdyleyebiliriz.
GoOcmen Bir YOnetmen: Yusuf Yesil0z

1964 yilinda Konya’nin Cihanbeyli ilgesinin Xalikanli (Golyazi) isimli bir
klrt kasabasinda dogan ve yetisen Yusuf Yesiloz 1987 yilinda politik sebeplerden
otiirii Isvigre’ye go¢ eder. Onceleri terciimanlik yapan Yesiloz Kiirt edebiyatindan
15 kitabi Almanca’ya c¢evirmistir. Ayn1 zamanda cesitli gazete ve dergilerde
yazmaya ve radyo programlar1 yapmaya devm eder. 1998 yilinda ise ilk romani
Reise in die Abendddmmerung (4dksam Karanlhigina Yolculuk — Belge Yaymlar
2003) Isvigre yaymevlerinden biri olan Rotpunkt Verlag tarafindan yayimlanur.
Oldukga {iretken bir kariyere sahip olan ve romanlarint Almanca yazan Yesiloz’iin
ikinci kitabi Unrast Verlag tarafindan Vor Metris steht ein hoher Ahorn,
Erlebnisbericht adiyla 1998 yilinda yayimlanir. Diger kitaplar1 ise sirasiyla soyledir:
Steppenrutenpflanze ( Rotpunkt Verlag, 2000), Der Gast aus dem Ofenrohr
(Rotpunkt Verlag, 2002), Der Imam und die Eselin (Rotpunkt Verlag, 2004), Lied
aus der Ferne (Limmat Verlag, 2007), Gegen die Flut (Limmat Verlag, 2008),
Hochzeitsflug (Limmat Verlag, 2011 — Turkge cevirisi: Diigiin Ugusu, Ayrinti
Yaynlari, 2014), Kebab zum Bankgeheimnis, Kolumnensammlung (Limmat Verlag,

2012), Soraja, (Limmat Verlag, 2014).
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Belgesel sinemayla da ilgilenmeye baslayan Yusuf Yesiloz Zurih’te bir yil
Kamera Dili konusunda egitim aldiktan sonra Tiirkiye’de 9 yil cezaevinde kalan,
iskencelerden ge¢mis, girdigi aglik grevinin sonucunda fiziki ve manevi olarak agir
yaralanmig ve Birlesmis Milletler Miilteciler Yiiksek Komiserligi (UNHCR)
araciligiyla Isvigre’ye siginma talebinde bulunmus olan kirt hareketinden Cemal
Miran’1 elen aldig1 ilk belgesel filmini 2003 yilinda Hungern gegen Wande adiyla
ceker. Belgeselde Cemal ile ayn1 donemde aglik grevi yapan ve sonradan Berlin’e
giden yoldasi Recep Marasli’nin Cemal’i ziyaretiyle Tiirkiye’deki insan haklari
ihlallerinin boyutlar1 daha da yakici bir bicimde ortaya serilir. isvigre’de edindikleri
arkadasliklarin ve saglik gérevlilerinin biiyiik destekleriyle yaralarini saran iskence
magduru bu insanlarin hayati tehlikeyi atlatip toplumla kaynagma, giindelik hayata

katilim siirecleri oldukca etkileyicidir.

Yesiloz daha sonrasinda ise bu tez ¢alismasinin da arastirma konusu olan
sirastyla su belgesel filmleri ¢ekmistir: Zwischen den Welten (2006), Musikliebe
(2008), Eigentlich wollten wir zurtickkehren (2012), Der Dénerkdnig (2013), Der

Wille zum Mitgestalten (2015).°

150 yysuf Yesil6z’iin resmi web sayfasi: http://www.yesiloez.ch
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4.3. Yusuf Yesiloz’iin Belgesel Filmleri:

Cogunlugu Tiirkiye’den olmak iizere farkl iilkelerden Isvicre’ye go¢ etmis
degisik cinsiyet, yas, meslek, etnik ve kiiltiirel kimliklere sahip bireylerin giindelik
hayatlarmi ve kendi kiiltiirel farkliliklariyla iginde yasadiklari toplumla nasil bir
iliski i¢inde olduklarini ele alan yonetmen Yusuf Yesiloz’iin belgesel filmlerinin
kiiltiirleraras1 etkilesime katkisinin 6nemli oldugunu sdyleyebiliriz. Isvigre devlet
televizyonlarindan alinan maddi destege ek olarak bu belgesel filmlerin pek g¢ok
uluslararasi film festivallerindeki gosterimlerinden sonra, bahsi gegen televizyon
kanallariin prime-time kusaginda yayinlaniyor olmasi hem niceliksel olarak hem
de niteliksel olarak kiiltiirel farklilik konusunda toplumsal etkisini daha da 6nemli
kiliyor. Ayrica farkll etnik ve kiiltiirel kimiklere sahip bireylerden olusan bir film
ekibiyle belgesellerini ¢ekiyor olmasi Yesiloz’iin belgesellerinin  bizatihi
kendilerinin Uretim bicimi olarak kiiltiirleraras: etkilesime 6rnek teskil ettigini

soyleyebiliriz.

4.3.1. Zwischen den Welten (2006)

Yusuf Yesiloz bu belgesel ¢alismasinda 1977 yilinda hentiz 9 yasindayken
Erzincan’n kiirt-alevi bir kdyiinden Isvigre’ye gelen Guli Dogan’1n aile ve sosyal
yasamini ele aliyor. Babasi Abbas Dogan aileden 6 yil 6nce ¢alismak icin Isvigre —
Winterthur’a gelmistir. Almanca, Tiirk¢e ve Zazaca dillerini akict konusabilen evli
ve iki ¢ocugu olan Guli Dogan resmi kayit merkezinde part-time caligmaktadir.
Calistig1 yerde is arkadaslarinin her biri bagka bir iilkeden gelmistir. Guli Dogan 16

yil Isvigre’de yasadiktan sonra vatandaslik alabiliyor.
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Isvigre’ye geldikleri ilk yillarda Guli’nin babasi aileye bir yabanci gibi
davranmuis, siirekli kapiy1 ¢arpma, yavas ylrii, bagkalarinin esyalarin1 sakin alma
gibi kurallar koyuyormus. Guli’nin annesi ve babast Sulzer fabrikasinda temizlik
gorevlisi olarak uzun yillar ¢aligmis, babasi artik hayatta degildir, annesi ise emekli
olmustur. Annesi Ismet Dogan’m okuma yazmas1 yoktur ¢iinkii koylerinde okul
olmadigindan ailesi baska koylerdeki okullara géndermek istememistir. Isvigre’de

de zaten is ve cocuklara bakmakla gecirmis dmriinii.

1984 yilinda Isvigre televizyonu igin cekilen bir belgesel filmin arsiv
gorintulerinden de yararlanarak yonetmen, Guli Dogan’in o zamanlar kendisine
yoneltilmis olan Tiirkiye ve Isvicre arasindaki sosyal-kiiliitrel farklarin neler oldugu
iligkin goriislerine yer verir. Guli Dogan daha sehir yilizii gormeden kdyden
Isvigre’ye geldikleri icin ilk zamanlar cok sikint1 ¢ektigini ifade eder. Trkiye ile
Isvigre’deki diisiiniis ve yasam bicimlerinin birbirinden c¢ok farkli oldugunu,
Tiirkiye’de daha geleneksel ve Allah inanci merkezli bir yasam siirdiiriildiiglini
vurgular. O zamanlar okuldaki veli toplantilarina koylii oldugu i¢in ailesini
cagirmaktan utandigimni, Ozellikle de bagortiisi taktigi ig¢in annesinden Gok

utandigini, arkadasarimin onu gérmesini hig istemedigini tiziilerek hatirlar.

1980’lerde yeni dalga gdc hareketleriyle Isvigre’deki Tiirkiyeli gogmenler
(diger Avrupa ilkelerinde de durum farkli degildir) 1limli misliimanliktan
koktendincilige savrulur. Bu donemde dini inanglar iizerinden, Elif Gida,
Kombassan, Jetpa, Yimpas gibi sirketler kredisiz, faizsiz paraniza para katin

aldatmacalariyla, 6zellikle camilerde para toplayarak cok sayida ‘yesil sermaye
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magduru’ olan Tiirkiyeli gd¢menleri istismar etmislerdir.® Alevi olmalarina
ragmen inangsiz gortinmemek i¢cin Guli Dogan’in babasi da kizint kuran kurslarma
gonderir. Yonetmen, Dogan’in burada yasadiklarina dair anlattiklarini, 1992°de bir
Isvigre televizyonu icin ¢ekilen kuran kurslariyla ilgili bir belgeselden alinan arsiv

goruntdleri esliginde yer vererek o donemi gézler dniine sermeye galistyor.

Guli Dogan’in okul yillarindan arkadasi olan, sonrasinda ¢ocuklarini bile
birlikte bilyiten Sandy Berri onun Isvigre’ye entegrasyonu konusunda ¢ok yardimei
olmustur. Guli Dogan’a gére Sandy onu “Isvigrelilestiren” ilk kisidir. Birbirlerinin
farkli kiiltiirleriyle ilk karsilagtiklar: anlara iliskin hatirlarindan biri Sandy Berry’nin
Guli Dogan’lara geldigi bir giin mutfakta pisirilmis bir kuzu kellesi gérmesidir.
Ayrica Guli Dogan’1n diigiiniinde kendisini olup biten her seye ve ¢ok yakin arkadasi

olan Guli Dogan’a ¢ok yabanci hissettigini ifade eder Sandy Berry.

Kuzeniyle baski sonucu evlendikten sonra kocasiyla ¢ok farkli 6zelliklere
sahip olduklarindan ¢ok huzursuz gecen bir yilin sonunda bosanir. Aksam disari
cikmasi ya da Tiirkiye’deki goreneklere gore hareket etmedigi gerekgesiyle kocasi
tarafindan baski gérmeyi kabul etmeyip ailesine de biraz gecikmis de olsa isyan edip
ayrilmig, dahasi kendi basina yasayabilecegi bir eve taginmistir. 5 yil sonra ise bir
Tiirkiye ziyareti sirasinda eski kocasiyla goriisiir ve bu kez evlilige hazir oldugunu
diisiinerek yeniden evlenir onunla. Ama kocasi artik tipik bir Tirk erkegi gibi
davranmayan, karisina baski yapmayan, kendisi de ¢ocuklariyla ilgilenen baska bir

adam olmustur. Her ne kadar ilk baslarda uyum saglayamamus olsa da Isvigre’deki

151 Hiiseyin Can, lsvigre’de Tiirkiyeli G6¢menler, istanbul: Ozan Yayincilik, 2013, s. 13-16.

89



yasam tarzi onun da diinyaya bakisinin degismesini, dogru ve yanlis buldugu seyleri

gbzden gecirmesini saglamistir.

Babas1 Abbas Dogan kdyde gomiilmeyi istemistir, ruhu yabancilik gekmesin
diye. Babasinin arkadaslar1 Mehmet ve Esmehan Ant cifti Winterthur’da Alevi
Kiiltir Merkezi’ndeki bir ibadete katilirlar. “Barisin simgesi -  giizelligi
yiireklerinde”. Alevi inancim1 Ozgiirliik, adalet, barigs ve sevgi inanci olarak

tanimlarlar.

Guli Dogan ve akranlar1 artik Isvigre’deki fasizme kars1 ¢ocuklarini kendi
anne babalarindan daha iyi koruyabileceklerini belirtir. Isvigre’ye iyi entegre olmus,
Isvigrelilerin dillerini konusabilen ve onlar gibi diisiinebilen bir kisi olarak artik

kendisini %80 Isvigre’ye, %20 Tiirkiye’ye ait hissetmektedir.

4.3.2. Musikliebe (2008)

Yusuf Yesiloz’iin Isivgre nin farkli kantonlarinda yasayan farkli iilkelerden
gelmis li¢ gdcmeni ve onlarin ailelerini odaga aldigi Musikliebe belgeselinde
gocmenlerin ortak 0Ozelligi profesyonel olarak miizikle ugrasmalari oldugunu
gorilyoruz. Azeri bir ailenin 9 ¢ocugundan biri olarak Izmir’de dogup biiyiiyen
sarkic1 Ulkii Bozkurt 8 yi1l dnce esi Ali Kemal ile Isvigre’ye kagmustir. Kiirtgenin
yasak oldugu 1990’11 yillarda kiirt¢e ¢alip sdyledikleri igin yargilanmis, daha sonra
bagka siyasi nedenlerden otirl de 3 yil 9 ay cezaya mahkim edilmislerdir.
Cezaevinden ¢iktiktan sonra ise 1999 yilinda Isvigre’ye kagarak sigimma talebinde
bulunmuslar. Samir Essahbi ise Moroco — Marakes’te 11 ¢ocuklu bir evde dogup

biiyiimiistiir. Isvigre’li piyanist esi Regule Arm’a olan ask1 18 y1l 6nce onu buraya
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getirmigtir. Tamriko Kordzaia ise Tiflis — Giircistan’dan gelen basarili geng bir
piyanisttir. Oglu Alex ve kompozitdr esi Felix Profos ile birlikte Winterthur’da

yasamaktadir.

Musikliebe belgeselinin ele aldigi ii¢ miizisyenin esleri de muzikle
ugragsmaktadir ve miizik ¢alismalarinda eslerinin desteginin ¢cok énemli oldugunu
belirtirler. Ornegin Ulkii Bozkurt, esi Ali Kemal’in kendisinin sesini iyi tanidigini
ve miizikal olarak yapmak istediklerini ortaya ¢ikarmakta ¢ok yetkin biri oldugunu
diisiiniiyor. Ulkii Bozkurt isvigre’ye ilk geldiklerinde dil bilmediklerinden yerel
muzik piyasasiyla iletisim kuramadiklarini, bu nedenle olduk¢a ige kapanik
yasadiklarini ifade eder. Almanca 6grendik¢e her sey daha kolaylasmistir. Samir
Essahbi onlara gore daha sanshdir, esi Isvigre’li oldugu icin en azindan dil
konusunda daha az sikinti yasamistir. Ama yine de Marakes’te iyi bir miizisyenin
asla sokakta calmadigini sdyleyen Essahbi burada sokakta bir sire muzik yapmak
zorunda kaldigini belirtir: “Karim olmasayd: burda yapamazdim” der. Tamriko
Kordzaia’nin ise zaten ¢ok gen¢ yasta Haydn ve Mozart gibi klasik muzik
bestecilerinin yorumlariyla kazanmis oldugu basarilari, kendisinin pek caba sarf

etmeden kolayca miizik piyasasiyla iliski kurmasina olanak tanimistir.

Kiiltirel Degisim Ofisi'nden Mauro Abbiihl, miizik piyasasinin
olanaklarmin ¢ok smirli oldugunu ve ‘Isvigreli’ olanlar igin bile kendini iyi
pazarlayarak sivrilebilen ¢ok az miizisyen ¢ikabildigini vurgular. Miizisyenlerin

cogunun sadace miizik yaparak yasayabilmeleri ise pek miimkiin degildir.

Samir Essahbi bir mobilya firmasinin miisteri hizmetleri bolimiinde full-

time ¢alismaktadir. Bazen is i¢in gittigi miisterilerinin kendisi gibi bir kahverengi
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calisanla karsilastiklarinda sasirdiklarini, garipsediklerini hatta kapiyr agmadiklarini
ya da trende yolculuk yaparken yanindaki bos koltuga kimsenin oturmadigini fark
edip iiziildiigiinii ve bunu sarkilarina yansittigini sdyler. Ancak rastali, davul ¢alan
sahnedeki bir miizisyen olarak ilging ve egzotik bulundugunu, farkliliklarinin hos
karsilandigini belirtir. Ailesi, bedeni, sorumluluklari Isvigre’de olsa da ruhu onu hep

Marakes’e cagirmaktadir.

Ulki Bozkurt da miizikle ugrasmanin yamsira, hem toplum merkezinde
calisip hem de ogluna bakmaktadir Sahnede sarki sdylediginde kendi ¢ok mutlu
hissettigini ve bunun hayatindaki her seyi ¢ok olumlu yonde etkilendigini belirtir.
The Zurih Social Services Department’in yerel ve gégmen miizisyenleri bir araya
getirdigi Etho-Jam projesinde Ali Kemal Yildirrm’la birlikte Isvigreli miizisyenlerle
dogu-bat1 sentezi bir miizik icra ederler. Tiirkiye’de yasadig1 kot seylerden dolay1
hala kizgin ve kirgin olan Ulkii Bozkurt artik burda da arkadaslar1 oldugunu, artik
daha kolay sosyallesebildigini sOyler ve ekler: “Ama yine de bazen ne orasi ne orasi,

iki arada kalmis oluyorsun.”

Tamriko Kordzaia ise Isvigre’ye go¢ ederek daha da dzgiirlestigini belirtir.
Konserler vermenin yanisira piyano dersleri de vermektedir. iki yilda bir annesi
ziyaretini gelir. Ailesinden uzak yasamasi, hele de annesinin daha da yaglaninca ne
yapacagina dair bir ¢oziimii yoksa da kendi gelecegini Isvicre’de gormektedir.
Yesiloz, Musikliebe belgeselini Ulkii Bozkurt’'un dokunakli sesiyle, Ermenilerin
1915°te Tiirkiyeden siirglin edilmelerini anlatan Sar1 Gelin sarkisin1 sahnede

yorumlamasiyla bitirerek olduk¢a anlamli bir sekide belgeseli bitirir.
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4.3.3. Eigentlich Wollten Wir Zurtickkommen (2012)

Yusuf Yesiloz Eigentlich Wollten Wir Zurtckkomen adli belgeselinde yillar
once Isvigre — Zurih, Winterthur ve Kreuzlingen’e go¢ etmis ii¢ ¢ifti ele aliyor.
1980°de isvigre’ye calismak icin gelen Ali Thsan Sinan, {i¢ y1l sonra esi Nuriye ve
cocuklarin1 da yanina getirir. Tiirkiye’de firincilik yaparken siirekli gece
calismaktan sikdyetci oldugu icin kendi meslegini yapmaktan vazgecen Ali fhsan
Sinan, Winterthur’da Rieter dokiimhane fabrikasinda ¢alismaya baslamistir. Salman
[lgliplu ise 1990 yilinda siyasi baskilar sonucunda (“gercek demokrasiyi savunmak
icin micadele etmekten” hapse girmis ve iskence gérmiistiir) Tiirkiye’nin kiirt-alevi
bir kdyiinden Isvigre’ye kagmak zorunda kalmistir. Geride kalan esi Ayse Ilgiiplii
ise Tirkiye’deki kolluk kuvvetlerinin ¢ektirdigi eziyetlere daha fazla
dayanamayarak bes cocugunu alip iki yil sonra Isvigre’ye esinin pesinden gelmistir.
Makedonya’dan 1970’lerin basinda Isvigre — Kreuzlingen’e gelmis olan Zudji
Recebi ise 25 yil bir aliminyum fabrikasinda ¢aligmistir. Onun da karis1 onceleri
geride kalmis, babasina bakmakla yiikiimlii olmustur. Yillar sonra ise gocuklarini da

alarak o da esinin pesinden Isvigre’ye gelmistir.

Emeklilik dénemlerini yagayan bu ii¢ gogmen is¢inin ve ailelerinin giindelik
ve kiltlrel hayatlarina, Isvicre’deki emeklilik yasamlarimi nasil siirdiirdiiklerine
yakindan tanik oldugumuz Yusuf Yesiloz’iin bu belgesel filminde su agikca
goriilmektedir: Her ii¢ 6rnekte de gd¢menler ilk yillarini geri donmeyi planlayarak
gecirmislerdir. Hatta bu durum onlarin Almanca 6grenmeleri konusunu onlarin
gozlinde “gereksiz” kilmistir. Go¢men isgilerin yogun ve yorucu ¢alisma kosullari

ve ilk donem gog alan biitiin Avrupa iilkelerindeki gibi isvigre’de de gdgmenler igin
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dil kurslar1 agmak gibi toplumsal entegrasyonla ilgili ¢ok O6nemli konulardaki
yetersizlikler nedeniyle Ali Thsan Sinan, Salman Ilgiiplii ve Zudji Recebi de
kendilerini Almanca ifade edebilecek durumda degillerdir. Vaktiyle Almanca
ogren(e)medikleri i¢in simdi ¢ok pismandirlar. Hastaneye giderken ya da resmi
dairelerdeki islerini halledebilmeleri i¢in ¢ocuklarinin yardimina ihtiyag
duymaktadirlar. Cogu gocmende oldugu gibi burada da tilkelerine geri donmeyi
diistiniirlerken, artik cocuklari iyiden iyiye uyum saglamislardir go¢ edilen iilke olan
Isvigre’ye. Cocuklar1 evlenmis, onlarin da ¢ocuklar1 olmus, okula baslamis, islerini
glgclerini hale yola sokmuslardir. Ve onlar anneleri babalart gibi geri donmeyi hig
istememektedirler. Belgeselde ele alinan bu emekli gogmen ciftler cocuklarini ve
torunlarint birakmak istemedikleri i¢cin geri donmeyi isteselerde artik bunun
miimkiin olmadigin1 kabullenmislerdir. Ali Ihsan Sinan igin Tiirkiye’yi her ziyaret
ettiginde tekrar tekrar anlamis oldugunu belirttigi iizere hicbir sey biraktigi gibi
kalmamistir. Her sey ¢ok hizli bir bigcimde degismektedir, tanidig1 birilerini gormesi
bile ¢cok zorlasmistir. “Doniipte napicam orda. Burda iyi saglik hizmetleri var en
azindan” der. Salman Ilgiiplii ise tam bir “homesick’tir, kdylinii ¢ok 6zlemektedir.
Artik siyasi cezasi ylriirliikten kalktig1 icin Tiirkiye’ye donmesinde de bir sikinti
yoktur. Ancak esi Ayse llgiiplii, gé¢c etmeden dnce kolluk kuvvetlerinin kendisine
yasattig1 korkudan, travmalardan oOtiirii geri donmeyi asla istememektedir. Ayrica
cocuklarini ve torunlarimni da birakip donmeyi kabul etmemektedir. Salman Ilgupli
ise, esi gelmeden koOyiine geri donemeyecegini, orada kendisine bakmakta
zorlanacagim itiraf eder. Zudji ve Schahrazad Recebi ¢ifti de ¢ocuklar Isvigre’den
ayrilmay1 istemedigi icin Makedonya’daki koylerine geri donememektedirler.

Ancak daha da yaslandiklarinda Zudji Recebi, Isvigre’de bir bakim evinde
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kalmaktansa koyiine donecegini ve ordaki akrabalarinin kendisine bakacaklarini
soyler. Ali Thsan Sinan ve Salman Ilgiiplii i¢in daha da yaslandiklarinda Isvigre’de
bir bakimevine yerlestirilmek sorun degil. Ayrica nereye gomiilmek istedikleri
sorusu/sorunu da onemlidir. Zudji Recebi kdyline gomiilmek isterken, diger iki
gocmen igin oldiiklerinde Isvigre’de gOmiilecek olmak @nemli bir sorun

olusturmamaktadir.

Isvicre Kizilhag — Yasli Gocmenler projesinden H. Hingerbihler,
go¢menlerin cogunun vasifsiz ve agir islerde diisiik ticretle, terfi sans1 pek olmadan
uzun yillar calistirilmalarindan dolayi, finansal kaynaklarinin ¢ok sinirh kaldigini ve
emekli maaslarmin da ¢ok diisiik oldugunu belirtir. Ali Thsan Sinan 45 yillik agir
iscilikten sonra emekli olmustur ve saglik sorunlar1 yasamaktadir. Ali Thsan Sinan
Tiirkiye’yle siki bir bagi olmadig1 halde geri donmek istese de buna sagliginin
elvermeyecegini, Isvigre’de aldigi saglik hizmetini Tiirkiye’de alamayacagini
belirtir. Ayrica Isvicre nin diizenine, temiz havasina ve sakinligine de ¢ok aligmustir.
Ali Ihsan Sinan, eski tamdiklarinin Tiirkiye’ye dénmesinden dolay: biraz yalmzlik
cekse de, glinde bes vakit camiye gidip, orada yeni insanlarla tanigarak

sosyallesebilmektedir.

Limmat emekli evi yoneticilerinden Ruth Hafner gd¢menlerin hep eve
donmek istediklerini ama kendi {lkelerinde de artik kendilerini evinde
hissedemeyeceklerinden, eve doénme egiliminin de giderek azalacagini
belirtmektedir. Belgeselde yer verilen go¢gmen giftler, Limmat emekli evinde, esasen
Tiirkiye’de asla bulamayacaklar1 sosyal haklara sahip olduklarinin farkindadirlar.

Burada bos zamanlarin1 miizik, resim, spor gibi ¢esitli etkinliklerle giizel bir sekilde
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gecirirler. Salman lgipll, Isvigre’ye geldiginde bir restaurantta iki bucuk sene
bulasikeilik yaptiktan sonra kalp rahatsizlig1 oldugu i¢in ¢aligmayi birakmustir. Yari-
emekli sayildiktan sonra, ayrica devlete kurumlarina ait bahge islerinde de dort yil
calismigtir. Simdilerde ise normal emekli olarak yasamini siirdiiriir. Bes ¢ocugu ve
dokuz torunuyla birlikte biitiin ailesi Isvigre’de yasar. Ailede Tirkce-Kiirtce ve
Isvigre Almancasi konusulmaktadir. Salman Ilgiiplii 22 sene yasayip da Almanca
ogrenemedigi igin ¢ok lizglin ve pisman. Ayse Ilgilipli’nin ise ne Turkge ne de
Kurtce okuma yazmasi yoktur. Onun hayatini ¢ocuklari, torunlari ve ev isleri
kaplamigtir. Hem ilk zamanlar burdan geri donmeyi diisiindiiklerinden hem de geri
donemeyeceklerini kabullendikten sonra da ¢ocuklarina giivendiklerinden dolay1
Almanca’y1 6grenme geregi pek duymadiklart goriiliir. Salman Ilguplu kendisi gibi
Tirkiyenin kirt-alevi koylerinden gelmis arkadaslariyla bulusmalarindan birinde,
cocuklarindan ve kendi Kkiiltiirleri ile Isvigre kiiltiirii arasindaki farklardan
bahsederler. Mesela ¢ocuklar1 yine Tiirkiyeli biriyle evlenmis olsa da kisa siirede
bosaniyor olmalarini, buradaki ekonomik durumlarin iyi olmasiyla, eslerin
birbirlerine tahammdiil gostermeyip kolayca bosanabildiklerini diisiiniiyorlar.
Bosanmalarin kendi kiiltiirlerine ters oldugunu, ayrica ozellikle torunlarinin bu

durumdan ¢ok kotii etkileniyor olmasindan tiziintii duyduklarini paylasirlar.

Zudji Recebi de biitiin ailesi Isvigre’de oldugu icin koyiine dénmek istese de
donemeyenlerden biridir. Emekli olduktan sonra is arkadaslariyla temasi
kesildiginden, az bildigi Almancasim1 da giderek unutuyor. Kreuzlingen’deki
Arnavut Camii onun ikinci evi gibidir. Her yaz bir ayligina koyline gidip, orada

devam eden evinin insaat isleriyle ugrasiyor. Zudji Recebi de Isvigre’deki emeKklilik
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kosullarinin kendi iilkelerindekine kiyasla ¢ok daha iyi oldugunu, vakti zamaninda

Isvigre’ye ¢alismak icin gelmesinin de cok dogru bir karar oldugunu diisiinmektedir.

4.3.4. Der Donerkonig (2013)

1987 yilinda Isvigre’ye gelen Zeynel Demir sigmnma karari igin 9 yil
beklemek zorunda kalir. Simdi Isvicre’nin Winterthur sehrinin onemli is
adamlarindan biridir. Sahibi oldugu Royal Donerproduction’da yaklasik 100 isci
calistirmaktadir. Tiirkiye’ nin kiirt-alevi bir kdyiinde dogup biiyllyen Demir, halki
icin 6zglrlik micadelesine katilip 6 y1l daglarda savastigini anlatir. Tiirkiye’ye giris
yasag1 oldugundan yaklasik 35 yildir memleketini gorememis olan Demir’in Sivan

ve Nucan isimlerinde 2 ¢ocugu vardir.

Royal Donerproduction’da c¢alistirdigr iscilerin biiyilk ¢ogunlugu kendi
memleketlisidir. Burada calisan isciler fazla segeneklerinin bulunmadigini, ya
ingaatlarda ya da bir dénercide is bulabileceklerini sdylerler. Ilticasi kabul edilen bir
is¢i once bir dil kursuna gonderiliyor, sonra ¢ok ge¢meden sana ayrilan bitce bu
kadar, is bul ¢alis deniliyor. Oysa meslek edinebilmesi icin dilini daha iyi
gelistirmesi gerekmis. Bir Isvigre firmasinda calistyor olsaydi Almancasimi
gelistirme imkani da bulabilecekti ama simdi donercide ¢alisirken kendisini
nerdeyse Tiirkiye’de bir yerde calistyormus gibi hissediyor. Oyle ki beraber
calistiklar1 bir Arnavut is¢i onlarin yaninda Tiirkge 6grenmekle kalmamuis, bir de
Zazaca 0greniyormus. Zeynel Demir ¢alisanlarina patronluk taslamayan, onlarin her
tiurlit yardimina kosan, iscilerin bir arkadasi gibi davranmaktadir. Royal
Donerproduction’da bir aile ortami1 oldugunu diistiniiyorlar. Zeynel Demir, is¢ilerin

daha az giderlerinin olmasi igin onlara 3 6giin yemek ¢ikarir, onlarla tavla — kagit
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oyunlar1 oynar. Royal Donerproduction’in yaklagik 1000 bayii-miisterisi vardir.
Bunlarin belki de en az yaris1 Demir’in maddi manevi destegiyle doner diikkanlarin
acabilmislerdir. Onlardan biri olan memleketlisi Hasan Diri, Demir’in 6 yil onun
yaninda galistiktan sonra kendisine faizsiz, imzasiz borg¢ verdigini, borcunu yavas
yavas Odeyerek “sosyal”’e muhtag kalmadan, ekonomik sorun yasamadan
gecinebildiklerini soyler. Hasan Diri de siyasi gerekgelerle 22 sene 6 ay cezasi

bulundugundan memketine gidemiyor ve oralari ¢ok 6zledigini sdyliiyor.

Zeynel Demir cocuklugunda Kiirtge’nin yasak oldugunu, 6gretmenlerin
ogrencileri ajanliga zorladigini, kim kimi Kiirt¢e konusurken duyarsa ihbar etmeye
zorlarlarmis. Kiirtge konustuklar1 ihbar edilenlerin parmaklarina demir gubuklarla
vurulurmus. Zeynel Demir daga ¢ikmanin bir zorunluluk sonucu oldugunu, baska
care birakilmadigi icin insanlarin daga ¢iktiklarini belirtir. Bir catismada yaralanip
Yunanistan’a getirilen Demir burda 3 kez ameliyat edilir ama iyi sonu¢ alinmayinca

Almanya’ya gotiirtilur tedavi igin.

Zeynel Demir, Isvigre’ye geldiginde hala yakin arkadasi olan Hanspeter Fent
¢ok yardimer olmus kendisine. Ondan psiko-sosyal yardim almasaydi Isvicre’de
yasayamayacagini soyler. Bir de burdaki ilk yillarinda Heidi Kaufman kendisine
adeta ablalik yapmustir. Disipliniyle diizenliligiyle Demir’in ticari islerini hale yola
sokmustur. Belgeselde Heidi ve Peter Kaufman ile Zeynel Demir’in ailesi bir

piknikte bir araya gelirler.

Bir Gastronomi fuarina katilan Zeynel Demir’in Isvigre’lilerle gayet iyi

iliskileri oldugunu gozlemlense de, yine de kendisini yabanci hissettigini sdyler: “O
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seni yabanci goriiyor zaten. Konusman nereli oldugunu gosteriyor. Sonraki nesil

farkl1 olabilir belki bilmiyoruz” der (32:40 — 33:20).

Zeynel Demir’in bir Alevi dernegine giderek kagit oynadigini goriiriiz.
Epeydir tamyorlardir birbirlerini. Saz ¢alip tiirkii soyleyen gencler vardir. Varlikli
olsa da alevi dernegine takilmayi tercih ediyor. Paranin kendisini degistirmedigini
sOyliilyor. Zeynel Demir’in kardesi gelir ziyaretine, onu Winterthur’da gezdirir.
Kardesi kdyde ailesinin Zeynel’den dolay1 yasadiklar1 baskilar1 anlatir. Fotograf,
evrak gibi seyler bulunduramadiklarini, annesinin korkudan yaktigini syler. “Idam
ferman1 gibiydi” der (44:50 — 45:15). Ninniler bizde hep agittir der Zeynel Demir.
Asker koye geldiginde cocuklara hemen saklanin derler. Koye bir daha
gidememesinin hep bir yara oldugunu, annesinin babasinin cenazelerine
katilamadigini i¢in, kendisi yiiziinden onlarin yasadiklar1 baskilar zuliimler i¢in ¢ok
Uzgiin oldugunu soyler. 2013 Weihnachtessen sahnesiyle ve buranin gelenegi
gorenegi, iki kiiltiirlin birlesmesinin bir zenginlik oldugunu sdylemesiyle belgesel

sona eriyor.

4.3.5. Der Wille zum Mitgestalten (2015)

Yusuf Yesiloz bu belgesel filminde her gegen giin giderek artan sayidaki
Isvicre Parlamentolarinda aktif bir rol oynayan gd¢menlerden (iglnin
biyografilerine ve politik kariyerlerine odaklaniyor. Sibel Arslan heniiz ¢cocukken
ailesiyle beraber Tirkiye’nin bir kiirt koyiinden buraya go¢ etmistir. Belgeselde yer
verilen diger iki gogmen ise Sri Lanka’dan sirt cantasini alarak buraya Universite

okumaya gelmis olan Rupan Sivaganesan ve Tiirkiye’den gelen Hasim Sincar’dur.
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Hukuk egitimi almis olan Sibel Arslan Basta! Partisi’nde politika yapan biri
olarak 6zellikle isvigre toplumunda gocuklarin ve kadinlarin dil ve sosyallesmeyle
ilgili sorunlarini takip eder. Isvigre’ye geldiginde biiyiik bir kiiltiir soku yasadigini
belirten SP’den milletvekili olan Rupan Sivagenasan da toplumu biitlinlestirici
organizasyonlar konusuna agirlik vermektedir. Ilk baslarda Tiirkiye’deki toplumsal
politik gelismelere 6ncelik vermis olan Hasim Sincar ise giderek Isvigre toplumdaki
engelliler, yoksullar ve igsizlerle ilgili politikalar gelistirmeye odaklanmistir. Bu ii¢
gocmen politikacinin karsilastigi en biiylik sorunlarindan biri ise medyanin

kendilerine kars1 olan olumsuz séylemleri olmustur.

Isvigre’de yasayan gdcmen topluluklar herkes gibi vergilerini 6diiyor
olsalarda segme ve segilme haklarmi yeterince kullanamiyorlar. Oncelik verdikleri
konulardan biri de gog¢menlerin karar alma siirecleri daha fazla katilmalarini
saglayabilmek. Go¢menlerin daha fazla karar alma siire¢lerine katilimlar1 konusu,
Bati Avrupa devletlerin uyguladiklar1 ¢okkiiltiirciiliik politikalarinda da ¢ok 6nemli
bir eksiklik olarak goze carpmaktadir. Gogmenler igin mesele sadece kiilturel bir
takim haklar elde etmek degil bununla birlikte toplumsal biitiinlesmeye katki
saglayacak olan kamusal ve politika alanlarinda yasadiklar1 sorunlarin kendileri
tarafindan temsil edilmesi ve ¢6ziim bulma c¢abalarin girismesidir. Go¢menlerin
yasadiklar iilkelerin gelecegi hakkindaki tartismalarda s6z hakkini kullanabilmesi

toplumsal butiinlik icin elzemdir.
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Sonug:

1987 yilinda Isvigre’ye gd¢ etmis olan yazar — yonetmen Yusuf Yesiloz’{in
Isvigre’de ¢ektigi bes belgesel filmi iizerinden Isvigre’deki go¢menlerin uluslararasi
goc deneyimlerine ve geldikleri bu toplumdan farkli olan kiiltiirel kimliklerinin
gecirdigi degisimlere ve kiiltiirlerlarasi etkilesim siire¢lerini konu edindigim bu tez
caligmasinda ele almig oldugum konulara iligkin vardigim sonuglarin herhangi bir
kesinlik tastmadigini belirtmek isterim. Incelenen belgesel filmlerde 11 ana karakter
ve onlarin aile, is ve arkadas cevrelerine odaklanilarak uluslararasi go¢ farkl

kiilttirlerle bir arada yasama pratiklerini anlamlandirma ¢abasinda oldum.

Birinci boliimde uluslararast gog siireci teorilerine ve go¢ hareketlerinin
tarihsel siireclerini inceleyerek, insanlarin yasadiklari iilkelerden bagka iilkelere
hangi sebeplerle, hangi yollara bagvurarak gb¢ etmis olabileceklerini kavramaya
calistim. Ikinci boliimde ise dnce kiiltiir kavraminin kokenlerini arastirarak, tarih
boyunca kavramin degisen anlam yelpazesini ortaya koymaya ¢aligarak giiniimiizde
kultdrel kimliklerin nasil olustuguna ve devamliliginin nasil saglandigini ele aldim.
Ugiincii boliimde Tiirkiye’den Avrupa’ya gogiin tarihine ve sosyolojik nedenlerini
analiz ettikten sonra Isvigre’ye gdciin nasil gerceklesmis oldugunu niceliksel verileri
de kullanarak inceledim. Dordunct bolimde ise belgesel sinemaya iliskin kuramsal
tartigmalara yer verdikten sonra Avrupa gogmen sinemasinin 6rneklerini inceleyerek
Yesiloz’lin kisa biyografisine de yer vererek buradaki gogmen sinemacilar arasinda
nasil bir konumda bulundugunu ortaya koymaya calistiktan sonra sirasiyla

yonetmenin Zwischen den Welten (2006), Musikliebe (2008), Eigentlich Wollten
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Wir Zuriickkommen (2012), Der Donerkonig (2013) ve Der Wille zum Mitgestalten

(2015) isimli belgesel filmleri inceledim.

Sonug olarak incelemis oldugum bu belgesel filminde yer verilen kisilerin
Isvigre’deki toplumsal hayata katilimlari, farki kiiltiirlerle, kimliklerle etkilesimleri
goemenler arasinda kusaklarin uluslararas1 go¢ ve kiiltiirlerarasilik deneyimlerinin
de birbirinden oldukga farki seyrettigini gosteriyor. Bu kusaklar arasindaki deneyim
farklarinin en Onemli sebeplerinden biri sozli edilen gd¢menlerin yasadiklari
toplumun dilini ne kadar etkili bir sekilde kullanabilip kullanamadiklarinda
aranabilir. Devletlerin uyguladiklar: ¢okkiiltiirciiliikk politikalarinin toplumsal hayata
ve siyasete katilimi tesvik etmek bir yana her bir etnik toplulugun kendi kiiltiirel
adaciklarina hapsolmasi sonucunu ortaya c¢ikardigi sonucuna varmak da miimkiin.
Isvigre gibi kita disindan gd¢ alan Avrupa iilkelerinin farkli kiiltiirlerle nasil bir arada
yasayacaklarina iligskin sorunlar ve tartigsmalar ortadan kalkmayacagi gibi her gecen

giin daha etkili ¢6zlim yollar1 aramalar1 gerektigi de agik bir sekilde goriilmektedir.

Yusuf Yesiloz’iin ¢ekmis oldugu belgesellerin 6rnek teskil ettigi gibi farkl
kiiltiirlere kars1 onyargilar1 ve basmakaliplari kirmanin en etkili araglarindan biri
kitle iletisim araglarin1 kullanmaktir. Farkli kimliklere sahip topluluklarin siyasette
kendi yasadiklar1 sorunlar1 bizzat kendileri tarafindan meclislere tagiyabilmeleri de
en az kitle iletisim kanallar1 kullanmak kadar 6nemlidir. Ancak daha 6ncelikli olan
gbcmenlerin  egitim-0gretim imkanlarina erigimlerinde 1iyilestirilmelerin, dil
ogreniminin ve miifredatlarin kiiltiirlerarasi etkilesime yonelten bir icerige sahip
olmalar1 gerekliligi saptanmistir. Biitiin bunlarin gergeklestirilmeye calisildiginda

gocmenlerin kendi kiiltlirleri ve kimliklerinin yasadiklar1 toplumunkilerle daha
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kolay iletisime gegebildigi, kimliklerin i¢ice gecerek daha da zenginlesebildigi daha

da 6nemlisi toplumsal hayattaki ¢atismalarin azabildigi sonucu ¢ikarilabilir.
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